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Molimo da prvo procitajte ovo uputstvo!

PoStovani korisnice,

zahvaljujemo na izboru Beko proizvoda. Nadamo se da ¢ete na najbolji mogudéi nacin iskoristiti Va$ proizvod, koji je
napravijen sa visokim kvalitetom i vrhunskom tehnologijom. Stoga, molimo da procitate ovo celo korisnicko uputstvo i
sva prateca dokumenta paZljivo pre kori§¢enja proizvoda i uvajte ih kao podsetnik za buducu upotrebu. Ako ovaj
proizvod predate trecem licu, priloZite i ovo korisnicko uputstvo. Pratite sva upozorenja i informacije iz korisnickog
uputstva.

Imajte na umu da ovo korisnicko uputstvo moZe da se primeni i na nekoliko drugih modela. Razlike izmedu modela ¢e
biti naznacene u prirucniku.

Objasnjenje simbola

U ovom korisnickom uputstvu su kori§éeni sledeci simboli:

Vazne informacije ili korisni saveti u vezi
sa kori§¢enjem.

Upozorenje za situacije koje su opasne
' po Zivot i imovinu.

Upozorenie za elektricni udar.

Upozorenje za opasnost od poZara.

Upozorenie za vrele povrSine.
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ﬂ Vazna uputstva i upozorenja za bezbednost i okruzenje

Ovaj odeljak sadrzi sigurnosna
uputstva koja ¢e vam pomoci da se
zastitite od opasnosti povreda i
oStecenja imovine. Neuspesno
pracenje ovih uputstava ¢e ponistiti
garanciju.

OpSta bezbednost

e (vaj uredaj mogu koristiti deca
starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fiziCkim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili
kojima nedostaju iskustvo i znanje,
ako su pod nadzorom ili su dobili
uputstva u vezi sa bezbednom
upotrebom uredaja i razumeju
ukljucene opasnosti.

Deca se ne smeju igrati sa
uredajem. Deca ne smeju Cistiti ili
odrzavati uredaj bez nadzora.

e (vaj uredaj nije namenjen za
upotrebu od strane osoba
(ukljuCujuci decu) sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja, osim ako su pod
nadzorom ili su im data uputstva.
Deca koja su pod nadzorom ne
sSmeju se igrati uredajem.

e Ako se proizvod ustupi drugoj
0sobi za licnu upotrebu ili kao
polovan proizvod, potrebno je
takode proslediti korisniCki
prirucnik, etikete proizvoda i
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druge relevantne dokumente |
delove.

Nikada ne stavljajte uredaj na pod
pokriven tepihom. InaCe, umanjen
protoka vazduha ispod proizvoda
Ce uzrokovati pregrevanje
elektricnih delova. Ovo Ce izazvati
probleme sa VaSim proizvodom.
Instalaciju i popravke smeju da
vrSe samo ovlaSceni serviseri.
Proizvodac nece snositi
odgovornost za Stete koje nastanu
zbog postupaka koje su obavile
neovlaScene osobe, Sto takode
moze ponistiti garanciju. Pre
instalacije, pazljivo proCitajte
uputstva.

Ne ukljucujte proizvod ako je u
kvaru ili ima vidljivo oStecenije.
PrekontroliSite da li su funkcijski
tasteri na proizvodu iskljuceni
nakon svake upotrebe.

Bezbednost elektricnih proizvoda

Ako je proizvod neispravan, ne
treba da se koristi dok ga ne
popravi ovlasSceni serviser. Postoji
opasnost od elektricnog udara!
Proizvod povezujte samo na
uzemljenu uticnicu/vod sa
naponom i zastitom navedenim u
, rehnickim specifikacijama®“.
Uzemljenje instalacije mora da
obavi kvalifikovani elektricar u
slucaju da se proizvod Koristi sa ili



bez transformatora. Nasa
kompanija nece biti odgovorna ni
za kakve probleme koji nastanu
zbog koris¢enja proizvoda sa
neuzemljenom instalacijom u
skladu sa lokalnim propisima.
Nikada ne perite proizvod
prskanjem ili sipanjem vode na
njega! Postoji opasnost od
elektricnog udara!

Proizvod mora da bude iskljucen
za vreme instalacije, odrzavanja,
CiScenja i popravke.

Ako je prikljucni kabl za napajanje
proizvoda oStecen, mora da ga
zameni proizvodac, njegov
serviser ili odgovarajuce
kvalifikovano lice kako bi se
izbegle opasnosti.

Aparat mora da se instalira tako
da moze potpuno da se iskljuci sa
mreze. Razdvajanje mora da bude
obezbedeno ili putem mreznog
utikaca ili putem prekidaca
ugradenog u fiksnu elektricnu
instalaciju u skladu sa
gradevinskim propisima.

/adnja strana rerne se jako
zagreva za vreme upotrebe.
Pobrinite se da elektricni
prikljucak ne dodiruje zadnju
povrsinu, jer se moze oStetiti.

Ne prignjeCujte kabl za napajanje
izmedu vrata rerne i okvira i ne
vodite ga preko vrucih povrSina. U
suprotnom moze doci do topljenja

izolacije kabla i do pozara zbog
kratkog spoja.

Sve radove na elektriCnoj opremi i
sistemima treba da vrSe samo
ovlaScena kvalifikovana lica.

U sluCaju oStecenja, iskljucite
proizvod i odvojite od elektricne
mreze. Da biste to uradili,
iskljucite osiguraC u domacinstvu.
Uverite se da je jaCina osiguraca
kompatibilna sa ovim proizvodom.

Bezbednost proizvoda

UPOZORENJE: Uredaj i njegovi
pristupacCni delovi se zagrevaju
tokom upotrebe. Budite pazljivi da
biste izbegli dodirivanje vrucih
elemenata. Decu mladu od 8
godina treba udaljiti osim u
slucaju da ih neprekidno
nadgledate.

Nikad ne koristite proizvod u
sluCaju oslablienog rasudivanja ili
koordinacije pod uticajem
konzumiranja alkohola i/ili lekova.
Budite pazljivi kada Koristite
alkoholna pica u vasem posudu.
Alkohol na visokim
temperaturama isparava i moze
da prouzrokuje pozar jer se moze
upaliti ako dode u kontakt sa
vruéim povrsinama.

Ne stavljajte nikakav zapaljivi
materijal blizu proizvoda, jer
njegove stranice mogu da se
zagrevaju u toku upotrebe.
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Uredaj se zagreva tokom
upotrebe. Budite pazljivi da biste
izbegli dodirivanje vrucih
elemenata u unutraSnjosti rerne.
Odrzavajte Cistocu svih
ventilacionih otvora.

Ne zagrevajte zatvorene konzerve
i staklene tegle u rerni. Pritisak
koji se moze stvoriti u plehu/tegli
moze da izazove njihovo pucanije.
Plehove za pecenje, posude ili
aluminijumsku foliju ne stavljajte
direktno na dno rerne.
Akumulirana toplota bi mogla da
oSteti dno rerne.

Ne Kkoristite abrazivna sredstva za
ciscenje ili tvrde metalne strugace
za CiScenje stakla na vratima
rerne jer mogu izgrebati povrsinu,
Sto moze dovesti do razbijanja
stakla

Ne koristite paroCistace za
CiSc¢enje uredaja da ne biste
izazvali elektricni udar.

(Razlikuje se u zavisnosti od
modela uredaja.)

Pravilno postavljanje ziCane police
i pleha na zicane police

Vazno je da se Zicana polica i/ili
pleh pravilno postave na policu.
Ziganu policu ili pleh gurnite
izmedu 2 Sine i proverite
stabilnost pre postavljanja jela na
njih (vidi sledecu sliku).

...... — ,ﬁ -
Ne koristite proizvod ako je staklo
na prednjim vratima skinuto ili
napuklo.

Rucica rerne ne sluzi za suSenje
peskira. Ne kacite peskir,
rukavice ili slicne proizvode od
tekstila dok rostilj radi sa
otvorenim vratima rerne.

Uvek koristite termootporne
rukavice za rernu kada posude
stavljate ili vadite iz vruce rerne.
Postavite papir za peCenje u
Serpu ili na dodatak za rernu (pleh,
gril itd.) zajedno sa hranom, a
zatim ubacite sve u prethodno
zagrejanu rernu. Uklonite viSak
delova papira za pecenje Koji
prelazi dodatak ili Serpu da biste




sprecili rizik od dodirivanja grejnih
elemenata u rerni. Nikada
nemojte da koristite papir za
pecenje na temperaturi koja je
veca od naznacene temperature
za papir za pecenje. Nemojte da
stavljate papir za pecCenje direktno
na dno rerne.

UPOZORENJE: Pobrinite se da
kabl za napajanje aparata bude
iskopCan ili automatski prekidac
kola iskljuCen pre zamene lampe
da biste izbegli mogucnost
strujnog udara.

Uredaj ne sme da se instalira iza
dekorativnih vrata da bi se izbeglo
pregrevanje.

Uredaj mora da se postavi
direktno na pod. Ne sme da se
postavlja na postolje ili podnozje.
UPOZORENJE: Kuvanje na ringli
sa zagrejanom masti ili uljem
moze biti opasno i dovesti do
pozara. NIKADA ne pokuSavajte
da gasite vatru vodom, vec
iskljucite uredaj, a zatim pokrijte
plamen tj., pokrijte ga poklopcem
ili protivpozarnim cebetom.
PAZNJA: Proces kuvanja mora da
bude pod nadzorom. Kratkotrajni
proces kuvanja mora neprekidno
da bude pod nadzorom.
UPOZORENJE: Opasnost od
pozara: Nemojte drzati predmete
na povrSinama za kuvanje.

UPOZORENJE: Ako je povrSina
naprsla, iskljucite uredaj da biste
izbegli mogucnost elektricnog
udara.

U slucaju da se staklo plocCe za
kuvanje polomi: Odmah iskljucite
sve gorionike i sve elektricne
grejne elemente i izolujte uredaj
od napajanja. Nemojte da
dodirujete povrSinu uredaja.
Nemojte da koristite ureda;.

Ovaj aparat nije predviden da se
upravlja putem eksternog tajmera
ili posebnog sistema daljinskog
upravljaca.

Pritisak pare koji se moze stvoriti
zbog vlage na povrsini ploce za
kuvanje ili na dnu Serpe moze da
izazove pomeranje Serpe. Zbog
toga treba da se uverite da su
povrSina reme i dna Serpi uvek
Suve.

UPOZORENJE: Koristite samo
Stitnike ploCe za kuvanje koje je
dizajnirao proizvodaC aparata za
kuvanje ili koje je porizvodac
aparata odredio kao pogodne u
uputstvu za upotrebu, ili Stitnike
ploCe za kuvanje koje sadrzi
aparat. Upotreba neodgovarajucih
Stitnika moze izazvati nezgode.

/a pouzdanost proizvoda od pozara:

Uverite se da je utikaC dobro
umetnut u utiCnicu kako ne bi
izazvao varnice.
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¢ Ne Koristite oStecen, isecen ili
produzni kabl, osim originalnog
kabla.

¢ Pobrinite se da na uticnici na koju
je prikljucen proizvod nema ni
vlage ni te¢nosti.

Namena

e (Ovaj proizvod je namenjen za
kucnu upotrebu. Komercijalna
upotreba nije dozvoljena.

e PAZNJA: Ovaj aparat sluzi samo
za kuvanje. On ne sme da se
koristi za druge svrhe, na primer
za grejanje prostorije."

e (Ovaj proizvod ne sme se Koristiti
za zagrevanje tanjira ispod
reSetke rostilja, veSanje peskira,
kuhinjskih krpa itd. na rucici, niti
u druge svrhe zagrevanja.

e Proizvodac nece biti odgovoran ni
za kakve Stete koje su nastale kao
posledica nenamenske upotrebe
ili pogreSnog rukovanja.

¢ Rerna moze da se koristi za
odmrzavanje, pecenje i peCenje
hrane na rostilju.

Bezbednost dece

e [UPOZORENJE: Pristupacni delovi
mogu da se zagreju za vreme
upotrebe. Decu treba udaljiti.

e Materijali za pakovanje su opasni
za decu. Ambalazne materijale
drzite van domasaja dece. Molimo
da sve delove ambalaze odloZite u
otpad u skladu sa ekoloSkim
standardima.
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e FElektricni proizvodi su opasni za
decu. Udaljite decu od proizvoda
kada je ukljuCen i nemojte im
dozvoliti da se igraju sa
proizvodom.

e |znad uredaja ne stavljajte
predmete koje bi deca mogla da
dohvate.

e Kada su vrata otvorena, ne
stavljajte teSke predmete na njin i
ne dozvolite da deca sede na
njima. To moze da dovede do
prevrtanja i mogu da se oStete
Sarke vrata.

Odlaganje dotrajalog proizvoda u otpad

Usaglasenost sa WEEE direktivom i odlaganje
otpada:

Ovaj proizvod je usaglasen sa WEEE direktivom
Evropske Unije (2012/19/EU). Qvaj proizvod nosi znak
Klasifikacije za elektricni i elektronski otpad (WEEE).
Ovaj proizvod je proizveden od visoko kvalitetnih delova
i materijala koji se mogu ponovo koristiti i pogodni su
za reciklazu. Nemojte odlagati proizvod u otpad sa
obi¢nim kuénim otpadom i drugim otpadima na kraju
veka trajanja. OdloZite ga u centar za sakupljanje i
reciklaZu elektricnog i elektronskog otpada. Konsultujte
se sa svojim lokalnim vlastima da biste saznali o ovim
centrima za sakupljanje otpada.

UsaglaSenost sa RoHS direktivom:

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa RoHS
direktivom Evropske Unije (2011/65/EU). On ne sadrZi
Stetne i zabranjene materijale navedene u direktivi.

Odlaganje ambalaznog materijala

e AmbalaZni materijali su opasni po decu.
AmbalaZni materijal Cuvajte na bezbednom
mestu, van domaSaja dece. AmbalaZni materijali
za ovaj proizvod su proizvedeni od materijala koji
se mogu reciklirati, OdloZite ih pravilno i sortirajte
u skladu sa uputstvima za recikliranje otpada. Ne
odlaZite ih sa obi¢nim kuénim otpadom.



P Opste informacije
Pregled

1 Prednja vrata 6 Kontrolna tabla

2 Rucka 7 Ploca sa gorionikom
3 Donji deo 8 Lampa

4 Pleh 9 Grejac rostilja

5 Zitana polica 10 Polozaji police

12 3 4 5 6 7 8
1 Lampica za upozorenje 6 Ploca za kuvanije sa jednim krugom Napred levo
2 Lampica termostata 7 Ploca za kuvanje sa jednim krugom Napred
3 Obrtno dugme termostata desno
4 Obrtno dugme za izbor funkcije 8 Ploca za kuvanije sa jednim krugom Pozadi desno
5 Ploca za kuvanje sa jednim krugom Pozadi levo
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Sadrzaji pakovanja

Isporuceni pribor moZe da se razlikuje u
avisnosti od modela uredaja. Sav pribor, koji
je opisan u ovom korisnickom priru¢niku,
mozda nece postojati kod vaSeg proizvoda.

—_

KorisniCki prirucnik

2. Standardni pleh

Koristi se za peciva, smrznutu hranu ili pecenje
velikih komada mesa.

Pravilno postavljanje Zi¢ane police i pleha na
teleskopske police

(Ova funkcija je opciona. MoZda nece
postojati kod va$eg proizvoda.)

Teleskopske police vam omogucavaju da lako
postavljate i uklanjate plehove i Zi¢anu policu.
Kada koristite pleh i Zi¢anu policu sa
teleskopskim policama uverite se da trnovi na
zadnjem delu teleskopske police stoje naspram

3. Zidani rodtilj
Koristi se za pecenje i za stavljanje Serpe sa
hranom koja treba da bude pecena, prZena ili
kuvana na Zeljenu policu.

uglova Zi¢ane police i pleha.
i
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Tehnicke specifikacije

Spoljne dimenzije (visina/Sirina/dubina)

Pozadi levo

850 mm/600 mm/600 mm

Plo¢a za kuvanje sa jednim krugom

1200 W

| UnufraSnja lampa

15-26 W

Osnovi: Informacije na nalepnici energetskog rejtinga elektriénih rerni navedene su u skladu sa EN 60350-1
/ IEC 60350-1 standardom. Ove vrednosti su odredene pod standardnim optere¢enjem sa gornjim i donjim
grejatem ili sa funkcijama koje ukljucuju ventilator (ako postoje).

Klasa energetske efikasnosti je odredena u skladu sa sledecim prioritetom u zavisnosti od toga da li
relevantne funkcije postoje kod proizvodaili ne. 1-Kuvanje sa eko ventilatorom, 2- Turbo sporo kuvanje, 3-
Turbo kuvanje, 4- Zagrevanje odozdo/odozgo uz pomoc ventilatora, 5-Zagrevanje odozgo i odozdo.

ehnicke specifikacije se mogu izmeniti bez
prethodnog obavestenja da bi se poboli$ao
kvalitet proizvoda.

Slike koje su date u ovom uputstvu za
upotrebu su samo ilustrativne i moZda se necde
u potpunosti poklapati sa vasim proizvodom.

\Vrednosti, koje su navedene na oznakama
proizvoda ili u drugoj dokumentaciji koju ste
jdobili uz proizvod, dobijene su pod
laboratorijskim uslovima u skladu sa
odgovarajucim standardima. U zavisnosti od
radnih uslova i uslova okruZenja proizvoda, ove
vrednosti se mogu razlikovati.
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B Instalacija

Proizvod mora da instalira kvalifikovano lice u skladu
sa vaze¢im propisima. U suprotnom, garancija nece
vaZiti. Proizvodac nece biti odgovoran za Stete koje
nastanu zbog postupaka koje su obavile neovla$cene
0sobe i moZe da ponisti garanciju.

Priprema lokacije i elektriéne instalacije za
proizvod su odgovornost kupca.

OPASNOST:
Ovaj proizvod mora da se instalira u skladu sa
svim lokalnim propisima za gasne i/ili

elektricne instalacije.

OPASNOST:
Pre instalacije vizuelno proverite da li na
proizvodu postoje bilo kakva oStec¢enja. Ako

ustanovite oSteéenja, nemojte ga instalirati.
Osteceni proizvodi predstavljaju opasnost po
vasu bezbednost.

Pre instalacije

Da histe osigurali da ispod aparata postoji kritiGan
slobodan vazdu$ni prostor, preporucujemo da se ovaj
aparat montira na ¢vrstoj osnovi i da noZice ne
upadaju u tepih ili neku drugu mekanu podnu oblogu.
Kuhinjski pod mora da bude u stanju da izdrZi aparat

£
c—> £ | o ]
A ‘ = R
E= } = []
£ L3
E 65 mmmin ! ™~ 65 mm min
= =z T
‘ R

plus dodatno posude za kuvanje i pecenje, kao i hranu.

e Moze se koristiti sa ormaricima sa obe strane, ali
se mora obezbediti minimalan slobodan prostor
od 400mm iznad nivoa ploce za kuvanje i
slobodan prostor od 65mm izmedu $poreta i bilo
kog bocnog zida, pregrade ili visokog ormarica.
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e Moze se koristiti i u slobodno stojeéem poloZaju.
Obezbedite minimalni razmak od 750mm iznad
povrSine ploce za kuvanje.

e (%) Ako se kuhinjski aspirator montira iznad
Sporeta, pogledajte uputstvo proizvodaca
aspiratora u vezi sa visinom instalacije (min. 650
mm).

e Uredaj odgovara aparatu klase 1, tj. njegova
zadnja strana i jedna bocna strana moze da se
postavi uz zidove kuhinje, kuhinjski namestaj ili
drugi uredaj hilo koje velicine. Kuhinjski namestaj
ili uredaj sa druge strane Sporeta mora da bude
iste velicine ili nizi.

e Svaki element kuhinskog namestaja koji se nalazi
uz aparat mora da bude otporan na toplotu (min.
do 100 °C).

Sigurnosni lanac

Ako va$ proizvod ima 2 sigurnosna lanca;

Uredaj mora da se osigura od pada kori$¢enjem dva

sigurnosna lanca sa kojim je rerna isporucena.

Zakacite kuku (1) pomocu odgovrajuéeg eksera na

kuhinjski zid (6) i ucvrstite sigurnosni lanac (3) na kuku

preko mehanizma blokiranja (2

Kuka za stabilizaciju

Mehanizam blokiranja

Sigurnosni lanac

UCvrstite lanac na zadnjoj strani Sporeta
Zadnja strana $poreta

Kuhinjski zid

Ako va$ proizvod ima 1 sigurnosni lanac;
Uredaj mora da se osigura od pada koriS¢enjem
jednog sigurnosnog lanca koji je isporucen sa rernom.
Pratite korake navedene na slici u nastavku da
priCvrstite sigurnosni lanac na svom proizvodu.
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Stabilizacioni lanac treba da bude $to je
mogude kraci da bi se sprecilo da se rerna
naginje prema napred i treba da stoji
dijagonalno da bi se sprecilo bo¢no naginjanje
reme.

B .;jj.

Stabilizacioni lanac za Sporete nije dizajniran sa
mestom za pricvricivanje konzole.

Instalacija i povezivanje

Uredaj se moZe instalirati i povezati samo u skladu sa
propisanim pravilima za instalaciju.

Ne instalirajte proizvod pored frizidera ili
amrzivaca. Toplota koju emituje proizvod
moze da prouzrokuje povecanu potro$nju
energije rashladnih aparata.

e Uredaj moraju da nose najmanje dve osobe.
e Uredaj mora pravilno da se osigura na pod. Ne
sme da se postavija na postolje ili podnoZje.

Ne koristite vrata i/ili rucicu za noSenje ili
pomeranje ovog proizvoda. Vrata, ruéica za ili
Sarke se mogu oStetiti.

Elektricno povezivanje

PoveZite proizvod sa uzemljenom uti¢nicom koja je
zaStiéena minijaturnim prekida¢em odgovarajuceg
kapaciteta kao Sto je navedeno u tabeli , Tehnicke
specifikacije”. AngaZujte kvalifikovanog elekiriGara da
obavi povezivanje sa uzemljenom instalacijom dok
koristite proizvod sa ili bez transformatora. Nasa
kompanija nije odgovorna ni za kakvu Stetu koja ¢e
proisteci zbog koriéenja proizvoda bez uzemljene
instalacije u skladu sa lokalnim propisima.

OPASNOST:
Na gasnu mrezu proizvod sme da prikljuci
samo ovlaséeno kvalifikovano lice. Garantni

rok za proizvod pocinje samo nakon pravilne
instalacije.

Proizvodac nece biti odgovoran za Stete koje
nastanu zbog postupaka koje su obavile
neovlaséene osobe.

'OPASNOST:
Elektricni kabl za napajanje ne sme da se
priklesti, savije ili prignjeci ili da dode u dodir

sa vrucim delovima proizvoda.
Osteceni kabl za napajanje mora da zameni
kvalifikovani elektricar. U suprotnom, postoji
opasnost od elektricnog udara, kratkog spoja
ili pozara!
Podaci 0 mreznom napajanju moraju da odgovaraju
podacima koji su navedeni na tipskoj plocici proizvoda.
Tipska ploCica se vidi kada se otvore vrata ili donji
poklopac ili se nalazi na zadnjoj strani uredaja, $to
zavisi od tipa uredaja.
Kabl za napajanje vaSeg proizvoda mora da bude u
skladu sa vrednostima u tabeli , Tehnitke specifikacije”.

OPASNOST:

Pre radova na elektri¢noj instalaciji iskljucite
proizvod iz struje.

Postoji opasnost od elektriénog udara!

Povezivanje kabla za napajanje

okom povezivanja Zica morate da poStujete

nacionalne/lokalne propise o struji i morate da
koristite odgovarajuéu uticnicu i utikac za
rernu. U sluéaju da ograniéenja napajanja
uredaja premasuju nominalne vrednosti struje
za utikac i uticnicu, proizvod mora da se
poveze preko fiksne elektriéne instalacije
direktno bez kori$éenja utikaca i uticnice.

1. Ukoliko nije moguce iskljuciti napajanje preko svih
izvoda (polova), rastavni uredaj sa najmanje 3 mm
zazora kontakta (osigurai, fazni sigurnosni
prekidaci, kontaktori) moraju da se povezu, a svi
polovi ovog rastavnog uredaja moraju da budu u
blizini proizvoda (ne iznad) u skladu sa IEE
smernicama. NepridrZzavanje ovog uputstva moze
da dovede do problema u radu i poniStavanja
garancije za proizvod.

Preporucuje se dodatna zastita putem FID sklopke za

zatitu od struje greske.

Ako je kabl isporucen sa proizvodom:
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Dvofazna struja
380/400/415 V AC

Monofazna struja
220/230/240 V AC

* Bakarni most

Trofazna struja
380/400/415 V AC

Za jednofazno povezivanje, Zice treba povezati
na sledeci nacin:

Braon kabl = L (faza)

Plavi kabl = N (nula)

Zeleno/zuti kabl = (E) @ (Uzemljenje)
Gurnite uredaj prema kuhinjskom zidu.
Pode$avanje noZica rerne

Vibracije tokom upotrebe mogu izazvati
pomeranje posuda. Ova opasna situacija se
moZe izbeci ako je uredaj nivelisan i stabilan.
Radi vaSe bezbednosti, proverite da i je uredaj
nivelisan podeSavanjem Cetiri noZica na dnu
okretanjem na levo ili desno da biste ujednagili
nivo sa radnom povrsinom.
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Finalna provera

1.

Ponovo prikljucite uredaj na napajanje.

2. Proverite sve elektricne funkcije.
Odlaganje dotrajalog proizvoda u otpad

SaCuvajte originalnu ambalaZnu kutiju ovog
proizvoda i transportujte proizvod u njoj. Pratite
uputstva na kutiji. Ako nemate originalnu
ambalaznu kutiju, proizvod upakujte u foliju za
pakovanje sa vazdu$nim mehuric¢ima ili deblji
karton i dobro zalepite.

Da histe sprecili da reSetka za rostilj i pleh u rerni
oStete vrata rerne, postavite komad kartona na
unutra$nju stranu vrata rerne prema polozaju
plehova. Vrata rerne zalepite trakom za boéne
stranice.

Ne koristite vrata ili rugicu za podizanje ili
pomeranje ovog proizvoda.

Ne stavljajte nikakve predmete na proizvod i
premestajte ga u uspravnom polozaju.

Proverite opsti izgled svog proizvoda da biste
pronasli eventualna ostecenja koja su mogla
nastati za vreme transporta.




[ Pripreme

Saveti za ustedu energije
Sledece informacije ¢e vam pomodi da va$ uredaj
koristite na ekoloki nacin i Stedite energiju:

e Uremi koristite emajlirane poklopce ili poklopce

tamne boje jer ¢e prenos toplote biti bolji.

e Dok kuvate jela, obavite predzagrevanije ako se to

savetuje u korisnickom uputstvu ili receptu.

U toku pedenja ne otvarajte Cesto vrata reme.

Kad god je moguce, kuvajte viSe jela u rerni

istovremeno. MoZete da kuvate dva jela u dve
Serpe koje se mogu staviti na Zi¢anu reSetku za

rostilj.

e Kuvajte viSe jela jedno za drugim. Jer ¢e rerna

ved hiti zagrejana.
e MozZete da ustedite energiju tako Sto éete
elektricnu remu iskljuciti nekoliko minuta pre

kraja vremena kuvanja. Ne otvarajte vrata reme.

Odmrznite smrznuta jela pre peCenja.

Za kuvanie koristite Serpe i tiganje sa poklopcem.

Ako se ne stavi poklopac, potroSnja energije
moZze biti 4 puta vecda.

e |zaberite gorionik koji odgovara velicini dna Serpe

koja ¢e hiti koriS¢ena. Uvek birajte pravilnu

veli¢inu Serpe za svoje jelo. Vece Serpe zahtevaju

viSe energije.

e Koristite Serpe sa ravnim dnom kada kuvate na

elekiricnim ringlama.
Serpe sa debelim dnom obezbeduju bolju

toplotnu provodonost. MoZete da ustedite do 1/3

energije.

e Posude i Serpe moraju da odgovaraju zonama za
kuvanje. Dno posuda ili Serpe ne sme biti manje

od ringle.

e (dr7avajte Cistocu zona za kuvanje i dna Serpi.
Nedistoce ¢e smaniiti provodenje toplote izmedu

zone za kuvanje i dna Serpe.
e Uslucaju duZeg kuvanja, iskljucite zonu za

kuvanje 5 ili 10 minuta pre zavrSetka vremena

kuvanja. MoZete da ustedite do 20% energije
kori§¢enjem preostale toplote.

Prva upotreba
Prvo ¢iSéenje proizvoda

1.
2.

Uklonite sve ambalaZne materijale.
ObriSite povrSine proizvoda vlaznom krpom ili
sunderom i osusite ga krpom.

Prvo zagrevanje

UKljucite proizvod da bi se zagrejao i ostavite ga tako
oko 30 minuta, a zatim ga iskljucite. Tako ¢e da
sagore hilo kakvi ostaci ili slojevi iz proizvodnije.

UPOZORENJE
Vruce povrSine mogu da prouzrokuju
opekotine!

Uredaj mozZe da bude vrué za vreme upotrebe.
Nikada ne dodirujte vruce gorionike,
unutradnje delove rerne, grejace itd. Udaljite
decu.

Uvek koristite termootporne rukavice za rernu
kada posude stavljate ili vadite iz vruée rerne.

Elektricna rerna

1,
2.
3,
4,

5.
6.

lzvadite sve plehove za pecenje i Zicanu reSetku
rotilja iz reme.

Zatvorite vrata reme.

Izaberite stati¢an polozaj.

Izaberite najvecu jacinu za roétilj; pogledajte Kako
Koristiti elektricnu rernu, strana 18.

UKljucite na oko 30 minuta.

Iskljucite rernu; pogledajte Kako koristiti elektricnu
remu, strana 18

Rerna za rostilj

1.

w o

o~

lzvadite sve plehove za pecenje i Zicanu reSetku
rotilja iz reme.

Zatvorite vrata reme.

Izaberite najvecu jacinu za roétilj; pogledajte Kako
rukovati rostiliem, strana 21.

UKljucite na oko 30 minuta.

Iskljucite rostilj; pogledajte Kako rukovati rostiljem,
Strana 21

okom prvog uklju¢ivanja se par sati moze
javiti dim i osetiti neobi¢an miris. To je potpuno
normalno. Pobrinite se da soba ima dobru
ventilaciju radi uklanjanja dima i neobi¢nog
mirisa. Izbegavajte direktno udisanje dima i
mirisa koji se osecaju.

Prilikom upotrebe nekih deterdZenata ili
sredstava za ¢iScenje mogla bi da se oSteti
povrSina.

Ne koristite agresivne deterdzente,
praskove/tecnosti za ¢iséenie ili otre
predmete tokom ¢iScenja.

15/5B



[ Kako koristiti ploéu za kuvanje

Opste informacije o kuvanju

Nikad punite posudu uljem viSe od
jedne trecine. Ne ostavljajte plocu za
kuvanje bez nadzora kada zagrevate

ulje. Pregrejano ulje predstavija
opasnost od pozara. Nikada ne
pokuSavajte da eventualnu vatru
gasite vodom! Ako se ulje zapali,
pokrijte ga protivpoZarnim éebetom ili
viaznom krpom. Iskljucite plocu za
kuvanje, ako se to moZe bezbedno
uraditi i pozovite vatrogasce.

Pre prZenja hrane, uvek je dobro osusite i pazljivo
spustite u vrelo ulje. Postarajte se da namirnice
budu potpuno odmrznute pre prZenja.

Ne poklapajte posudu koju koristite kada
zagrevate ulje.

Postavite lonce i Serpe na nacin da njihove rucice
ne budu iznad ploce za kuvanje kako biste
sprecili njihovo zagrevanje. Ne stavljajte na plocu
za kuvanje nestabilne posude ili one koje se
mogu lako prevrnuti.

Ne stavljajte prazne posude i Serpe na zone za
kuvanje koje su ukljucene. Mogu da se otete.
Rad zone za kuvanje bez posude ili Serpe na njoj
izazvace oStecenje uredaja. Iskljucite zone za
kuvanje nakon $to je kuvanje zavrSeno.

Kako povrsina uredaja moZe biti vruéa, ne
stavljajte na nju plasticne ili aluminijumske
posude.

Odmah o€istite sve takve otopliene materijale sa
povrsine.

Takve posude ne bi trebalo koristiti ni za drZanje
hrane.

Koristite samo Serpe ili posude sa ravnim dnom.
U Serpe i lonce stavljajte odgovarajucu kolicinu
hrane. Tako Cete spreciti nepotrebno ¢iScenje
zbog prelivanja.

Ne stavljajte poklopce za Serpe i lonce na zone
za kuvanje.

Postavite Serpe na na¢in da budu u centru zone
za kuvanje. Kada Zelite da premestite Serpu na
drugu zonu za kuvanje, podignite je i stavite na
zonu za kuvanje koju Zelite umesto da je
povlacite po povrdini.
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Saveti za staklokeramicke ploce za kuvanje

e Staklokeramicka povrsina je otporna na toplotu i
na nju ne uticu velike temperaturne razlike.

¢ Ne koristite staklokeramicku povr§inu kao mesto
za Cuvanie ili kao dasku za se€enje hrane.

e  Koristite samo Serpe i lonce sa obradenim dnom.
OStre ivice mogu izgrebati povrSinu.

e Ne koristite aluminijumske posude i Serpe.
Aluminijum oStecuje staklokeramic¢ku povrsinu.

Prolivanja hrane mogu
oStetiti staklokeramicku
povrSinu i izazvati pozar.

Nemojte Koristiti posude
sa konkavnim ili
konveksnim dnom.

Koristite samo Serpe i
lonce sa ravnim dnom.
Oni obezbeduju laksi
prenos toplote.

Ako je precnik Serpe
suvise mali, nepotrebno
¢e se izgubiti energija.

Kori$cenje ploca za kuvanje
1 4

Ploca za kuvanje sa jednim krugom 14-16¢cm
Ploca za kuvanje sa jednim krugom 18-20cm
Ploca za kuvanje sa jednim krugom 14-16 cm

Ploca za kuvanije sa jednim krugom 18-20cm je
lista preporucenih precnika Serpi koje mogu da
se koriste na odgovarajucim ringlama.
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OPASNOST: Ukljucivanje keramickih ringli

Pazite da na plocu za kuvanje ne padne neki Dugme za podeSavanje Vtoplote se koristi za upravijanje

boredmet. Cak i mali predmeti, npr. slanik, ringlom. Da biste dobili Zeljenu toplotu, dugme za

mogu da odtete plotu za kuvanje. podeSavanie toplote ringle okrenite na odgovarajucu

Ne koristite naprslu plodu za kuvanje. Voda jacinu.

moze uci u naprsline i prouzrokovati kratak

Spoj.

U slucaju bilo kakvog ostedenja povrsine (npr.

vidljive naprsline), odmah iskljucite proizvod da zagrevanje | dinstanje, | kuvanje,

biste smanijili opasnost od elektri¢nog udara. Kijucanje | prZenje,
Staklokeramicka ploca za kuvanie je opremljena kuvanje

svetlom za rad i signalnom lampicom upozorenja za
vruéu zonu.

Signalna lampica upozorenja za vruéu zonu oznacava
status aktivne zone i ostaje upaljena nakon §to je

ringla iskljucena. Kada se ringla ohladi do mere kada zagrevanje | dinstanje, | kuvanje,
moZe biti dodirnuta rukom, signalna lampica Kijucanje | prZenje,
upozorenja se iskljucuje. Treperenje signalne lampice kuvanje
upozoren

ja za vruéu zonu ne predstavija kvar

Iskljuéivanje keramickih ringli
Okrenite dugme za ringlu u polozaj
LISKLJUCENO* (gore).
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[ Kako rukovati rernom

Opste informacije o pecenju, pecenju
mesa i pecenju na rostilju

UPOZORENJE
Vrude povrSine mogu da prouzrokuju
opekotine!

Uredaj mozZe da bude vrué za vreme upotrebe.
Nikada ne dodirujte vruce gorionike,
unutradnje delove rerne, grejace itd. Udaljite
decu.

Uvek koristite termootporne rukavice za rernu
kada posude stavljate ili vadite iz vruée rerme.

OPASNOST:
Vodite ra¢una kada otvarate vrata rerne, jer
moze da izade para.

Para koja izlazi moZe da opece vase ruke, lice
ifili o¢i.

Saveti za pecenje

e Koristite odgovarajuce metalne tepsije ili
aluminijumske posude ili termootporne silikonske
kalupe.
Prostor na polici iskoristite $to je moguce bolje.
Stavite kalup za peenje na sredinu police.
Izaberite pravilan poloZaj police pre nego Sto
ukljucite rernu ili rodtilj. Ne menjajte poloZaj
police dok je rerna vruca.

e \Vratareme drZite zatvorena.

Saveti za peGenje mesa

e Prelivanje celog pileta, éurke i velikih komada
mesa sa prelivima kao $to su sok od limuna i crni
biber pre kuvanja ¢e povecati efikasnost kuvanja.

e Pecenje mesa sa kostima traje 15 do 30 minuta
duZe u poredenju sa pecenjem iste kolicine mesa
bez kostiju.

e Svaki centimetar debljine mesa zahteva priblizno
4 do 5 minuta kuvanja.

e Pustite da meso ostane u remi oko 10 minuta po
zavrSetku vremena kuvanja (cooking time).
Sokovi se holje raspodeljuju po celom pecenju i
ne isticu kada se meso sece.

e Riba se moZe staviti na srednju ili donju policu u
termootpornu posudu.

Saveti za pecenje na rostilju

Ako se meso, riba i piletina peku na rostilju, oni brzo

dobijaju braonkastu boju, imaju lepu koricu i ne suse

se. Ravni komadi, raznjiéi i kobasice su narocito
pogodni za pecenje na rostilju, kao i povrée sa visokim
sadrZajem vode kao Sto su paradajz i crni luk.
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e  Rasporedite komade koje treba peci na Zi¢anoj
reSetki rostilja ili u plehu za pe€enje sa reSetkom
za roétilj tako da oni ne prelaze veli¢inu grejaca.

e Namestite reSetku za rostilj ili pleh za pecenje sa
reSetkom za rotilj na odgovarajuci nivo u rerni.
Ako peCete na reSetki za rostilj, namestite pleh
za pecenje na donju policu radi sakupljanja
masnoce. U pleh za pecenje dodajte malo vode
radi lakSeg Ciscenja.

A\

Hrana koja nije podesna za pecenje na
ro$tilju moZe da prouzrokuje poZar. Za
pecenje na roétilju koristite samo hranu
koja je prikladna za intenzivnu toplotu
rotilja.

Ne stavljajte hranu u zadnji deo reSetke
za roétilj. To je najtoplija oblast, pa bi

masna hrana mogla da se upali.

Kako koristiti elektricnu rernu
Izbor temperature i nacin rada

1 2

—

Obrtno dugme termostata
2 Obrtno dugme za izbor funkcije

1. Podesite dugme za izbor funkcije na Zeljeni rezim
rada.

2. Podesite dugme za temperaturu na Zeljenu
temperaturu.

» Rerna se zagreva na podeSenu temperaturu i
odrZava je. Za vreme zagrevanja, kontrolna lamica za
temperaturu je ukljucena.

Iskljucivanje elektricne rerne

Okrenite dugme za izbor funkcije i dugme termostata u
poloZaj ,iskljuceno” (gore).

Vazno je da se reSetka za roétilj pravilno postavi na
Zicanu policu. ReSetka za roétilj mora biti ubatena
izmedu Zicanih polica kao $to je prikazano na slici.
Ne dozvolite da se reSetka za rostilj oslanja na zadnji
zid rerne. Namestite reSetku za rostilj na prednji deo
police i uglavite je uz pomoc vrata kako bi se postigla
veca efikasnost pecenja na rostilju.

(Razlikuje se u zavisnosti od modela uredaja.)



Rostilj

A UKljucen je mali rostilj ispod gornjeg

dela rerne. Pogodno za pecenje

rotilja.

e Da histe ispekli rostilj, stavite
male ili srednje porcije na
odgovarajuéu policu ispod
grejaca za rostil).

e Podesite temperaturu na
maksimalni nivo.

e QOkrenite hranu nakon polovine
vremena pecenja rostilja.

ReZimi rada
Redosled radnih reZima je prikazan tamo gde bi mogao
da odstupa od konfiguracije vaSeg proizvoda. Full grill (Veliki rostilj)
P | Ukljucen je veliki rodtilj ispod gornjeg
Gornji | doni grej_e_lt? L R dela rerne. To je pogodno za pecenje
—| Gornjii donj grejaC su ukjuceni. Jelo velikog komada mesa na rotilju.
se istowemeno zagreva i od vrha i od »  Dabiste ispekli rostilj, stavite
——J  dna. Na primer, pogodno je za torte, velike ili srednje porcije na
peciva, ili kolate i musaku u kalupima odgovarajuéu policu ispod
za pecenje. Kuvajte samo sa jednim grejaca za rostil.

plenom. e Podesite temperaturu na
maksimalni nivo.

e QOkrenite hranu nakon polovine
vremena pecenja rostilja.

Doniji greja¢

UKljucen je samo donji grejac.
Pogodan je za picu i da naknadno
====J  zapeCete jelo odozdo. Tabela vremena kuvanja
— Ova fu_n keia & mora koristt i 22 lako remena navedena u tabeli su orijentaciona
6 clscenje parom. Ona mogu da budu razli¢ita u zavisnosti od
L rste hrane, debljine, tipa i vaSeg nacina
kuvanja.

Pecenje jela i peGenje mesa

0 Prva polica rere je donja polica.

-
pravougaona
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posuda na Zicanom
rostifju
e
Govede Snicle Jedan pleh ] 2 :
(cele) / Pecene 250/max, zatim
180 ... 190
-

Peceno pile Jedan pleh Standardni pleh ) 2 15 min.
(1,8-2kg) 250/max, zatim
190
.

| Rba | Jedan pieh Sandagniplen | [Z] | 8 ] 20 | 2030

Tabela kuvanja za testiranje jela

Jela u ovoj tabeli kuvanja su pripremljena u
suglasnosti sa EN 60350-1 kako hi se olakSalo
kontrolne institucije da testiraju produkte

Shortoread Jedan pleh Standardnipen* | ] | 0 3 ] 140 [ 20.30
"

oprugom preénika
26 cm na Zicanom

Za sve vrste jela predlazemo da prethodno zagrejete rernu.
* Ovi dodaci se mozda ne isporucuju sa proizvodom.
** Ti dodaci se ne isporuéuju sa proizvodom. To su komercijalno dostupni dodaci.

e Ako gornji sloj testenine dobije braon boju, ali
doniji deo nije ispecen, postarajte se da se
prevelika koli¢ina sosa koji ste upotrebili za
testeninu ne nalazi na dnu testenine. PokuSajte
da sos ravnomerno raspodelite na sve slojeve
testa i na povrSinski sloj radi podjednakog

Savetl za pecenje kolaca
Ako je kolac previse suv, povecajte temperaturu
za nekih 10 i skratite vreme pecenja.

e Ako je kola€ vlaZan, koristite manje tecnosti ili
smanijite temperaturu za 10°C.

e Ako je kolac previSe taman na povrSini, stavite ga

na donju policu, smanjite temperaturu i produZite pecenja.
vreme pecenja. esteninu pecite u skladu sa rezimom i

e Ako je dobro ispeen iznutra ali je lepljiv spolja emperaturom, koji su navedeni u tablici
koristite manje teénosti, smanjite temperaturu i kuvanja. Ako donji deo jos uvek nije dovoljno
produZite vreme pedena. ispecen, sledeci put pleh postavite za jedan

nivo nize.

Saveti za petenje testenine

e Akoje testenina previSe suva, povecajte Saveti za kuvanje povréa
temperaturu za nekih 10 i skratite vreme e Ako jelo sa povréem izgubi te¢nost i postane
pecenja. Naprskajte slojeve testa sosom od previe suvo, kuvajte ga u Serpi sa poklopcem
mleka, ulja, jaja i jogurta. radije nego u plehu. Zatvorene posude ce

e Ako je testenini potrebno puno vremena da se zadrzati sokove jela.
ispece, povedite racuna da debljina testenine e Ako se jelo od povréa ne skuva, obarite povrée
koju ste pripremili ne premaSuje dubinu pleha. pre samog kuvanja ili ga pripremite kao

konzerviranu hranu i stavite u rernu.
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Kako rukovati rostiljem

UPOZORENJE
Zatvorite vrata rerne za vreme pecenja na
rostilju.

Vrude povrSine mogu da prouzrokuju
opekotine!

Switching on the grill (Paljenje rostilja)

1. Okrenite dugme za izbor funkcija na Zeljeni simbol
rotilja.

2. Zatim izaberite Zeljenu temperaturu roétilja.

3. Ako je potrebno, izvrSite predzagrevanje oko 5
minuta.

» Lampica temperature se pali.

Tabela vremena kuvanja za pecenje rostilja
Pecenje na elektricnom rostilju

Gasenije rostilja

1.

Okrenite dugme za izbor funkcije u poloZaj
"isklju¢eno” (gore).

Hrana koja nije podesna za pecenje na
ro$tilju moZe da prouzrokuje poZar. Za
pecenje na roétilju koristite samo hranu
koja je prikladna za intenzivnu toplotu
rotilja.

Ne stavljajte hranu u zadnji deo reSetke
za roétilj. To je najtoplija oblast, pa bi
masna hrana mogla da se upali.

Jagnjedi kotleti Zicani rodtilj 250/max 20..25 min.

" zavisno od debljine
*Prethodno zagrevajte 5 minuta

**Ako temperatura rotilja na vaSem proizvodu ne moZe da se podesi, rostilj ée raditi na maksimalnoj temperaturi.

Jela u ovoj tabeli kuvanja su pripremljena u
suglasnosti sa EN 60350-1 kako hi se olakSalo
kontrolne institucije da testiraju produkte

Okrenite hranu nakon 2/3 ukupnog vremena rostiljanja.
PredlaZemo da obavite predzagrevanje 5 minuta za celokupnu hranu koja se pece na rostilju.
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Odrzavanije | nega

Opste informacije

Servisni vek trajanja ovog proizvoda ¢e se produZiti i
ucestali problemi ¢e se smanijiti ako se uredaj redovno
Cisti.

OPASNOST:
Iskljucite proizvod iz struje pre nego Sto
apocnete radove odrZavanja i ¢iscenje.

Postoji opasnost od elektriénog udara!

OPASNOST:
Pre ¢iSc¢enja sacekajte da se proizvod ohladi.
ruce povrsine mogu da prouzrokuju

opekotine!

e Temeljno odistite uredaj posle svake upotrebe.
Na taj nacin ce biti moguce lakSe ukloniti ostatke
od kuvanja i izbeci njihovo obgorevanije pri
sledecoj upotrebi uredaja.

e ZaciS¢enje nisu potrebna specijalna sredstva za
¢iScenje. Koristite toplu vodu i teCnost za pranje,
meku tkaninu ili sunder za i§cenje uredaja i
obrisite ga suvom tkaninom.

e Uvek se pobrinite da viSak te¢nosti nakon
¢iS¢enja bude temeljno obrisan i prosipana
tecnost odmah uklonjena brisanjem.

e Nemojte koristiti sredstva za Ci§¢enje koja sadrze
kiselinu ili hlorid za CiS¢enje nerdajucih ili inox
povrsina i ruice. Koristite mekanu tkaninu sa
tecnim deterdZentom (ne abrazivnim) za brisanje
tih delova, vodeci raduna da briSete u jednom
smeru.

Prilikom upotrebe nekih deterdZenata ili
sredstava za ¢iScenje mogla bi da se oSteti
povrSina.

Ne koristite agresivne deterdzente,
praskove/tecnosti za ¢iséenie ili otre
predmete tokom ¢iScenja.

Ne koristite parocistace za CiSéenje uredaja da
ne biste izazvali elektriéni udar.

GiSéenje ploce za kuvanje
Staklokeramicka povr$ina

Obrisite staklokeramic¢ku povrSinu (vitrokeramicku
povrSinu) hladnom vodom, obracajuéi paznju da ne
ostavljate zaostala sredstva za ¢iSéenje, i osusite
mekom krpom. Ostaci mogu oStetiti staklokeramicku

povrSinu prilikom sledeceg koriSéena ploce za kuvanje.
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OsusSene ostatke na staklokeramickoj povrsini
(vitrokeramickoj povrSini) ne bi nikako trebalo strugati
nozevima, ¢elicnom vunom ili slicnim alatima.
Uklonite tragove kamenca (Zute mrlje) komercijalno
dostupnim sredstvom za skidanje kamenca ili malom
kolicinom sredstva za skidanje kamenca kao Sto je
sirée ili sok od limuna.

Ako je povrsina jako zaprljana, nanesite sredstvo za
¢iS¢enje na sunder i satekajte da dobro upije. Zatim
vlaznom tkaninom odistite povrSinu ploce za kuvanje.

latka hrana, kao $to su kremovi i sirupi, mora

e odmah odistiti i ne sme se Cekati da se
povrSina ohladi. U suprotnom, moze doéi do
trajnog oStecenja staklokeramicke povrsine.

Vremenom moZe doci do blagog bledenja boje na
zaStitnom sloju i drugim povrSinama. Ovo ne utiCe na
rad uredaja.

Bledenije boje i mrlje na staklokeramickoj povrsini su
normalna pojava, a ne oStecenie.

Ciséenje komandne table
Komandnu tablu i obrtnu dugmad oCistite viaznom
krpom i osusite brisanjem.

ko je va$ proizvod opremljen
asterima/dugmadi, ne uklanjajte kontrolnu

ugmad radi ¢i$éenja komandne table.
Komandna tabla moZe da se oSteti!

GiScenje rerne

Za ¢iSéenje bocnog zida(Razlikuje se u

zavisnosti od modela uredaja.)

(Ova funkcija je opciona. MoZda neée postojati kod

va$eg proizvoda.)

1. Uklonite prednji deo bocne police tako §to dete
ga povudi od bocnog zida.

2. Uklonite potpuno bocnu policu poviacedi je

prema sebi.

Goosais




Kataliticki zidovi

(Ova funkcija je opciona. MoZda neée postojati kod
va$eg proizvoda.)

Unutra8nji bocni zidovi (A) i/ili zadniji zid (B) vaSeg
proizvoda mogu biti obloZeni katalitickim emajlom.
Kataliticki zidovi imaju svetlu mat boju i poroznu
povrSinu. Kataliticke zidove rerne ne treba Cistiti.
Porozne povrsine katalitickih zidova se automatski
¢iste upijanjem i konverzijom prolivenog ulja (para i
uglien-dioksid)

Lako ¢iScéenje parom

Omogucava lako CiSéenje zato Sto je prijavstina (koja

nije mnogo stara) omek3ana parom koja se stvara u

unutra$njosti rere i kapima vode kondenzovanim na

unutra$njim povrSinama reme.

1. Uklonite sav pribor i dodatne delove iz
unutradnosti rerne.

2. Sipajte 500 ml vode u pleh rerne i postavite pleh
na drugu policu remne.

3. Podesite rernu da radi 25 minuta u rezimu lako
¢iS¢enje parom na 100°C.

4. Otvorite vrata i obriSite unutraSnje povrSine rerne
pomocu vlaznog sundera ili krpe.

5. Koristite toplu vodu i tecnost za pranje, meku
tkaninu ili sunder za ¢i§¢enje uporne prijavstine i
obrisite suvom tkaninom.

U rezimu lakog ¢iSéenja parom, voda koja
se stavlja u posudu za omekSavanje
ostataka / prljavstine u unutrasnjosti
pecénice Ge ispariti i kondenzovati u
Supljini peénice i unutra$njem staklu vrata
pecénice, tako da voda moze kapati kada
vrata rerne kapaju. je otvoren. ObriSite
kondenzaciju ¢im se otvore vrata rerne.

Ciscenje vrata rerne
Za Ciscenie vrata rerne, koristite toplu vodu i teGnost
za pranje, meku tkaninu ili sunder za ¢iS¢enje uredaja i
obriSite ga suvom tkaninom.

Ne koristite oStra sredstva za ¢iSéenje li tvrde

metalne strugace za ¢iSéenje vrata rerne. Oni
mogu da izgrebu povrsinu i uniste staklo.

Skidanje vrata rerne

1. Otvorite prednja vrata (1).

2. Otvorite stezaljke na kucistu Sarke (2) sa desne i
leve strane prednjih vrata tako Sto éete ih pritisnuti
nadole, kao $to je ilustrovano na slici

1 Vrata

2 Zaklju¢avanije Sarke(zatvorena pozicija)
3 Rerna

4 Zakljuavanije Sarke(otvorena pozicija)
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4. Skinite prednja vrata tako $to ¢ete ih povudi
prema napred kako bi se oslobodila iz leve i desne
Sarke.

Kao $to je prikazano na slici, lagano podignite
najdublju staklenu plocu (1) u pravcu A i izvucite je u

Korake nacinjene prilikom procesa skidanja
reba ponoviti obrnutim redosledom da bi se
instalirala vrata. Ne zaboravite da zatvorite
stezaljke na kucistu Sarke kada ponovo
namestate vrata.

Skidanje unutrasnjeg stakla na vratima
(Ova funkcija je opciona. MoZda neée postojati kod
va$eg proizvoda.)

Unutradnja staklena plo¢a u vratima rerne moze da se
izvadi radi CiScenja.

Otvorite vrata rerne.

1 Okvir

2 Plasti¢an deo

Povucite prema sehi i skinite plastiéni deo koji je
instaliran na gornjem delu prednjih vrata.

1 Unutranja staklena ploca
2 Spoljna staklena ploca
3 Plasticni Zleb za staklenu plo¢u-donii
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praveu B.
H . B

Prilikom instaliranja unutrasnje staklene ploce (1),
uverite se da je Stampana strana ploce okrenuta
prema unutrasnjosti.

Vazno je da uglavite donji ugao unutrasnje staklene
ploge u donji plasticni Zleb.

Gurajte plastic¢ni deo prema okviru dok ne ¢ujete "klik".

Zamena sijalice u rerni

OPASNOST:

Pre zamene sijalice u rerni uverite se da je
proizvod iskljucen iz struje i ohladen radi
izbegavanja opasnosti od elektriénog udara.
Vrude povrSine mogu da prouzrokuju
opekotine!

>

Sijalica u rerni je specijalna elektricna sijalica
koja je otporna na temperature do 300 °C.
Pogledajte Tehnicke specifikacije, strana 11 za
viSe detalja. Sijalice za rernu moZete nabaviti
kod ovla$cenih servisera.

]

PoloZaj sijalice moze da se razlikuje od
poloZaja na slici.

Lampa koja se koristi u ovom uredaju nije
prikladna za osvetljavanje prostorije u
domacdinstvu. Namena ove lampe je da
pomogne korisniku da vidi hranu.

I°o[®

Lampe u ovom uredaju moraju da izdrZzavaju
ekstremne fiziCke uslove, kao Sto su
emperature preko 50 °C.

©

Ako vasa rerna ima okruglu sijalicu:

1. Iskljucite proizvod iz struje.

2. Stakleni poklopac okrecite suprotno smeru
kazaljke na satu da biste je uklonili.



4, Namestite stakleni poklopac.

3. Ako je tip lampe u vaSoj remi tip (A) kao Sto je
prikazano na slici u nastavku, uklonite je tako Sto
¢ete je rotirati kao Sto je prikazano i zamenite je.
Ako je u pitanju tip lampe (B), povucite je i uklonite
je kao $to je prikazano na slici i zamenite je.
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E] Otklanjanje kvarova

e Normalno je da se u toku rada javlja para. >>> To0 nije kvar.
Kada se zagrevaju metalni delovi, moZe dodi do njihovog $irenja i izvesnog Suma. >>> To nijje kvar.
e Osigura& napajanja je pregoreo li je reagovao. >>> Proverite osigurace u kutiji sa osiguracima. Ako

Jje potrebno, zamenite ih ili ih resetujte.
e Proizvod nije prikljuéen na (uzemlienu) uticnicu. >>> Proverite utikac.

j j aru. >>> Zamenite sijalicu u remi.

e Nema struje. >>> Proverite da li ima struje. Proverite osigurace u kutiji sa osiguracima. Ako je

.................. potrebno, zamenite ih ili ih resetujte.

Rerna ne greje,

»  Funkcija i/ili temperatura nisu podeseni. >>> Podesite funkciju i temperaturu pomocu obrinog
dugmeta/tastera za izbor funkcije i/ili temperature.

e Nema struje. >>> Proverite da li ima struje. Proverite osigurace u kutiji sa osiguracima. Ako je
potrebno, zamenite ih ili ih resetujte.

Posavetujte se sa ovlaéenim serviserom ili
distributerom na mestu kupovine proizvoda
ukoliko ne moZete da resite problem i pored
primene navedenih uputstava. Nikad ne
pokuSavajte sami da popravite neispravan
proizvod.
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Byab nacka, cnoyaTtky npoyuTaiTe nocibHWK kopuctyBaya!

LLlaHoBHMIA nokynewp!

[skyemo 3a Te, Lo Hapanu nepesary Npoaykuii komnawii «Bekoy. CriogiBaemocs, Lo Lien BUCOKOSIKICHWIA BUPIO,
BWIOTOBIEHWH i3 3aCTOCYBAHHAM HaCY4aCHILLMX TEXHOMOTIN, AEMOHCTPYBATMME HaliKpaLli pesynbTaty
excnnyatayji. 1ns Lboro pekoMeHAYEMO Bam NpOYUTaTH BECb NOCIOHMK KOPUCTYBaYA Ta BCIO CYNPOBIAHY
LOKYMEHTALt0, NEPLL HiX KOPUCTYBATMCS BUPOBOM, | 30eperTi ix Ans ManbyTHEOr0 BUKOPUCTaHHS! B AOBIKOBMX
Linsix. FKWO B NepefacTe KoMyCh Npunag, nepegante i NocioHWK kopucTyBava. [oTpumyiiTecs BCix
nonepemxeHb 1 iHpopmaLii, ki MICTATBCS B NOCIOHMKY KopucTyBava.

3BepHiTb yBary, Lo Liei NOCIBHMK Takox Moxe ByTv AilicHUM Ans iHWmMX Mogened. Y HboMy Byae YiTko BKasaHo
PO3BiXHOCTI Mix MOfensIMA.

MosicHeHHs1 Ao cuMBONiB

Y LibOMy MOCIOHNKY KOpPUCTYBaYA BUKOPUCTAHO Taki CUMBONM:

Baxxrnuea iHhopmaList abo KopucHi
nopaau 3 KOpUCTYBaHHSI.

[NonepemkeHHs Npo HeGeaneyHi
' CuTYyaLi Ans XuTTS Ta MaiiHa.

[NonepemkeHHs Npo ypaxeHHs
€NEKTPUYHUM CTPYMOM.

[NonepemkeHHs NPo pU3MK 3aliMaHHs.

[NonepemkeHHst NPo rapsyi NOBEPXHI.

S

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Ce€ Made in TURKEY



3MICT

n BaxnuBi iHCTPYKLii Ta nonepemxeHHs

B MpaBuna ekcnnyarawii BapunbHoi

3 TeXHiku 6e3neku 1 OXOpoHHU
HaBKONWILHLOTO cepeaoBUILLa 4

3aranbHi npaBuna TeXHikN 6E3NEKU....................... 4
ENEKTPUYHE GE3MNEKA ..........vvivivvevicviernaes 5
Be3neka BUPODY ........covvvvvriniiiiiiieneieeins 6
TTPMBHAUEHHS. ... 9
BAXUCT [ITEM...vviviiieciecc e 9
YTunizauis CTaporo MPUNAGAY.......c.covvvvirrrenes 10
YTunisauis nakyBanbHUX MaTePIaniB .................. 10
P 3aransHa Idopmais 11
OMAL. v

BMICT ynakoBKu.....................
TexHiyHi XapakTepucTukm

5 YcraHoBKa 14
[10 MOYATKY YCTAHOBKM ... 14
YCTaHOBKA Ta MiAKITIOUEHHS ..o, 15
YTunizauis CTaporo MPUNAGAY.......c.covvvvirrrenes 16
Q NigroToBka 18
[Mopaay woao 36epekeHHs enekTpoeHepri......... 18
[104ATOK BUKOPUCTAHHSL......vvvvvvviverrrevavavaiaiainas 18
[MoYaTKOBE OUMLLEHHS BUPODY.......vvvrviieiareeas 18
[lepLue POSIMPIBAHHS ......cvvvvviririirereveiaiaiaiaiins 18

naHeni 20
3aranbHa iHopMaLlid L0 NPUTOTYBAHHS ........ 20
BuKOpUCTaHHS BapUIbHNX MAHENEM. .................. 21
@ BukopucTaHHA yXOBKM 22
3aranbHa iHopmaLid Woao 3anikaHHsl, CMaXeHHSs

Ta NPUTrOTYBAHHS HA TPMMI ... 22
BukopucTaHHs enekTpuyHOI AyxoBoi Wwadm........ 22
POOOUI PEXUMM ........ovvviviiieiiiiceescseas 23
Tabnuus Yacy NPUrOTYBAHHS. ........ov.vvrrrrrerrrenns 24
BUKOPUCTAHHS TPUIIS. ..o 25
Tabnuus yacy NpUroTyBaHHS Ha TPUMI................ 26

[l Dornsa i Texuiune o6enyrosysanHs27

3aranbHa IHPOPMALIA ..........vvveveviriiiieneneins 27
OUMLLIEHHS BAPUITBHOT NAHEMI.......vcvivivivivciririens 27
OunLLieHHs NaHeni YIPaBIHHS .........ovvivririennns 27
OUNLLEHHS JIYXOBKM. ...t 27
[leMOHTaX ABEPUAT JyXOBOI LWaADM. ........vvvvveae. 28
BuiiMaHHs BHYTPILLHBOTO CKNa ABEPLAT.............. 29
3amiHa namnu OCBITNEHHS AyXOBOI WaM........... 30

B Mowyk Ta yCyHeHHA HecnpaBHocTen31
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ﬂ Baxnuai iHCTPYKUIi Ta nonepeaXeHHs 3 TexHiku 6e3neku
OXOpPOHU HaBKONMULLIHLOFO CepeaoBuiLa

Y uboMy po3gini HaBeAeHi npasuna
TEXHiKn He3neku, ki LONOMOXYTb
YHUKHYTU PU3NKY TPaBMyBaHHS Ta
NOLUKOIXEHHS. [1pn HeaOTPUMAHHI
UMX NpaBun yCi rapaHTinHi
30608B'a3aHHs Oyae aHynbOBaHo.
3aranbHi npaBuna TexHikn esneku
*  Lleit Bupi6 MOXyTb
eKcnnyatyeaty 4iti, cTapiui 3a
8 pokiB, i Ntoay 3 0OMEKEHUMY
(i3NYHUMK, CEHCOPHUMM Ta
PO3yMOBUMM 34i6HOCTAMM, a
TaKoX 0Co6M, L0 HEe MaKTb
[O0CTaTHLOrO JOCBIAY Ta 3HaHb,
nuwe 3a ymoBwn nepebyBaHHs
nig Harnsaaom ocio,

BignoBiganbHNX 3a ixH Besnexky,

4 nig iXHIM KepiBHULITBOM
CTOCOBHO 6e3neyHoro
KOPWUCTYBaHHS BUPOBOM i
PO3YMIHHS MOXIMBWX PU3MKIB.
Cnigkynte 3a TuM, W06 aiTH He
rpanu 3 Bupobom. [litn MoxyTb

4ncTUTK 11 0bCnyroBysaTu BUPI6

nuwe nig Harnagom.

* [lpucTpin He NOBMHEH
BMKOPWCTOBYBaTUCS 0cobamm
(30Kkpema giTbmu) 3
obMexXeHUMN isnYHUMK,
CEHCOPHUMM YN PO3YMOBUMM
3aibHocTamm abo Bpakom
[O0CBIY Ta 3HaHb, 32 BUHATKOM
BMNAZKIB, KONW BUKOPUCTAHHS
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BinbyBaeTbCA nig
Be3nocepeaHim Harnsaom abo
BiAMOBIAHO 0 BKa3iBOK.
Harnsipante 3a aitbMu, W06
BOHW He rpanu 3 NPUCTPOEM.

Y Bunagaky nepegavi supoba
TpeTiit 0cobi ansa ocobucToro
BMKOPUCTaHHSI abo B Linsax
NOBTOPHOIO BUKOPUCTAHHS
HeobXiaHO TakoX nepeaaTu
NoCiBGHUK KopuCcTyBaya,
Haknemnkn Bupoba, a Takox BCi
NOB’A3aHi 3 HUM JOKYMEHTU Ta
KOMMOHEHTM.

He BcTaHoBnonTe BUPI6 Ha
KMIMMOBOMY NOKPUTTI.
HegocTatHs BeHTUNALiS nig
AHWLLEM MOXE CMPUYMHUTY
neperpiB enekTpUYHNX geTanen.
i npobnemw B poboTi BUpOOY.
Po60T1 3i BCTAaHOBNEHHS 1
PEMOHTY Mat0Tb BUKOHYBaTH
NWLE NpeaCTaBHUKM
aBTOPW30BaAHOI CEPBICHOI
cnyx6u. BupobHuk He Hece
BiZNOBIAANbLHOCTI 3a LWKOAY,
3anofisiHy BHACMifoK BUKOHAHHS
pobiT ocobamm, aki Ha Le He
YNOBHOBaXeHi. Lle Takox Moxe
NPW3BECTM O aHYIHOBAHHA
rapanTii. [lepea BCTaHOBIMEHHAM
YBaXXHO NPOYUTaiTE IHCTPYKLUil.



He kopucTyittecs Bupobom,
SIKLLO BiH HECNpaBHUN Y Mae
BUAMMI 03HAKMN NOLUKOMKEHHS.
MepeBipsnTe, Wob Lwopasy nicns
BMKOPWCTaHHS NepemMumkadi
(OYHKLi# 6YNW BUMKHEHI.

EnekTpuyHa Gesneka

Y pasi HecnpaBHOCTi BUpPoBby
CNig, NPUMUHUTA NOTO
ekcnnyarawjto, Nok1 Bupib He
Oyae BiapeMOHTOBaHO B
aBTOPM30BAHOMY CEPBICHOMY
LEHTPI. ICHYE pU3NK ypaxeHHs
€NEKTPUYHUM CTpymoMm!
MipkniovaitTe Bupid nuie ao
PO3ETKW/NIHIT i3 3a3eMNEHHSIM,
Hanpyra Ta piBeHb 3aX1CTy AKOI
BiAMOBIAAIOTb 3HAYEHHSAM,
BKa3aHUM B TabnmLi TEXHIYHMX
XapaKkTepucTuk. Y pasi
BMKOPUCTaHHS 3
TpaHcGopmMaTopoM Yn 6e3 Hboro
nepekoHanTecs y HassBHOCTI
3a3eMIEeHHS, BUKOHAHOTO
kBanicgikoBaHNM enNeKTPUKOM.
Halua KkoMnaHisi He Hece
BignoBiganbHoCTi 3a byab-siki
npobnemu, Lo BUHUKIIN
BHACIiAOK BUKOPUCTaHHS BUPODBY
6e3 3a3eMeHHs], BUKOHAHOTO
BiANOBIAHO 40 MiCLIEBUX HOPM i
npasun.

CyBopo 3a60pOHEHO NUTK BOdY
Ha Bupi6 nig yac mutTa! IcHye
PU3VK YPAKEHHS ENEKTPUYHUM
cTpymom!

Mg yac pobiT 3i BCTAHOBNEHHS,
o6cnyroByBaHHS, YCTKU I
PEMOHTY BMpib cnig 060B'A3k0BO
Bif'€QHATM Big ENEKTPOMEPEXI.
[ns 3anobiraHHs HeLlacHnM
BMNagKkaMm, SKLLO LLHYP
XVMBMNEHHS NOLUKOIKEHWIA, NOTO
Ma€ 3aMiHUTL BUPOBHWK, NOro
cnewianicT 3 cepaicy UM iHLi
ocobu, KOTpi MatoTb aHasnoriyHy
kBanigikavjto.
[MpwucTpin cnig BCTaHOBUTU
TaKUM YMHOM, LLOG MOro MOXHa
Byno NoBHICTIO Big'eaHaTV Bif
Mepexi. Big'eaHaHHS Mae
BMKOHYBATICA 3@ JONOMOTOH
LUTENCENbHOI BUMKMA Yu
BUMWKaya, BOYOBaHOrO Y
CTaliOHapHy eNnekTpUYHy
MepeXy i3 4OTPUMAHHSM
BignoBigHMX ByaiBeNbHNUX HOPM i
npasun.
Mig Yac BUKOpPUCTaHHS 3aaHS
NOBEPXHS AYXOBOI Lathu
HarpiBaeTbCca. CTeXTe 3a TUM,
€NeKTPUYHI APOTN He TopKanucst
3aHbOI CTiHKM, OCKINbKM Lie
MOXE CMPUYNHUTY iIXHE
MOLLUKOIKEHHSI.
CrexTe 3a TUM, LWo6 LWHYP
XMBMNEHHS He ByNno 3aTUCHYTO
MiXX pamoto Ta aBepusgTamu
AYXO0BOI LWadhu, 1 He
npoknaganTe noro rapsymMu
nosepxHamu. Y pasi
HeJOTPUMAHHS! LIiET BUMOTY
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isonsauis kabenis Moxe
PO3NAABUTICA | CIPUYNHNTH
NOXexXy B pe3ynbTaTi KOPOTKOro
3aMUKaHHS.

Yci poboTi 3 eNeKTPUYHUM
obnagHaHHAM Ta cucTEMaMm
Ma€e NPOBOAMTM fMLLE
YNOBHOBAXEHWM |
kBanicgikoBaHnM nepcoHarn.

Y pasi NOLWKOAKEHHS BUMKHITb
NPUCTPIN i Big'egHaTe 1oro Big
MepeXi eNneKkTponocTadYaHHs.
[insi UbOro BUMKHITb JOMALLHIN
3anoBiXHKK.

[NepekoHanTecs, WO HOMIHASbHI
napameTpu 3anobixHuka
BiANOBILAOTb XapaKTepucT1kam
BUpOOy.

neka Bupoby

YBAT'A: Llen npunag i noro
30BHILLHI AeTani nig vyac poboTy
HarpiBatoTbCsl. byabTe 0bepexHi
1 He TOPKaMTECA HarpiTUX
yacTuH. 3a gitbMu Ao 8 pokis
Tpeba NocCTiNHO HarnsgaTv n He
[onyckaTu ix 4o npunagy.

He kopucTyitTecs supobom nig
BNMBOM ankorosio in/abo
nikapcbkux 3acobiB, Ak
NOTipLUYOTL KMITSIMBICTD i
KoOpAMHaLio pyXiB.

byobTe obepexHi, konu fgogaete
[0 CTPaB ankorosibHi Hanol.
CnmpT BUNapoBYyeETLCS 3a
BMCOKOI TEMNEPATYPU | MOXE
NPW3BECTM JO NOXEXi,

3aNHSBLLKCH NICNS KOHTAKTY 3
rapsYMMm NOBEPXHAMM.
MepesipTe, Wo6 Nopy i3
NPUCTPOEM He Byno
nerko3amMmncTUX MaTepianis,
OCKinbKM BivHi NOBEPXHI MOXYTb
CWJTbHO HarpiBaTucs nig yac
poboTn.

[ig Yac BUKOpUCTaHHS NPUCTPIN
HarpiBaeTbCs. byabTe 0bepexHi
1 He TOPKaMTECA HarpiTUX
YaCTUH BCEPEAMHI OyXOBOI
wadwm.

Yci BEHTUNALiIMHI OTBOPMU MaKOThb
ByTu BigKpUTI.

He HarpiBaiTe B AyX0Bin wadi
3aKPUTI KOHTEHEPW Ta CKNSHI
BaHku. Tuck BCepeamHi
KOHTeNHepa uu 6aHKn Moxe
NPW3BECTM [0 iX BUBYXaHHS.

He MoXHa CTaBuUTK feka Ans
BWNIYKM, Tapinkn abo
PO3MiLLyBaTV anioMiHIEBY
conbry 6esnocepeaHbo Ha
HWXHIN NOBEPXHI AYXOBOI LWadhm.
Tenno, WO akyMySHETLCS, MOXE
MOLLKOZMTMN HIDKHIO YaCTUHY
LYXO0BOI LWadw.

[INS YNLLEHHS CKNSHUX ABEPUAT
LYXO0BOI Lahu He KOPUCTYMTECS
rpy6umn abpasneHUMM
3acobamu 415 YULLEHHS Yi
rOCTPUMU MeTaneBnMm
Lkpebkamu, Wob He noapsinaTy
NOBEPXHIO, LLIO MOXeE NPU3BECTH
[0 PYWHYBaHHS CKNa.



He BukopucToByiTe ans
YWLLEHHS NapoBi NpMCTPOi, 6o Ue
MOXe NPU3BECTU 40 YPaKEHHS
€MEKTPUYHIM CTPYMOM.
(3anexwTb Big Mogeni
NPUCTPOLO.)

lMpaBunbHe po3TaLlyBaHHs
peLliTyacToi nonuui i aeka Ha
peLLiTYacTUX HanpsIMHUX
Baxnneo npaBunbHO
BCTAHOBUTM peLuiT4yacTy Nonmuto
/abo aeko Ha HanpSMHiN.
lMocyHbTe peLuiTyacTy noauuto
4y AEKO MiXK 2 HANPAMHUMM 1,
nepLU HbX CTaBUTW NPOAYKTY,
nepekoHanTecs y iXHbOMy
CTiNKOMY NONOXEHHI (aMB.
HaCTYMHWIA ManoHOK)

Lwagoto, SKLIO CKIO nepeaHix
LBEPUAT 3HATE UM TPICHYIO.
Pyuka ayxoBoi Lwadhm He
NpW3HayeHa 4ns CyLiHHS
PYLLUHMKIB. AKLLO (OYHKLIO rpunto
BBIMKHEHO, a ABepusTa
BiJYMHEHO, He BilLlaWTe PYLUHWKIB,
PYKaBWYOK W IHLLIMX TEKCTUNBbHUX
BMpOOiB.

[1ns BCTAHOBNEHHS 1 BUAMAHHS!
CTpaB 3 HarpiToi 4yX0Boi LWadu
KOpUCTyMTECS CrnewjianbHUMu
TEPMOCTIAKUMM pyKaBULAMM.
Po3MicTiTb neprameHT ans
BMNIKaHHS Y FOPLUMK 4ns
NPUroTyBaHHs ki abo Ha
npunagas ans 4yXoBKu
(Hanpwknag, naHiBKy, APOTSHWIA
rPUb Ta iH.) pa3oM 3 Keto Ta
PO3MICTITb BCE Lie Y pO3irpiTin
AyXoBLi. Buaanits 3anuiku
neprameHTy Ans BUMIKaHHA 3
npunaaas abo ropuyyka, wob
3MEHLUNTW PU3NK JOTUKY
neprameHTy A0 HarpiBanbHuX
enemMeHTiB JyX0BKu. Hikonw He
BUKOPWUCTOBYITE NEpramMeHT 3a
TEMMNEPATYPH, LLO BULLE
BKa3aHOr0 3HAYEHHS AN
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neprameHTy Ans BuUnikaHHs. He
PO3MILLyNTe NeprameHT Ans
BUNIKaHHSA NPAMO Ha BHYTPILLHIN
NOBEPXHi AYXOBKY.

YBAT'A: lepeg 3miHOW namnu
NEePEKOHTYMTECS, LIO LLHYP
XMBMEHHS NpUKIagy BigOMKHYT
3Big Mepexu abo Lo nepepueay
Mepexu BifOMKHYTO, 106
YHUKHYTU NOPa3sKkn eNEeKTPUYHOKD
CTPYMOL.

[MpucTpin He cnig
BCTaHOBIIIOBATH 3a
LeKopaTUBHUMK ABEPLATAMY,
OCKiNbKM Lie MOXe NpU3BECTU 40
neperpiBaHHs.

[MpucTpin cnig BCTaHOBMKOBATY
Be3nocepeaHbo Ha nianosi. He
BCTaHOBMNOWATE NPUCTPIiA Ha
NiLCTaBKy YM CTINKY.

YBAT'A: TMig yac npuroTyBaHHs
i 3 )KMPOM Ym Oni€eto He
3anuiianTe BapuibHY NaHenb
6e3 Harnsay, OCKinbKM Le Moxe
NPW3BECTM JO NOXEX.
KateropnyHo SABOPOHEHO
BMKOPWUCTOBYBATM BOZY ANA
raciHHs NONyM's; HaTOMICTb Chig,
BUMKHYTW NPUCTPIN | HAKPUTK
BOMOHb KPULLKOKO YK
NPOTUNOXEXHUM MOKPUTTSM.
OBEPEXHO: 3a npouecom
NPUroTyBaHHs X HeoBXigHo
HarnsgaTtn. 3a KopoTKOYaCHUM
NPOLLECOM NPUrOTYBaHHS TXi
HeobXiaHO HarnsAaTH NOCTINHO.

YBATA: MoxexHa Hebeaneka: He
3bepirante peyi Ha BapuUIbHUX
NOBEPXHSIX.

YBAT'A: AKwwo noBepxHs
TpiCHyna, BUMKHITb MPUCTPIN,
OB YHUKHYTW ypaxeHHs
€MEKTPUYHIM CTPYMOM.

FAKLLO CKIO eNeKkTpOonnTKM
po3bunocs; HeraiHo BUMKHITb
yCi KOHCPOPKYM Ta BCI ENEKTPUYHI
HarpiBanbHi eNemMeHTH, a Takox
BIZKNIOYITL NPUCTPIN BIg
enekTpomepexi. He Topkantecs
noBepxHi npuctpoto. He
BWKOPUCTOBYWTE NPUCTPIN.

KoHCTpyKUist Lboro Bupoby He
nepenbayvae kepyBaHHs HUM 3a
[0MOMOrOH0 30BHILUHBOTO
TanMepa Yn OKPEMOI CUCTEMM
AVNCTaHLAHOTO KepyBaHHS.
Twck napu Yepes pianHy Ha
NOBEPXHi BapUbHOT NaHeni Y
OHi nocyay Moxe Npu3BecTu 4o
nincTpubyBaHHs nocyay.
[NepesipsnTe cyxiCTb NOBEPXHI
[YXO0BOI LWadhu Ta AHa nocyay.
YBAT'A: B gKoCTi 3aXMUCHMX
NPUCTPOIB AN KYXOHHUX NAUT
Cnif BUKOPUCTOBYBATY NMLLe
B6ynoBaHi npucTpoi abo Taki,
LLIO crevjanbHo po3pobneHi ans
LibOro BMpOGHMKOM npunagy 4u
PEKOMEHZOBaHi HUM B IHCTPYKLUji
3 ekcnnyatauii. BukopucTtaHHs
HEBIANOBIOHMX 3aXUCHUX



NPUCTPOIB MOXe NPU3BECTN A0
HELLACNMBOrO BUNAaKY.

[nst 3a6e3neYeHHs NOXEXKHOT
Be3sneku Bupoby cnig
LOTPUMYBATUCS HKYE3a3HAYEHNX
BMMOT.

[NepekoHanTecs, Lo
LUTENCEnbHa BUKA LLiNbHO
BCTaBIIEHa B PO3ETKY Ta He
ICKpUTD.

He KopucTynTeCs NOLUKOLKEHNUM
4n 0bpizaHum kabenem abo
NoZoBXYBaYeM; cnig
BMKOPWUCTOBYBATM NMLLIE
OpuriHanbHun kabens.
lNepekoHanTecs, WO B po3eTLj,
[0 KO NiAKoYeHo BUPIO,
HEeMae PignHM Yn BOSIOTW.

[Mpn3HayeHHs

lMpunag npusHayeHnn ons
LOMALLHbOrO BUKOPUCTAHHSI.
BukopucTaHHs 3 KoMepLiNHO
METOI0 € HENPUMYCTUMMUM.
OBEPEXHO: Llen npunag
NPU3HAYEHNN TiNbKK ANs
NPUroTyBaHHs ixi. Voro He
MOXHa BUKOPUCTOBYBATW ANs
IHLIKX Uinen, Hanpuknagd, ans
obirpiBy NpuMiLLEHHS."
Mpunag He cnig
BMKOPWUCTOBYBATM 3 METOH
HarpiBaHHs Tapinok nig rpunem,
PO3BILLYBAHHS CEPBETOK i
NOCYAHWX PYLUHWKIB Ha py4KaXx,
CYLUIHHSA 1 HarpiBaHHS.

BupobHuk He Hece
BignoBiganbHoCTi 3a byab-siki
36UTKN, CNPUYNHEHI
HenpaBUIbHAM BUKOPUCTAHHAM
abo nomunkamm ekcnnyaradi.
[yxoBy wady moxHa
BMKOPUCTOBYBATH 115
PO3MOPOXYBAHHS, BUNIYKMA Ta
CMaXXEHHS Ha rpuni.

3axucr giten

YBAT'A: [locTynHi YacTuHu
MOXYTb HarpiBaTics nig vac
BUKOpUCTaHHs. He gonyckante
AiTen Jo npunagy.

MNakyBarnbHi MaTepianm MOXyTb
CTaHOBMTW Hebe3neky Ans aiten.
36epiraiiTe nakyBasbHi
MaTepiny y Micusx, HeOCTYMHWX
Ans aiten. Bei KOMNOHEHTH
YNakoBKy Cig yTunisysatu
BiAMOBIAHO A0 €KOMOrYHMX
cTaHgapris.

EnektpnyHe obnagHaHHA
CTaHOBWTb 3arposy 4ns giten.
MMig vac pobotu npunagy He
[onyckanTe 0 HbOro Aiten Ta
He L03BONANTE AiTAM rpaTucs 3
HUAM.

He 36epiraiite Hag npunagom
pedi, ki MoXyTb dicTaTtv 4itu.
He cTaBTe Ha BiAYMHEHI
ABepuUATa BaxXKi pedi Ta He
[103BONSANTE AiTAM CigaTh Ha
aBepusiTa. Lle moxe cnpuunHnTK
nepekngaHHs npunagy abo
NOLLUKOAKEHHSI NEeTeNb ABEPLSAT.
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YTunizauis craporo npunapy
BignoBigHicTb inpekTuBi wopno
BiANPaLbOBAHOrO €NEKTPUYHOIO 1 €NEKTPOHHOTO
obnaaHaHHs (Oupektnsa WEEE) 11 yTunisauin
Bigxoais

Lleit Bupi6 Bignosinae umoram [upextven WEEE
(2012/19/EU). Lieit Bupi6 nosHaueHmit CUMBOINOM
MPUHANEXHOCTi 4O KaTeropii BigXO/iB eNeKTPUYHOTO
i1 enekTpoHHoro obnapHanHs (WEEE).

Lleit BMpi6 BUrOTOBNEHNI 3 BUCOKOSIKICHUX AETanei
Ta Matepianis, sKi NigNAralTs NOBTOPHOMY
BUKOPUCTaHHIO 1 nepepobli. Micns 3akiH4eHHs
TEPMIHY ekcnnyaTauii Lien BUpib He MOXHa BUKMAATM
pa3oMm 3i 3Bu4aliHUMKM NoGyTOBKUMM BifxoaaMM. Woro
cnig 3maTi y BignoBigHWIA NyHKT 36opy BixoaiB
€NEKTPUYHOTO i eNEKTPOHHOTO 0bnagHaHHs sk
BTOPUHHOT CMPOBMHM. IHpopmaLyito npo
MiCLLe3HaXOMKEHHS HaMBNKYOro NyHKTY 360py
BiAX0ZiB MOXHa OTPUMATH B MICLIEBMX OpraHax
Bnagu.
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BignosigHicTb [upekTuBi Wwoao obmexeHHs

BMKOPUCTaHHAM WKignmBux pe4oBuH (RoHS)

Lleit Bupi6 Bignosinae sumoram [upextven RoHS

(2011/65/EU). BiH He MICTUTb LUKISNMBYX Ta iHLLKX

PEYOBWH, BUKOPUCTAHHS SKUX 3aBOPOHEHO Liigo

[upekTugoto.

YTunizauis nakyBanbHuX matepianise

+  [akyBanbHi MaTepianu CTaHOBNATL 3arposy
Ans pitei. 3bepiraiite nakyanbHi Matepiany B
HesneyHoMy i HeAOCTYNHOMY NS LiTeR MiCLy.
[MakyBanbHi Matepianu ans npunagy
BUrOTOBJIEHI 3 MaTepianis, ki NiansaratTb
BTOPWHHIA nepepobui. MpaBunbHO yTunisyrite
iX i copTyiTe BiANOBIAHO 10 BKA3IBOK CTOCOBHO
Biaxopie, ki nignsraoTb nepepobui. He
BUKMAANTe iX pa3oMm 3i 3BUYaHAMM
nobyTOBUMM BigXOAaMM.



E 3aranbHa lndopmauis
Ornsap

1 [MepenHi iBepusTa 6 [MaHenb ynpaBniHHa

2 Pyuka 7 [MaHenb nanbHuka

3 HwxHs yacTuHa 8 Namnouka

4 [Jeko 9 HarpianbHuii enemeHT rpuns
5 Monuug-peLwitka 10 TMonoxeHHs nonuub

12 3 4 5 6 7 8
1 CurHanbHa namnouka 5 OpHOKOHTYpHa 30Ha HarpiBy 3apHin nisuit
2 Jlamnouka TepmocTaTta 6 OpHOKOHTYpHa 30Ha Harpisy MepepHilt nisui
3 Pyyka TepmocTtata 7 OpHOKOHTYpHa 30Ha Harpisy MepepHil npasuit
4 Pyyka Bubopy dyHkuji 8 OpnHOKOHTYpHa 30Ha HarpiBy 3apHiit npasuii
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BwmicT ynakoBku

Kcecyapy, Lo BXOAATb A0 KOMMMEKTY
noctayaHHsl, 3anexartb Big mogeni Bupoby.
KomnrekT noctayaHHs BaLLoro Bupoby Moxe
MICTUTU He BCi akcecyapu, OnmucaHi B Libomy
nociGHuKy KopucTyBaya.

—_

Moci6Huk KopucTyBaya

2. CranpapTHe geko

[ins BUNiyKy, 3aMOPOXKEHOI DKi Ta BENMKMX
LIMaTKiB M'sica.

3. PewityacTuii rpunb
[ns CMaxeHHs, a TaKoX PO3MILLEHHS NPOAYKTIB
Npu BUNiKaHHi, CMAXXEHHi YK NPUrOTYBaHHI
3anikaHoK Ha NOTPIOHIN nonuuj.

4, TpaBunbHe po3TallyBaHHA pewiTyacToi
nonuui i AeKa Ha BUCYBHUX HaNPAMHUX

12/UK

(Us dyHkuis — nopatkosa. BoHa moxe 6yThn
BiICYTHLOIO Y BaloMy BUpoGi.)

BucyBHi HanpsiMHi O3BONAKOTL 3pyYHO
BCTAHOBMOBATW 1 AjicTaBaTyh Aeka i
peLuiT4acTy nonuuo.

BukopurcToBYHOUM AEKO 1 peLLiTyacTy nonvuo 3
BMCYBHUMM HaNpsiMHUMU, NEPEKOHaNTEC, LLO
WITMETY 3334y BUCYBHOI HANPSMHOT
PO3TaLIOBaHi HABNPOTY KpaiB PeLiT4acToi
nonuLi 1 geka.




30BHilLIHI rabapuTy (BUCOTa/lLMPUHA/rMNOUHA 850 mm/600 mm/600 Mm

| Sapeiviniewn | OpHokoWTypHadowamarpisy |
1200 B

[NepenHii npaBuit OQHOKOHTYPHA 30Ha Harpis

Jlamna BHYTPILLHBOTO OCBITNEHHS

BasoBe: iHhopmaLito Ha TabnmyLi 3 EHEPreTUHHUMM AaHUMI ENEKTPUYHIX AYXOBMX Lad) HaBEAEHO
BignosigHo o ctanpapty EN 60350-1 / IEC 60350-1. Lii maHi BU3Ha4eHo 3a yMOBM CTaHLapTHOTO
HaBaHTaXEHHS 3 (DYHKLIMW HYKHBOrO-BEPXHBOTO HarpiBanbHOTO EEMEHTA YK HarpiBaHHS 3a
[OMOMOTOK BEHTUNATOPA (3@ HASBHOCTI).

Knac eHepronoctayaHHs BU3Ha4Y€HO BiANOBIAHO A0 Takoi NPIOPUTETHOCTI 3aNEXHO Bif HASBHOCTI YK
BiACYTHOCTI BiANOBIAHWX PYHKLA y BUPOGI. 1 — MPUroTyBaHHS 3 BEHTUNATOPOM — EKOHOMIYHMIA PEXMM, 2
— MoginbHe NpurotyBaxHs B Typbopexumi, 3 — MpurotysanHs B Typbopesxmmi, 4 — HarpisanHs 38epxy Ta
3HW3y 3 BEHTUNATOPOM, 5 — HarpiBaHHs 3Bepxy Ta 3Hu3y.

3 MeTOH yaoCKOHaNEHHs KOCTi NpoLyKLji Ha4eHHs, HaBeeHi Ha Tabnnukax MaLLmHu
€XHIYHi XapaKTepUCTUKM Npunagy MOXyTb a B CYNpOBILHiN 4OKYMEHTaLlil, OTpUMaHi B

6yT1 3miHeHi 6e3 nonepeHBOTO abopaTopHNX YMOBaX 3rigHO 3

NOBiAOMNEHHS. BiANOBIAHUMM CTaHAAPTaMU. 3anexHo Bif

YMOB eKcnnyaTaLji Ta HaBKOMMULIHBOTO

Manioiu 8 UboMy nocibHuky e CEepesoBHLLa Lii 3HAUEHHS MOXYTb
(CXeMaTUYHUMM | MOXYTb He BiANOBiRaTH aMiHIOBATHCH

BaLLOMY BUPOGOBI.
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Kl Ycranoska

[MpucTpiit Mae BCTaHOBUTY KBanichikoBaHui
cnewianicT BignoBigHO 40 YMHHWX HOpMaTKBIB. B
iHLLOMY pagi, rapaHTito Oyaie aHynboBaHo. BupobHMK
He Hece BignoBifanbHOCTI 3a LUKOAY, 3anofiaHy
BHACMiOK BUKOHaHHs pobiT ocobamu, siki Ha Lie He
YNOBHOBaXeHi. Lie Moxe Npn3BecTn J0 aHyMmioBaHHs
rapaTii.

[MokyneLpb BifNOBiganbHMiA 3a NigroToBKY

MICLSt 41151 YCTAHOBKM 14 BUKOHAHHS

CNEKTPUYHUX 3'6,D,H3Hb.

HEBE3MEYHO:
TMpunag, cnig BCTAHOBUTK BigNOBIAHO O BCIX

MICLIEBNX HOPM 3 NUTaHb ra3oBoro iWabo
€NeKTPUYHOro obrnagHaHHs.

HEBES3MEYHO:

Tepen, ycTaHOBKOK OMMsiHbTE NpUNaa Ha
HasBHICTb JedeKTiB. AKLO Taki €, He
BCTAHOBIMIONTE HOTO.

MoLuKomKeHi npunaamn MOXyTb CTaHOBUTH
3arpo3y ans saLoi 6eaneku.

[lo noyaTKy ycTaHOBKM

Abu 3abe3neunTi HasiBHICTb HEOBXIAHUX NPOMIXKiB
QNS LMPKYNALji NOBITPS Mig NpUCTPOEM,
PEKOMEHAYEMO BCTaHOBITIOBATH 110r0 Ha TBEPAiN
MOBEPXHI Tak, LoD HiXKM He 3aHyPHOBANNCS B KUIUM
abo m'sike nianoroBe NOKPUTTS.

KyxoHHa nignora mae BUTpUMaTH Bary NpucTpoio 3
ypaxyBaHHsM J0[aTKOBOI Barv nocyay Ans
NpUroTyBaHHs Ta CTpaB.

£
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+ i MOXHa BUKOPMCTOBYBATI PA30M i3 KyXOHHIMMU
wadamu no 06uasa Goku, NpoTe HeobXiaHO
3anuWnTK WoHaimeHLwwe 400 MM BinbHOTO
NpOCTOPY Haj PIBHEM KOHGOPOK, & TaKoX
LLOHalMeHLLEe 65 MM BifIbHOTO NPOCTOPY MiX
BYXOBKO i CTIHKO, Neperopoakot abo
BMCOKOK KyXOHHO) LLaghoto.

. Kpim Toro, ayxoBka MOXe CTOSITI OKPEMO.
3abesneyTe BinbHMiA NPOCTIP WoHanMeHLwe 750
MM Bifi NOBEPXHi AYXOBKMW O NOBEPXOHb Haf
Helo.

¢« 3a HeobXigHOCTI yCTaHOBKa HAAMMIUTHOTO
OYMCHIMKA NOBITPS AOTPUMYWUTECS IHCTPYKLIiN
10ro BUPOBHMKA LLOJO0 BUCOTH MOHTaXY
NPUCTPOLO (MiH. 650 MMm).

. [MpucTpint HanexwTb Jo knacy 1, omxe, noro
MOXHa BCTAHOBMIOBATH Tak, 1106 3aaHs
NOBEPXHS! 11 ofHa 3 BiuHMX CTOPIH cycigumv 3
KyXOHHUMM CTiHamu, Mebnsmm 4u
obnagHaHHam Oynb-aKkoro poamipy. KyxoHHi
mebni 4n 0bnagHaHHs 3 iHWOro 6oky MakTb
[OPIBHIOBATM yXOBIl Wadi 3a po3MipoM um
Oy MEHLIMMM.

. KyxoHHi Mebni, po3TaLuosaHi nopsg i3
NpUCTPOEM, MatTb ByTH TEPMOCTIKMMM
(BMTPMMYBAaTK TEMNEPATYPY LLOHANMEHLLE
100 °C).

3anobixHUIA NaHLIXOK

fkwo npunag obnagHaHo ABOMA 3an00iKHUMM

naHuroramu(2);

LLlo6 3ano6irtvt nagiHHio Npunagy B pasi nopyLUEHHs

piBHOBAry, NPUKPINITL 10ro ABOMA 3anoBixHUMM

NaHLIoKKaMK, siki BXOAATb 40 KOMMIEKTY NOCTaYaHHS.

[MpukpiniTb ra4ok (1) Ko CTiHW KyxHi (6),

BMKOPWUCTOBYHOYY BiNOBIaHWA Arobens, | npueaHaiite

3anobiKHMIA NaHLIOKOK (3) 4O rayka 3a 10NOMOror

chikcatopa (2).



1 240K ANs NpuesHaHHS NaHLOXKa

2 OikcaTop

3 3anobikHMit NaHLXOK

4 HagiiHo npukpiniTh NaHLKOXKOK J0 3aAHBOT
CTiHKM Npunagy

5 3anHa CTiHka npunagy

6 CriHa KyxHi

fkwo npunag obnagHaHo OAHUM 3anN06iKHMM

naxworom(1);

LLlo6 3ano6irtvt nagiHHio Npunagy B pasi nopyLUEHHs

piBHOBAry, MPUKPINITL 110ro 3anoBikHUM NaHLIoroM,

SKWIA BXOWTb [0 KOMMIEKTY NOCTaYaHHS.

BukoHaiiTe pii, nokasaHi Ha 300paeHHi, o6

3aKpinuTK 3anoBbKHUN NaHLr Ha Npunagi.

AIKOMOTra KOPOTLLUMM.

1|06 3anobirTv Haxuny nnuTk Bnepes, BOik
[4n HaBkic, 3an0BiXHMIA NaHL0XOK Mae ByTu

3anobikHMIA NAHLKKOK ANS KyXOHHUX MAKT, He
OCHalLIEHX THI3A0M ANst BCTAHOBIIEHHS CKOGM.
YcTaHoBKa Ta NigKnoYeHHs

Bupi6 cnip BcTaHoBNOBaTH i Nif'eaHyBaTH
BiANOBIZHO [0 3aTBEPHKEHUX NPABWUIT YCTAHOBKM.

He BCTaHOBMIONTE NPUCTPIi nopsig 3
XONOANMBHIKAMM Y1 MOPO3UTbHUKAMK.
enro, BUNPOMiHIOBaHe NPUCTPOEM, MOXE

npu3BeCTU 40 3POCTaHHA EHEProcnoXuBaHHA
0X0NnoAXyBanbHOro obnagHaHHs.

«  Bupib mMaloTb NepeHoCHTH LLIOHaMEHLLIE [1BOE
nogen.

«  Bwupi0 cnin BcTaHoBNtoBaTH GesnocepeaHbo Ha
Mignio3i. a He Ha MigCTaBLj UM CTiNLj.

He nigiimaiTe 1 He nepecysanTe NpuCTpiit
o 33 fiBepLsiTa v pyyky. [iBepusTa, pyyka uu

j3aBicu MOXYTb MOLUKOAUTUACA.

EnekTpuyHe 3'egHaHHA

[ligKkntoyiT npunag A0 po3eTKWNiHIT i3 3a3eMNeHHsM,
3aXMLLEHOI MiHIaTHOPHUM BUMMKAYEM BianoBiAHOMO
HOMiHany (OWB.TabNMLIO TEXHIYHUX XapaKTEPUCTHK).
[Mpw BUKOpUCTaHHI Npunagy 3 TpaHCHOPMaToOPOM YK
6€3 HbOro Moro Cnifl MiAKMKYaTH 10 ENeKTPOMEPEXI,
fKa Mae 3a3eMITEHHS, BUKOHaHe kBanidhikoBaHuM
enekTpukoM. Hala komnaHisi He Hece
Bi/INOBiAaNLHOCTI 3a 30UTKMU BHACTIAOK
BMKOPUCTaHHS Npunagy 6e3 3a3eMmeHHs,
BWKOHAHOTO BIZMOBIAHO O MICLIEBMX HOPM i NpaBuI.

HEBE3MEYHO:

[TinKkntoYeHHs NpUCTpoto B0 axepena
eNEKTPOXMBIIEHHS! Mag BUKOHYBATM TiNbKM
aBTOPM30BaHNi KBanigikoBaHUi nepcoHarn.
["apaHTiitHUiA nepiog NOYNHAETLCA TiNbKN
nicnsi NPaBMUMbHOTO YCTAHOBKM.

BupobHuk He Hece BignoBiganbHOCTi 3a
LUKOZY, 3anoAisiHy BHACT[OK BUKOHAHHS
pobiT ocobamm, siki Ha Lie He YNOBHOBAXEH.

HEBE3MEYHO:

LUHyp *WBMEHHS He MOXHa 3aT1ckaTh abo
3rMHaTY; BiH HE MOBMHEH KOHTaKTyBaTH 3
rapsiyMMmM 4acTUHaMu NPUCTPOLO.

3aMiHy NOLLKOMKEHOTO LUHYPa XWUBNEHHS Ma€e
BMKOHYBaTM KBanipikoBaHWi enekTpuk. B
iHLLOMY pa3i iCHYE PU3NK YPaXEHHs!
€NEKTPUYHUM CTPYMOM, KOPOTKOTO
3aMUKaHHs 41 noxexi!

[MoKa3sHMKM LLOAO MEPEXi KMBIIEHHS MalOTb
BiANOBIAATM AAHMM Y NacnopTHii Tabnuyi Bupoby.
3anexHo Big TMNY NPUCTPOIO NacnopTHa Tabnmuyka
Brajiac B OKO MiCNs Bif4MHEHHs1 ABEpLAT abo
BiKPVBAHHS HWKHBOT KPULLIKU YW 3HAXOAUTLCS Ha
110ro 3aHin CTiHLi.

Kaberb eneKkTpOXMBIEHHS BALLIOTO MPUCTPOK Mag
BiANOBIAATM 3HAYEHHAM Y TABNULL TEXHIYHMX
XapaKTEPUCTHK.
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HEBE3MEYHO:

TMepLu Hix posnounHaTn 6yab-aki poboTu 3i
CTAHOBKM EMEKTPUYHOTO 0BrnagHaHHs,

BiKMIOYITL BUPIO Big, Mepexi

€NEKTPOXMBIEHHS.

ICHYE PU3NK YpaKeHHS eNEeKTPUYHUM

cTpymom!

Mig'egHaHHA Kabens eneKTPOXMBIEHHS

[ig, yac MOHTaxy enekTPONpPOBOAKM CRig,
OTPUMYBATUCS HaLliOHaNbHUX/MiCLEBMX
HOPM, siKi CTOCYHOTBCS €NEKTPUYHOTO
0bnagHaHHs, i BUKOPUCTOBYBATM BiLNOBIAHY
PO3ETKY/MIHilO Ta LUTENCENbHY BUMKY ANs
AYXOBKM. Y BUNAAKY, SKLLO MakcumanbHa
MOTYXHICTb NpUNagy nepesuLLye
XapakTepuUCTUKK BUNKK Ta po3eTKn/MiHii, cnig
NIAKIIOYATM MOTO HaNpsAMY [0 CTaLjioHapHOI
eneKTPUYHOI Mepexi 6e3 BUKOPUCTaHHS
LUTENCenbHOI BUMKM Ta PO3ETKW/MIHii.

1. Y pasi HeMOXNMBOCTI BUMKHYTM BCi NOMOCK
[Kepena KVUBMEHHS Cia BUKOPUCTOBYBATY 1S
Mig'eHaHHA PO3MMKaY 3 MiHIMaNbHOK
BIACTaHHIO MiX KOHTaKkTamn 3 MM (ans

3anobiKHUKIB, 3aXMUCHIUX BUMMKAYIB, KOHTAKTOPIB).

Bci nontocy po3mmkaya MaloTb 3HaxoanTMCs
nopsA i3 NPUCTPOEM (ane He Hag HUM)
BiANOBIAHO A0 Npaeun MixHapoaHoi
€NEKTPOTEXHIYHOT KOMiCii. HepoTpumMaHHs faHoi
IHCTPYKLT MOXe BUKNMKaTV npobremu
eKcnnyarajii Ta CipUYMHNTY aHYITIOBaHHS
rapaHTii Ha NPUCTPINA.

PekomeH0BaHo 3acTOCyBaHHS 10AATKOBOO

3anobiKHOrO 3axody y BUIMsAi aBTOMATUYHOrO

BUMMKaYa 3aMMLLIKOBOTO CTPYMY.

Akwo kabenb BXOANUTL A0 KOMANEKTY

nocTayaHHs:
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OpHa dasa [si chasm
220/230/240 B 3m. cTpymy 380/400/415 B 3m. cTpymy

* MigHa nepeknagka

P!
380/400/415 B 3m. cTpymy

2. [ina ogHodba3HOI Mepexicnia BUKOHATM Taki
3'e[IHaHHS:

¢« KopuyHesuit kabenb = L (®a3a)

«  BnakutHui kabenb = N (HenTpanbHwii)

¢ 3enenuithxoBTn kabernb = (E) (3emns)

+  [locyHbTe NPUCTPIt 10 KyXOHHOI CTiHM.

*  PerynioBaHHs HixOK AyXx0BOi Wadwm
Yepes Bibpauii nig yac BUKOpUCTaHHS nocyL
Moxe pyxatucs.. Liiei Hebesneynoi cutyauii
MOXKHA YHUKHYTH, SKLLO MPUCTPIN BUPIBHSAHO Ta
36anaHcoBaHo.
[ns rapaHTyBaHHs 6e3neku BUPIBHSANTE
NMPUCTPIN, BiOPEryMIOBABLUN HYOTAPY HIDKHI HIXXKY,
noBepTatoum ix npasopyy abo niBopyy, i
CYMICTUBLLM piBEHb 3 POBOUOKD NOBEPXHEIO.

OcTaHHA nepeBipka

1. BuKOHaliTe NOBTOPHE MiKIOYEHHS 10 Mepexi

€NEKTPOXMBIEHHS.

2. TlepeBipTe pobOTY €NEKTPUUHNX (YHKLN.

YTunizauis craporo npunapy

¢ 30epexiTb OpuriHanbHy ynakoeky npunagy n
nepeso3bTe Npunag y Hin. Jotpumyntecs
BKa3iBOK, 3a3Ha4Y€HMX Ha ynakoBLj. AKLL0
opuriHanbHa ynakoska He 3bepernacs,
0BropHiTL NPUCTPIN NyXmUpyacTUm
nonieTuneHom abo TOBCTVM KapTOHOM i
HaAINHO 3aKnemnTe CTPIYKOH.

¢« LLo6 3ano6irtn NOWKOmKEHHIO ABEPUST
peLLiTYacT!M rpunem i Aekamm, posMicTiTb
LUMATOK KapTOHY 3 BHYTPILUIHLOrO BOKy ABEPLAT
DYXOBKW HapiBHi 3 Aekamu. Mpukpinitb
[BepLsiTa AyX0BKM 10 BIYHMX CTIHOK KNEAKO
CTPIYKOHO.



. He nigiimariTe i He nepecysaiTe npunag 3a
LBEpLSTa UM pyuKy.

He cTaBTe Ha NPUCTPIi KOZHMX NPEMETIB i
He po3TalLoBYiiTE 0r0 BEPTUKANBHO.

MepeBipTe 3aranbHWin BUrNSAA NPUCTPOLO Ha
MOXIMBI MOLLKOMAKEHHS! NiA Yac
PaHCMOPTYBaHHS.
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P NinrotoBka

Mopaau WwWoAao 36epexeHHs
eneKkTpoeHeprii

HaBepeHi Hwk4e nopaam JONOMOXYTb
BUKOPMCTOBYBATM NPUCTPIiA, HE 3aBAAKYN LIKOAN
HaBKONMULIHBOMY CEPESOBULLY Ta 36epiratoum
€NEKTPOEHEPTII0:

KopucTyiTecs TEMHUM 4n eManboBaHum
MOCYAOM: Lie NOKpaLLMTL Nepesaqy Tenna.
Mig yac npuroTyBaHHS BUKOHyITE NpoLeaypy
PO3irpiBaHHs, SKILO BOHa PEKOMEHI0BaHa Y
NOCIOHMKY KopuCTYBaYa Y peLenti.

Mig yac npuroTyBaHHs ki HE BiYMHANTE
JBepLATa AyX0BOi Luadm 3aHaaTo yacTo.
FKLLIO Lie MOXITMBO, HamaramTecs roTyBaTui B
DYXOBIlf Wadi Kinbka cTpaB 0fHO4YacHo. Bu
MOXeTe roTyBaTH, pO3MICTUBLLM 1Ba
KOHTENHepU 3 NPOAYKTaMM Ha peLLiT4yacToMy
rpuni.

loTyiTe oaHy CTpaBy 3a iHLLOW, aKe AyXoBa
waca Bxe poairpita.

[ins ekoHOMIT eneKTpoeHeprii MoXXHa BUMMKaTK
JyXOBY Wadby 32 Kinbka XBUIvH 0
3aBepLUEHHs NPUroTyBaHHs cTpasm. He
BiguMHANTE ABEpLSATa JyXOBOI Wadu.
Po3mopoxyiiTe 3amMopoxeHi npoayKTh neper
NpUrOTYBaHHSIM.

BukopucToByiTe KacTpyni/ckoBOpiaKM 3
KpULLIKaMK ANst NPUIOTYBaHHS!. SAKLLO KPULLKM
HEMag, EHEProCToXMBaHHS MOXe 3pocTu B 4
paan.

06epiTb KOHKOPKY, LLO BiANoBiaae poamipy
BMKOPUCTOBYBaHOI kacTpyni. Obupaiite ans
CTpaB KacTpyni NpaBMILHOMO Po3Mipy. binbLui
kacTpyni notpebytoTb binbLUe enekTpoeHEpri.
["OTY04M Ha ENEKTPUYHINX BapUIbHUX NAHENSIX,
BUKOPUCTOBYMTE KacTpyni 3 NIOCKMM HOM.
Kactpyni 3 ToBCTUM iHOM 3abe3nevytoTh kpally
TENMONpOBIAHICTb. BukopncToBytoum 10ro,
MOXHa 36epert Ao 1/3 enekTpoeHeprii.
KoHTeitHepu it kacTpyni MaioTb 6y T CyMiCHUMM
3 KOHpopkamu. [IHO KOHTEWHepa Yu KacTpyni
Mae 6y He MeHLLE 3a KOH(OPKY.
MigTpuMyiTe YNCTOTY 30H HarpiBaHHA Ta fHa
kacTpynb. Bpya 3MeHWNTL TennonpoBIgHICTL
MiX 30HOK HarpiBaHHs Ta JHOM KacTpyrii.

Mig yac TprBanoro NPUroTyBaHHS BUMUKaNTE
30HY HarpiBaHHs 3a 5-10 xBunuH 1o
3aBEpLUEHHS! Yacy NPUroTyBaHHs. 3aBasku
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3ar1LLIKOBOMY TENIY EKOHOMIS
eHeprocnoxueaHHs moxe gocartu 20%.

Mouartok BUKOPUCTAHHA
MoyaTkoBe OYULEHHS BUPOBY

esiki 3acobu ons mutTa abo Matepianu ans

WLLEHHSI MOXYTb MOLUKOANUTM MOBEPXHIO.
i, yac YMLLEHHS He BUKOPUCTOBYNTE
arpecvBHi 3acobu Ans MuTTs,
NOPOLUKW/PiaNHKM ANs YniLeHHs abo roctpi
npeameTy.

1.
2.

Bwpanite BCi nakyBanbHi Matepiany.
MpoTpiTh NOBEPXHI BMPOBY BOMNOrOK TKAHUHOK
M ry6Koto, a NoTiM BUTPITb Hacyxo.

Mepue posirpiBaHHsA

Harpigaiite npunap npotsrom npubnnsHo 30 XBUIKH,
a noTiM BUMKHITb oro. Takium YnHom Byzie BUNaneHo
OyAb-5Ki 3anULLIKU PEYOBUH Nicns BUpoOHULTBa abo
LUApW KOHCEPBYHYMX PEYOBHH.

MONEPEMKEHHA!
["apsyi NoBEPXHi MOXYTb CTATU NPUYMHOKD

onikis!

Mig, yac BUKOPUCTAHHS NPUCTPIl MOXe
HarpiBaTucs. He TopkaiTecs rapsumx
KOHCDOPOK, BHYTPILLHIX YaCTUH SyXOBOI
Lwadwu, HarpiBarnbHUX enemeHTiB Towwo. He
ponyckanTe Aitei 4o NpUCTPoL.

[ins ycTaHoBKM it BUMaHHS CTpaB 3 HarpiToi
[YXOBOI WAy KOPUCTYITECS cneLjanbHuMi
TEPMOCTIMKAMM PYKABULIAMM.

EnektpuyHa gyxoBa wada

o

6.

Butarnitb 3 ayxoBoi wadwm BCi feka n
peLuiTyacTi rpusb.

3akpuiiTe gBepusATa JyxoBoi Lwadm.

O6epiTb nonoxenHs Static (Ctatnune).
Bunbepitb MakcumanbHe HarpiBaHHs AN rpuns;
pvB. BukopucmanHs enekmpuyHoi Oyxoeoi
wacpu, cmop. 22.

[aite pyxosiit wadi nonpavosati npotsrom 30
XBUIWH.

BumkHiTb gyxoBy wadyy; ove. BukopucmanHs
enekmpuyHoi 0yxoeoi wacpu, cmop. 22

DyxoBa wacha 3 rpunem

1,

2.
3.

Butarnitb 3 ayxoBoi wadwm BCi feka n
peLuiTyacTi rpusb.

3akpuiiTe gBepusATa JyxoBoi Lwadm.

Bunbepitb MakcumanbHe HarpiBaHHs AN rpuns;
avB. BukopucmatrHs epurnsi, cmop. 25.

[aite pyxosiit wadi nonpavosati npotsrom 30
XBUIWH.



5. BuMKHITb rpunb; amB. BukopucmaHHs 2puns,
cmop. 25

Micns nepLIoro BMUKaHHS NpOTAroM KinbKox
roaMH MOXYTb 3'ABUTUCA 3anax i aum. Lie
Linkom HopmanbHo. 3abeaneyte foCTaTHIO
BEHTUMNALiK0 NPUMILLEHHS, 06 YCYHYTU AnM i
3anax. He Bauxaiite oum i 3anaxu, Wwo
BUOINSAIOTHCS.
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3aranbHa iHcopmaLlis wopno
NPUroTyBaHHA

He 3anoBHoliTe KacTpynio
POCIMHHOIO OMIEKD NOHAZ TPETHHY.
[ig yac HarpiBaHHs onii He
3anuwaiite BapunbHy naxens 6e3
Harnagy. MeperpiTa onig Moxe
Crpn4mMHUTY Noxexy. He
HamarainTecs 3aracuTi NoXexy
Bogoto! pyn 3animaHHi onii HakpuiTe
MOCYA KOBLPOHK 4 BOSOTOK
TKaHUHOK. FAKLLO Lie 6esneyHo,
BUMKHITb BapUIbHY NaHenb i
3atenedoHyiTe 10 NOKEKHOI
cnyxou.

3aBxau peTenbHO BUCYLLYITE NPOLYKTY Nepes,
CMaXEHHSAM 11 06EPEXHO onycKaiiTe ix y rapsiy
onito. Mepen CMaXeHHSM NepekoHanTeCs, Lo
3aMOPOXKEHI MPOAYKTM LiIIKOM PO3MOPOXKEHI.
Mig yac HarpiBaHHs onii He HakpuBarTe nocya
KPULLIKOKO.

PoamiLuyiiTe ckoBopiaku 1 kacTpyni Tak, abu
iXHi pyYKku He Oynu poaTalLoBaHi Haf
BapuIbHOKO NAHENNH0 Ans 3anobiraHHs
HarpiBaHHI0. He CTaBTe Ha BapunbHy naHenb

HeCTiik1iA abo 3aaTHUIA A0 NepeknaaHHs nocya,

He cTaBTe Ha yBIMKHEHI 30HM HarpiBaHHs
MOPOXHIi nocyA i kacTpyni. Lie moxe ix
MOLLKOAMTH.

BukopucTaHHs 30HM HarpiBaHHs 6e3 nocyay yn
KacTpyni CNpUYMHWTL MOLUIKOKEHHS npunagy.
MMicns 3aBepLUEHHS NPUTOTYBAHHS BUMKHITH
30HW HarpiBaHHs.

Ockinbky noBepXH Npunagy Moxe Byt
rapsivor0, He CTABTE Ha HET NNacTUKOBMI YN
anoMmiHieBmiA Nocyp.

HeranHo O4nCTITh i3 NOBEPXHI BUNAAKOBO
PO3NNaBMeHi PELITKM LiMX MaTepianie.

Y nocyai 3 BuLie3raganHux Marepianis He BapTo
3bepiraTit il NPOAYKTM.

BukopucToByiTe nuie kacTpyni it nocyp i3
NAOCKUM [IHOM.

HanogHolTe kacTpyni Ta CKOBOpIAKH
JIOCTaTHLOHO KiNbKICTIO iXi. TakuM YMHOM BM
3anobiraTumeTe NponMBaHHIO CTPaB i 3aiBOMy
YMLLEHHIO.
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E lpaBuna ekcnnyaradii BapunLHoi nadeni

He knagiTe Ha 30HM HarpiBaHHs KPULLKW
KacTpynb abo CKOBOPILOK.

Po3tawuoByiTe kacTpyni no LEHTPY 30HM
HarpiBaHHsl. Mpu 6axaHHi nepemicTuTn
KaCTpyJio Ha iHLLUY 30HY HarpiBaHHs, 3amiCTb
nocyBaTu, MigHIMITb | nocTasTe ii Ha NOTPIOHY
30HY.

Mopaau woao cknokepamiyHMX BapunbHUX
naHenen

CknokepamiyHa NOBEPXHSI € XaPOMIL|HOK; Ha
Hei He BNNMBAKOTb 3HAYHI KONMBAHHS
TEMnepaTypu.

CkrnokepaMiuHy NoBEPXHIO 3aBOPOHEHO
BMKOPUCTOBYBATH N5t 36epiraHHs Yu pisaHHs
NpoayKTiB.

BukopucToByiTe nuwwe kacTpyni Ta CKOBOPIZKM
3 06pobneHum aHom. ocTpi kpai noapsnanTb
NOBEPXHIO.

3abopoHeHO BMKOPUCTOBYBATM antoMiHiEBMIA
nocyg, i kacTpyni. AMIOMiHIN NOLIKOIKYE
CKMOKepaMiyHy NOBEPXHIO.

[MponuTi pignHn
MOXYTb MOLIKOAUTM
CKIMOKEpamiyHy
MOBEPXHIO 1 BUKITMKATH
MOXEXY.

He BukopucToByiTe
NOCYA 3 YBirHyTMM abo
BUMYKNUM JHOM.

BukopucToByiTe nuwe
KacTpyni Ta CKOBOPIaKM
3 NNOCKUM AHOM. BoHu
HarpiBatoTbes Ginblu
LIBMAKO M PIBHOMIPHO.
Akwio piameTp kacTpyni
3amarnun, eHepris
CNOXMBAETLCA
[apemMHo.



BMKOpMCTaHHﬂ BapUibHUX nadeneu
1 4

OpnHOKOHTYpHa 30Ha HarpiBy 14-16¢m
OpnHOKOHTYpHa 30Ha Harpiey 18-20cm
OpnHOKOHTYpHa 30Ha HarpiBy 14-16 cm

OpHoKOHTYpHa 30Ha Harpisy 18-20cm nepenik
PEKOMEHZ0BaHNX AiaMeTpie NocyAy Ans
BMKOPUCTAHHS! Ha BIANOBIAHNX KOHAOPKaX.

B N -

HEBE3MEYHO:

Crexte, W06 NnpeaMeTM He Nagani Ha
BapunbHY naHenb. HaBiTb ManeHbki
npesmeT (Hanpuknag, CinbHU4Ka) MOXyTb
MOLUKOAMTM BapUNbHY NaHenb.

He kopucTyiiTecs BapUibHUMK NaHensmm 3
TpimHamu. Boga moxe notpanuti B
TPILLMHN Ta NPU3BECTM O KOPOTKOrO
3aMUKaHHs.

FKILIO NOBEPXHS NOLUKOZXEHa (Hanpuknag, €
BUMMI TPILLMHN), BIApa3y BUMKHITb NPUCTPIiA,
1406 YHUKHYTM PU3NKY YpaxeHHs!
€NEKTPUYHNUM CTPYMOM.

CknokepamiyHa BapuibHa NaHesb OCHalleHa
iHAMKaTOPOM POOOYOTO PEXMMY 1 IHANKATOPOM 30HM
HarpiBaHHs.

|HOVKaTOP 30HW HarpiBaHHs MO3HAYaE CTaH akTUBHOI
30HM 11 32MMILAETLCA YBIMKHEHWM NiCNS i BAMUKAHHS
koHcbopku. Korv Temnepatypa KOH(OpPKK
3HWKYETBCS HACTIMbKX, LLO A0 Hel MOXHa
LOTOPKHYTUCS, IHOWKATOP BUMUKAETLCS. BniuMaHHs
iHOMKaTOPa 30HM HarpiBaHHA He € HECMIPABHICTIO.

BMuKaHHA kepamiuHUX KOH(pOpoK

[ns kepyBaHHS KOHPOPKaMK BUKOPUCTOBYHOTLCA
PYYKW yNpaBniHHs BapUbHOK naHenmio. Lo
OTPUMATK NOTPIOHY NOTYXXHICTb HarpiBaHHs,
MOBEPHITb PyYKM YNPaBIiHHA BAPUIbHOK NaHENIHo
[0 BiaNOBIAHOIO PiBHS.

poairpiBaH | TylIKyBaH | NpUrOTyBaH
Ha H8, H8,
TOTYBAHHS | CMaXeHHs,
Ha KUN'ATIHHS
MoBinbLHO
MY BOTHi

pogirpisaH

TYLUKYBaH
Hel Hel, Hel,

npuroTyBaH

TOTYBaHHS | CMaXeHHs,
Ha KUM ATIHHS
MOBINbHO

My BOTHi

BuMuKaHHSA KepaMiyHMX KOHGOpPOK
[MoBEpHITL PyyKy YNpaBiHHA KOHPOPKOK y
B/MKHEHE (BepxHe) NONOXeHHs.
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[} Bukopucranns ayxosku

3aranbHa iHopmaLis Wwoao 3anikaHHs,
CMaXEHHS Ta NPUroTyBaHHSA Ha rpuni

MONEPEIKEHHA!
Tapsui noBEpXHi MOXYTb CTATU NPUYNHOI
onikis!
Mig, yac BUKOPUCTAHHS NPUCTPIl MOXe
HarpiBaTucs. He TopkaiTecs rapsumx
KOHCDOPOK, BHYTPILLHIX YaCTUH SyXOBOI
Lwadwu, HarpiBarnbHUX enemeHTiB Towwo. He
ponyckanTe Aitei 4o NpUCTPoL.
[ins ycTaHoBKM it BUMaHHS CTpaB 3 HarpiToi
[YXOBOI WAy KOPUCTYITECS cneLjanbHuMi
TEPMOCTIMKAMM PYKABULIAMM.

HEBE3MEYHO:
BynbTe obepexHi, BinuuHAOUM aBepusTa,

0CKINbKM HA30BHI BUXOAMTb napa.
[Mapa moxe obnanuti Bam pyku, 0Bnuyus
Ta/abo oui.

Mopaau woao 3anikaHHA

*  BukopucToByiiTe meTanesmii nocys 3
MOKPUTTAM, SiKe He NPUrOpag, anoMiHieBi
€MHOCTi 41 TEpPMOCTIiKi CUMIKOHOBI hopmu Ans
BUMIYKM.

*  BukopucToByiiTe MicLe Ha peLuiTui
HalNPOZYKTVBHILLMM YYHOM.

+  BcraHoBiTb hopmy Ans BuNikaHHA nocepeamHi
PeLLiTky.

«  Bubupaitte npaBuiibHE NOMOXEHHS PeLLiTKN
nepep yBiMKHEHHSM yXOBOI LWahy 4m rpuns.
He 3MiHI0OMTE NONOXEHHS PELLITKN, SKLLO
JyxoBa wWwada rapsya.

«  [iBepusTta JyX0oBKM MaTb 6yTH 3aUMHEHI.

Mopaau Wwoao cMaxeHHs

+  Taki npunpaeu, K IMMOHHWIA CiK | YOPHUA
nepeLib, NoKpawlaTh pesynbTat NpUroTyBaHHs
LiNGHOTO KypyaTH, iHOWYKW Yi BENVKOTO
wmMarka mM'aca.

+  [puroTyBaHHs M'Aca 3 KicTkamu TpUBaTMME Ha
15-30 XBUIMH [OBLLE, HiX CMaXeHHs M'sica
aHanoriyHoro poamipy 6e3 KicTo.

*  [otpumyiitecs pospaxyHky: 4-5 XBUNMH Ha
CaHTMMETp BMCOTM M'AiCa.

*  [icns 3aBepLUeHHs Yacy NPUroTyBaHHS
3anuwTe mM'aco B ayxosLi Ha 10 xsunuH. Cik
KpalLie po3noginuTbCs Mo BCii MOBEPXHI
CMaXEHWHM Ta He BUAINATUMETLCS Mif Yac
pi3aHHs roTOBOI CTPaBY.

«  Puby y BOrHeTpuBKOMY NOCYAI Cify BCTAHOBUTM
Ha PELUiTKy Ha CepeaHbOMY Yl HU3bKOMY DiBHi.
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Mopaau woao npurotTyBaHHA Ha rpuni
Mig Yac npuroTyBaHHs Ha rpuni M'sco, puba Ta NTuys
LUBMAKO HabyBatoTb KOPUYHEBOTO BIfLTIHKY Ta
3anaLuHOT CKOPUHKM 11 BOAHOYAC He NEPECYLLYHTHCS.
[nocki LWMaTkK, M'ACO Ha POXHi M COCKCKM, a TaKOX
OBOUi 3i 3HAYHUM BMICTOM BOZ (HaNpwKnag,
nomigopv 1 Lmbyns) NpusHayeHi came ans
NpUroTYBaHHs Ha rpuni.
. PiBHOMipHO po3noainiTs wmatk1 ans
MPUrOTYBaHHS Ha rpuri Ha peLLiTyacToMy rpui
YW Ha MigAaoHi Ans BUNiKaHHS 3 peLiTyacTim
rpunem, aby BOHW He NEPEBULLYBANM PO3MIpIB
HarpiBanbHOro eneMeHTa.
. BcTaHOoBITH peLliTyacTuin rpunb Yi NgAoH Ans
BUNiKaHHS B [yXOBiil Wwadi Ha nOTpiOHOMY piBHi.
Mig yac npuroTyBaHHA Ha peLLiTyacTomy rpuni
BCTaHOBITb NiJ0H AN BUMNIKaHHSA Ha HKHINA
PELLITL 3 METOK 3BMpaHHs Kpanernb Xupy.
Hanwitte y nignoH ans sunikaHHs TPoXv Boau
AN CNPOLLEHHS! OYMLLEHHS.
IMpoaykT, HenpuaaTHi Ans
NPUroTYBaHHS Ha rpumi, MOXyTb
CMPUYMHATY 3anMaHHs. Ans
CMaXEHHS Ha rpuni BUKOPUCTOBYWTE
TiMbKK iXy, NPU3HaYeHy ans
CMaXEHHS Ha rpuni 3a YMOBW BUCOKOI
TEMnepaTypu.
He poawilyiiTe npoaykT 3aHaaTo
6r113bKO 10 3a[HbOI YaCTUHM FPUNS.
Lle Haltrapsuilue micue, i xupHa ixa
MOXE 3aropiTues.

BukopucTaHHA enekTpUYHOI AyXOBOI
wacu
BuGip Temnepatypu i1 po6oyoro pexumy

1 2

—_

Pyyka TepmocTtata

Pyyka Bubopy dyHkuji
BcTaHoBiTb pyuKy BUOOPY YHKLi Ha NOTPIGHMIA
POGOUMIA PEXKUM.
2. BcTaHOBITb Pyyky perymnioBaHHs TemMnepaTypu Ha

NOTPIOHE 3HaYEHHs TemMnepaTypu.

» [lyxoBa wwada po3irpieTbCs 10 BCTAHOBNEHOI
Temneparypu i1 ytpumysatume ii. Mig vac
HarpiBaHHs CBITUTLCS TEMNEPaTYPHIA iHAUKaTOop.
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BUMKHEHHS eneKTpUYHOI AyX0BOi Wadwm
lMoBepHiTb pyuKy BUOOPY dYHKLT i pyUKy
Temneparypu y (BEpPXHE) NONOKEHHS BUMKHEHOY.
MonoxeHHs pewiTkn (ans mogenen i3 rpunem)
Baxnueo npaBnibHO BCTAHOBMTY PELLITYACTMI
TPWnb Ha APOTSHI HaNPAMHI. PeluiTyacTuin rppunb
HeobXiaHO BCTABUTU MK APOTSHUMI HaNPSIMHUMM,
SIK OKa3aHo Ha MartoHKy.

He monyckaiiTe KOHTaKTy peLLiT4acToro rpuns i3
3a7HBOK CTIHKOK yXx0BOi Wadu. LLlo6 oTpumaTy
rapHi pe3ynbTaTi NpUroTyBaHHs ixi Ha rpui,
3CYyHbTE MO0 10 NEPeAHbOI YacTHHY Wwadm Ta
BCTaHOBITb Y Take NMONOXEHHS, W06 rpunb He
3aBaxaB 3aKpuBaTK JBEpLATA.

(3anesxwTb Big MOgeni NpuUCTpoIo.)

Po6oui pexumu

[Mopsinok NpeacTaBneHnx poboumx pexmmie Moxe
BiAPI3HATICA Bif XapaKTepUCTUK BaLLOTO BUPOBY.
HarpiBaHHs 3ropu Ta 3HU3Y

e CrpaBa HarpiBagTbes 3ropu Ta
3HM3y. |xa HarpiBaeTbCs 0AHOYACHO
3ropv Ta 3Hu3y. Hanpwknag, ue
MiJAXOANTb ANs KeKCiB, BUMIYKM abo
neymBa Ta 3anikaHok y hopmax ns
BuUNikaHHs. [OTyNTE TiNbkn 3 OOHUM
LEKOM.

HarpiBaHHs 3HM3y

CrpaBa HarpiBaeTbCa NULLE 3HU3Y.
Lle nipxoguTb Ans nium Ta ans
nigxaproBaHHs CTPaBK 3HU3Y B KiHLi
p— NPUrOTYBaHHS.

Lis coyHKuis Takox cripoLye
YMLLLEHHS! MapoIo.

punb
A [MpaLiioe ManeHskui rpunb yropi
ByX0BOi Wwadm. PekomeHgoBaHo
3aCTOCOBYBATH A1l NPUTOTYBaHHS
Ha rpuni.
*  Poamiwyiite HeBenuki 41
cepenHi nopuii Ha nonuyi B
NpaBuMIbHOMY MOMOXEHHI Nif
HarpiBayem rpuns ans
NPUroTYBaHHS Ha rpuni.
+  BcraHoBiTb MakcumanesHe
3HaYeHHs TeMNEPaTYpU.
*  [lepeBepHiTb NPOAYKTH, KOMN
MUWHe NONOBMHA Yacy
NPUrOTYBaHHS.
Typ6orpunb
AN [MpaLiioe Benukuin rpunb yropi

ByX0BOi Wwadm. PekomeHgoBaHo
3aCTOCOBYBATH A1l NPUTOTYBaHHS
Ha rpuni BENMKOI KinbKOCTi M'Aca.

*  PoamiwyiTe Benuki 4 cepepHi
nopujii Ha pewiTuyi y
NpaBuMIbHOMY MOMOXEHHI Nif
HarpiBayem rpuns ans
CMaXXEHHS Ha rpuni.

+  BcraHoBiTb MakcumanesHe
3HaYeHHs TeMnepaTypu.

*  [lepeBepHiTb NPOAYKTH, KOMN
MUWHe NONOBMHA Yacy
NPUrOTYBaHHS.
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Tabnuus Yacy npurotyBaHHs 3anikaHHA Ta CMaXeHHs

[3HaueHHs yacy B Liit Tabnuwi cnig BBaxaT [TepLUoto NOMMLIEI0 YXOBKM € HUKHA
[0BiAKOBMMN. BOHN MOXYTb 3MiHtOBaTUCS nonuug.
3anexHO Bif, TeMnepaTypu NpoAyKTis,

TOBLUMHM, BUAY Ta BaLLMX KyMiHApHUX
ynogobaHb.

| Torewa | Opmnignon | Crewmspwepero' [ L] 13 | 160 25,35

Onviinipnon | Nexopnsconooimnionn® | (] 13 [ 180 ] 25..30

O nianor | CrannapHe pexo” sl
E

NazaHba OpuH ninnod | CknsiHa/meTanesanpsMOKyTHa 30..40
chopma Ans BUNikaHHS
Harpunb-peLuiTyi**
00...

Bichwrexc OpwH nipnod | CraHpapTHe pexo 1
(LinbHWA)/ neYeHs 250/max,
notim 180 ...

CmaxeHe kypya OpwH nipnod | CraHpapTHe peko” E 2 15 MiH. 70 ... 90
(1,82 k) 250/max,
notim 190
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Tabnuus npo6bHOro NpPMroTyBaHHA
CrpaBwm, Lo BKMI0YeHi 40 Lie Tabnuui MaioTb 6yTi
npurotoBaHi BignosigHo ao EN 60350-1, w06

copma ans
BUNiKaHHS Ha
TpUnb-peLiTyi

JiameTpom 26

MOMErLUMTI KOHTPOITIOKUIN OpraHisaLii npouec
nepeBipkv NPOAYKTY.

[ns yeix TUNi8 NPoAYKTIB PEKOMEHA0BAHO BUKOHYBATY NONEPEAHIi PO3irpiB.

* Lii akcecyapu MoXyTb He MoCTa4aTues 3 BUPOGOM.
ek

i aKcecyapu He NocTayarThes 3 BUpoBoM. Ix MoxHa npuabatu okpemo.

Mopaau woao BMNikaHHA KEKCiB i TOPTiB

¢ fAkwo TicTo 3acyxe, 30inbLLiTH TEMNEpaTYpy Ha
10 °C i ckOpOTITb Yac NPUroTyBaHHS.

*  fKwo TiCTO BOMNOre, BUKOPUCTOBYMTE MEHLLIE
piavHW Ta 3meHLLiTL Temnepatypy Ha 10°C.

*  fKwo TiCTO 3aTEMHE 3BepXxy, BCTAHOBITb MOTO
Ha HKYy NOMULLI0, 3MEHLUITb TemnepaTypy Ta
3BiNbLLITL Yac NPUroTYBaHHS.

¢ FIKwo TICTO BCEPeamHi roToBe, a 30BHi JIHMNKE,
BUKOPUCTOBYMTE MEHLLIE PIAVHM, 3MEHLLITL
Temnepatypy Ta 36iMbLLiTh Yac NPUroTYBaHHS.

Mopaau woao BunikaHHA TicTa

¢ fAkwo TicTo 3acyxe, 30inbLLiTH TEMNEpaTYpy Ha
10 °C i ckopoTiTb Yac npuroTyBanHs. Mpocovitb
Lapv TicTa COyCoM 3 MOMoka, Onii, Anus Ta
orypry.

¢ FKwo TICTO 3anikaeTbCs 3aHAATO MOBIMBHO,
3abesneyte, 1[06 1Oro TOBLIMHA HE
nepesuLLyBana rmubnHN gexa.

¢ fAKwo BepxHs YacTuHa Ticta HabyBae
30110TaBO-KOPUYHEBOTO BIATIHKY, @ HUXHS He
rOTOBA, YNEBHITLCA, LLO KiNbKOCTi COYCY B
HWXKHI YacTuHi TicTa He 3abarato.
Po3nopinsiTe coyc nopisHy Mix Lwapamu Ticta
V1 Yropi s PIBHOMIPHOTO BUMIKaHHS.

OTyiATe BUNIYKY BIiANOBIAHO LO PEXUMY 1

emMnepaTypu, 3asHayeHux y Tabnuui
peLenTiB. SAKLLO HUXHS YacTMHa BCe-Takm
ni,ucmammnacg HEAOCTaTHbO, HACTYNHOIO
pasy BCTaHOBITb BUNIYKY HA OJMH PiBEHb
HUX4e.

Mopaaw woao NpUrotTyBaHHsA 0BONIB

*  fKwo 3 nocyay 3 0BOYaMM BUNAPOBYETLCA Cik,
roTyiTe OBOMi B NOCYAi 3 KPULLKOK 3aMiCTb
Aeka. 3akpuTuin nocy[ He J03BONATUME COKY
BMNapoBYBaTHCS.

¢ fKwo oBoYeBa CTPaBa He OXOAUTb 10
TOTOBHOCTI, 3BapiTb OBOYI, NPUrOTYNTE 3a
3pa3koM KOHCEPBOBAHMX NPOAYKTIB i NOCTaBTe
B JyXOBKY.

BukopuctaHHs rpuns

NONEPEKEHHA!

3aumnHaNTe ABEpLATa AyXOBKY Nid yac
CMaXEHHS Ha rpuni.

[apsiyi NoBEPXHi MOXYTb CTATW NPUYMHOID
onikis!

YBiMKHEHHS rpuns

1. ToBepHiTh pyyky BUGOPY chyHKLi A0 NOTPIBHOTO
CUMBOY rpUnsl.

2. Tlotim BMGepiTb NOTPIOHY TEMNepaTypy rpuns.

3. 3a noTpebu BUKOHaWTE nonepepHin posirpie
NPOTSArOM NPUBNM3HO 5 XBUNKH.

» YBIMKHETBCS iHAMKATOp TEMMepaTypu.

BuMKHEHHS rpuns

1. ToBepHiTb pyuky BUGOPY COyHKLi Y BUMKHEHE
(BEPXHE) NONOXEHHS.
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IMpoaykT, HenpuaaTHi Ans
NPUroTYBaHHS Ha rpumi, MOXyTb
CMPUYMHATY 3anMaHHs. Ans
CMaXEHHS Ha rpuni BUKOPUCTOBYWTE
TiMbKK iXy, NPU3HaYeHy ans
CMaXEHHS Ha rpuni 3a YMOBW BUCOKOI
TEMnepaTypu.
He poawiLyiiTe npopykT 3aHaaTo
6r113bKO [10 3a[1HBOT YaCTUHM TPUIIS.
Lle Haltrapsuilue micue, i xupHa ixa
MOXE 3aropiTues.

Tabnuusa yacy NpUroTyBaHHA Ha rpuni

TpuroTyBaHHs 3a JONOMOrOK0 €NEKTPUYHOrO rpuns

Bin6usHi 3 M'aca PetwiTyacTuit rpurs 4.5 250/max 20...25 x8.
MOMoAoro

250/max 2%.30xs.*

# 3aNeXHO Bi TOBLNHN

*MonepedHbO po3irpiiTe NPOTAroM 5 XBUNUH

*4kwo TemMnepatypy nigcMaxyBaHHA NPOAYKTY BiAPErynioBaT HEMOXNMBO, FPUNb NPaLloBaTMME HAa MakCUManbHin
TeMneparypi.

CrpaBwm, Lo BKMI0YeHi 40 Lie Tabnuui MaioTb 6yTi MOMErLUMTI KOHTPOITIOKUIN OpraHisaLii npouec
npurotoBaHi BianosigHo ao EN 60350-1, w06 MepeBipKkM Npog;

250/max

MepesepHiTb cTpaBy nicns 2/3 Big 3arankHOro Yacy xapku.
[Ans 3anikaHHs ycix TMNiB NPOAYKTIB peKOMEHAOBAHO BUKOHYBATH nonepeaHin posirpis npoTarom 5 XsunuH.
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ﬂomm i TexHiYHe 06CcnyroByBaHHA

3aranbHa iHopmaLlis

3a yMOBW PErynspHOro OYMLLIEHHS Npunagy 1oro
TEPMIH BUKOPUCTaHHA Oynie NOJOBKEHO, @ YacToTy
BMHUKHEHHS! HECTIPABHOCTEN 3MEHLLEHO.

HEBE3IMEYHO:
TepLu Hix posnounHaTit poboTy 3
06CNYroByBaHHs Ta YNLLEHHS, BiSKMIOYITh

BMPID Bif, Mepexi enekTpOXUBIEHHS.
ICHYE PU3NK YpaKeHHS eNEeKTPUYHUM
cTpymom!

HEBES3MEYHO:
Tlepes OuMLLEHHAM NPUCTPOIO 3aueKaitTe,
MOKY BiH OXOMOHE.

[apsiyi NoBEPXHi MOXYTb CTATW NPUYMHOID
oniki!

*  PetenbHo ouuLLyiiTe NpuUnag nicns KOXHOro
BUKOpUCTaHHS. Lle cnpoluye BuaaneHHs
3anuLkis ki Ta 3anobirae IXHOMY 3ropaHHI
Nif Yac HaCTYMHOrO BUKOPUCTAHHS Npunagy.

«  [Ins wicTkm npunagy cnewianbHi sacobu ans
MUTTS! He NOTPIOHI. BukopucTosyiite Tenny
BOZY 3 PO34MHEHOIO B Hill PIAMHOIO 4118 MUTTS
Ta LIMaTOK M'SIKOT TKAHMHM M TyOKy, a Takox

LUMATOK CyXOl TKAHWUHW [ BUTUPAHHS HacyXo.

«  Cnigkyite 3a TUM, aby nicns O4MLLEHHS
peTenbHO BUTMPATH HaZMLLIOK BOAW YK
yCyBaTU NPONMTI PELLTKM.

«  He kopucTyiiTecs 3acobamu, Lo MiCTATb
KWCTMOTY UM XIIOp, ANS YUCTKM MOBEPXOH i3
HepXasitouoi cTani Ta pyyku. Butupaiite L
YaCTUHI M'SKOI0 TKAHWUHOHD, 3MOYEHOI0 B
pigkomy 3acobi ans MuTTS (He abpasneHoMy),
HE 3MIHIOI0YN HaMPSAMKY.

BUTPITb M'SIKOK0 TKAHUHO. 3anuiuku 3acobie ans
UYMLLLEHHS! MOXYTb NOLLKOANTM CKIOKEPaMiuHy
MOBEPXHIO Mif] 4ac HACTYMHOMO BUKOPUCTaHHS
BapUIbHOI NaHeri.

3acoxni 3aMMLLIKK Ha CKMOKEPaMIYHii NOBEPXHi
(cuTan) Hi B sIkOMy pasi He MOXHa 3ilukpibaT
HOXamu i3 3y64acTm ne3om, CTanesuMn MoYankamm
4 NogidHUMM NpeaMeTamu.

3muiiTe kanbliieBi 3abpyaHEHHS (KOBTI NNsIMMN)
HEBENMKOKO KiNbKICTIO AOCTYNHOrO 3acoby Ans
BMIANEHHS BANHAHOTO HanbOTY, HaNPUKNaz, OLTOM
ab0o NMMOHHUM COKOM.

Y BUNagKy 3HauHoro 3abpyHEHHs 3acTocymTe 3acio
ANS YULLEeHHs Ha ry6bui it 3a4ekaiiTe Ha iforo
MOIMMHaHHS. 10TiM O4MCTITb NOBEPXHIO BAPUITBHOI
naeni BOMIOroK TKAHWHOK.

[MpoayKTM 3i 3HAYHUM BMICTOM LIYKPY,
Hanpuknag, rycTui kpem i cupon, cnig

fpa3y 3MMBaTH 3 NOBEPXHI; He cnif,
yeKatoum, NOKN BOHA OXOMOHE.
HenoTtpumaHHs i€l BUMOrM MOXe npu3BecTu
[0 NOLUKOKEHb CKMOKEPaMIYHOT NOBEPXHI.

3rogom Moxe BigbyTcs 3HeOapBNEHHS MOKPUTTIB 1
iHLUMX NoBepXOHb. Lle He BNnuHe Ha poboTy npunagy.
3HebapBneHHs Ta NsiMK Ha CKIIOKepaMiyHii
MOBEPXHi € HOPMAIbHUM SBULLEM, @ He AeDEKTOM.

OunweHHs naHeni ynpaeniHHA
[MpOTPITh NaHenb yNpaBniHHS 1 Py4K1 BOIOMOK
TKAHWHOHO 11 BUTPITb iX HACYXO.

KLLO BMPI6 OCHALLEHO KHOMKaMu/pydkam,
He 3HIMalTe pyyKkuW ynpasniHHS 3 naHeni
NpaBiHH A4S YALLEHHS.
Lle moxe nowwkoanTv naHenb ynpasniHHs!

esiki 3acobu ons mutTa abo Matepianu ans
YMLLEHHS! MOXYTb NOLUKOAUTY NOBEPXHIO.
MMif, yac YMLLEHHS He BUKOpPUCTOBYITE
arpecvBHi 3acobu Ans MuTTs,
NOPOLUKW/PiaNHKM ANs YniLeHHs abo roctpi
npeameTy.

He BUKOPUCTOBYITE ANS YNLLEHHS NapoBi
npucTpoi, 60 Lie MOXe Npu3BecTn 40
ypaXeHHs! €NeKTPUYHIM CTPYMOM.

OumnwieHHs BapunbHOi naHeni

CKnokepamiuHa NOBEPXHSA

[MpomwuiTe cknokepamiyHy NOBEPXHIO (cuTan)
XOMOAHOK BOZOI0, NpUAINAiTe yBary, Wob He
3aMnULLIMIOCS KOAHNX PELLTOK MUOYOTO 3acoby, Ta

OuMLLEHHA OYXOBKM

OumiLieHHs GiuHoi CcTiHKM (3anexuTb Big mogeni

NpUCTPOIO.)

(Us dyHkuis — nopatkosa. BoHa moxe 6yThn

BiICYTHLOIO Y BaloMy BUpoGi.)

1. 3HIMITb NepeHto YacTuHy BiYHOT CTilKw,
NOTArHYBLUK Y NPOTUNEXHOMY A0 BiYHOI CTIHKN
HanpamKy.

2. TIOBHICTIO 3HIMITb BiuHy CTiliKy, NOTATHYBLUN A0
cebe.
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CTiHKM 3 KaTaniTM4HUM NOKPUTTAM

(Us dyHkuis — nopatkosa. BoHa moxe 6yThn
BiICYTHLOIO Y BaloMy BUpoGi.)

BHyTpiLLHi GiuHi cTiHKW (A) i (4u) 3apHs cTiHka (B)
BaLLOro BUPOBY MOXyTb MaTu KaTaniTuiHe emarnese
nokpuTTS. CTiHKM 3 KATaniTMYHM NOKPUTTSIM MatoTb
CBITIy MaTOBY MOPUCTY MOBEPXHI0. CTiHKM IyXOBKMU,
LU0 MatoTb KaTaniTMyHe NOKPUTTS, HE Criig YUCTUTH.
[opunCTi NOBEPXHI CTIHOK, LLO MAKOTb KaTanitniHe
MOKPUTTS, CaMOOUMLLYHKOTLCS, aacopbyroyn Ta
MepPEeTBOPIOKYM NPOTNUTHN XWP Ha Nap | ABOOKMC

MpocTe YnLIeHHSA napoto

Lle cnpoluye umnenHs, ockinbky 6pya (nicns

HETPMBANOro OYiKyBaHHS) MOM'SKLLYE Napa, ska

YTBOPIOETLCS BCEPEAMHI AYXOBKM, Ta Kpansii Boau,

SKi KOHOEHCYIOTBCS Ha BHYTPILLHIX MOBEPXHAX

DYXOBKM.

1. Buraruitb 3 myxoBku BCe npunaaas.

2. Hanwite 500 mn Bogwm Ha AEKO AYXOBOI Mevi i
MOMICTiTb MOTO Ha ApYry MOMNLIO Mevi.
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3. BcTaHOBITb IyX0BKY O NETKOro pexumy
OumLLEHHs napoto i npaytosati Ha 100 ° C
MPOTATOM 25 XBUIHH.

4. BipuvHiTb ABepLATa Ta NPOTPITb BHYTPILLHI
MOBEPXHi JYXOBKY BONOTOK ryOKOK YN TKAHUHOH.

5. Criltkwia 6pyp cnip BUAANsT po3ynHOM piakoro
3acoby Ans MUTTS B TeNniit Bogj,
BMKOPUCTOBYHOUM M'SIKY TKaHWHY 4m ryoky, a
MOTIM BUTMPATN HACYXO CYXOK TKaHWHOIO.

Mig yac po6oTn y pexumi npocToro
OUNLLIEHHS Napoto, BOAa, Lo byna
HanuTa y nigHOC ANs PO3M'SKLUEHHS
ocaay/bpyay BcepeamHi LyX0oBKH,
BUNAPYETHCS Ta KOHAEHCYETLCS
BCEPEAMHI AYXOBKN Ta BHYTPILLHiA
MOBEpPXHi ABEPLAT AYXOBKH, TOMY Npy
BIOKPUTTI ABEPLAT MOXeE KanaTu Bofa.
BuTpiTb KOHAEHCAT 3pasy nicns
BIOKPUTTS [iBEPLAT AYXOBKM.

OuunLieHHs ABEPLAT AYXOBKM

[ns oumLieHHs aBepUAT JyX0oBOi Wwadm
BUKOPUCTOBYITE TEMIy BOAY 3 PO34MHEHOK) B Hiil
PIOVHOI0 AN MUTTS Ta LIMATOK M'SIKOT TKAHWHM YK
ryOKy, a TakoX LUIMaTOK CyXOi TKaHUHM NSt
BUTMPAHHS HACYXO.

[1Ns YnLLEHHS ABEpUAT AYXOBOI Wadn He
KOPUCTYITECS KOPCTKUMMU aBpasuBHUMKU
3aco6amu abo rocTpuMM MeTanesumm
ckpeGkamn. BoHn MoxyTb noapsinati
MOBEPXHIO Ta MOLUKOAMTY CKITO.

[lemoHTax ABepUAT AYXOBOI Wadu

1. BipuwnHite nepepni asepudTa (1).

2. Bipkpuiite ckobu reisga ans netni (2) 3 npasoro
Ta niBoro 60KiB NepeaHiX ABEPUST, HATUCHYBLIM
Ha ckobW, SIK MOKa3aHO Ha MarTioHKY.

1 [BepusTa
2 3amoK Ha LuapHip(3aKpuTe NONOXEHHS)



3 [Hyxosa wada
4 3amok Ha LuapHip(BigkpuTa noauuis)

4. BwiMiTb nepeaHi ABepusTa, NOTArHYBLUM Bropy,
[JOKM BOHY He 3BINbHATLCA 3 MPaBoi Ta NiBoi
netenb.

5 BCTAHOBMEHHS ABEPLAT Ha MicLie cnif,
MOBTOPUTY NPOLIEC BUIMAHHS Y 3BOPOTHOMY
nopsiaky. He 3abynbTe 3akpuTi ckobu rHispa
Aans netni.

BuiimaHHA BHYTpilWHLOro ckna aBepuaT
(Us dyHkuis — nopatkosa. BoHa moxe 6yThn
BiICYTHLOIO Y BaloMy BUpoGi.)

BHyTpiLLHIO CKNSiHY NaHenb ABEpLUAT iyX0BOi Lwadm
MOXHA BUIHSTW ANSt YUCTKM.

BigunHiTb aBEpUATa AyX0BOI Wadm.

1 Pama
2 MnacTmacoBa Haknaaka

MoTArHiTh Ha cebe Ta BUTAHITL NNacTMacoBy
HaKnagKy, BCTAHOBIEHY Y BEPXHIil CEKLiT nepeaHix
ABEpLST.

1 BHyTpilwHs cknsiHa naHenb

2 30BHILLHA CKNAHA NaHemnb

3 lnacTMacoBuit TpUMay CKRsHOI NaHeni —
HUXHIl

£k nokasaHo Ha MarioHKy, TPOXM MiBHIMITE

BHYTPILLHIO CKNAHY maHenb (1) y Hanpsmky A i

BUTSATHITD ii B Hanpsmky B.

BcTasnsiiTe BHyTPilLHIO CKNsHy nanenb (1) Takum
YMHOM, LLI0B NOBEPXHS 3 HANMCOM Oyna 3BepHyTa
BCepeayHy AyXoBoi Ladm.

HWKHIR KyT BHYTPILLHBOT CKNSHOI naweni cnig,
060B'A3KOBO BCTABUTM B HIXKHIA NNacTMacoBuii

TpyUMau.
[MpMTUCHITL NNacTMacoBy Haknagky Ao pamu o
KnaLaHHs.
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3amiHa namnu ocBiTNeHHA AyX0BOi
wacm

HEBE3MEYHO:

o6 YHUKHYTM pU3nKy ypaxeHHs
eNEeKTPUYHAM CTPYMOM, NEPLL HiXK
3aMiHI0BaTH NaMMoyKky, yNeBHITbCS, Lo
NPUCTPIN BUMKHEHO i BiH OXOIIOB.

[apsiyi NoBEPXHi MOXYTb CTATW NPUYMHOID
oniki!

[Ins OCBITNEHHS AYX0BOI Wachu
BMKOPUCTOBYETLCS CneLjianbHa
lenekTponamna, sika MoXe BUTpUMYyBaTH
Temnepatypy £o 300 C. [leTanbHile aus. y
po3aini "TexHivHi Xxapakmepucmuku,

cmop. 13". Jlamnu nigcBivyBaHHS LyX0BOi
wadm MoXHa 0TpUMaTH y NpeaCcTaBHUKIB
aBTOPU30BaHOI CEPBICHOT CryxOu.

Po3TaluyBaHHs namnum MOXe Bifpi3HATUCA
Bif1 306paxeHHs Ha MantoHKy.

npu3HaYeHi, WWob kopucTysay mir
PO3AMBUTUCS MPOAYKTY XapyyBaHHS.

Namnu, Lo BUKOPUCTOBYIOTHCS Y LILOMY
NPUCTPOI, NOBMHHI BUTPUMYBATH BaXKi yMOBH
lekcnnyaTauii, Hanpuknag TemMnepaTypu BuLLe
50 °C.

Namna, L0 BUKOPUCTOBYETHCS Y LILOMY
NPUCTPOI, HE MOXE NpaLoBaTH Y AKOCT
OCBITNEHHS XUTNOBUX NpUMiLLeHb. Lii namnm
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fAkwio y Bawin AyxoBin wadi BCTaHOBNEHa

Kpyrna namna nigcBiyyBaHHs:

1. Bin'eaHaiTe npunag Big enekTpoMepexi.

2. TloTiM 3HIMITb 3aXMCHe CKIO, NOBEPHYBLUM NOTO
MPOTN FOAMHHUKOBOI CTPImKK.

3. fKkwo namMnoyka niacBiYyBaHHs AyXOBKM
HanexuTb Jo Tuny (A), Sikuil 300paxeHo Ha
MartoHKy HUXYe, BUKpYTITh Ti, 0bepTaroun, sik
MOKa3aHo Ha MaroHKy, Ta 3aMiHiTh iHLIOK. FKLwo
BOHa HanexuTb o Tvny (B), NOTAMHITL i BUMITL
i, IK NOKA3aHO Ha MantoHKy, Ta 3aMmiHiTb IHLLOK.

4. BCTaHOBITb 3aXMCHE CKITO NIaMMnK Ha MicLe.



Bl Nowyk Ta ycynenns necnpasHocrTeii

* 3assuyaii nin yac poboTv 3'ABnAETbCA Napa. >>> Lle He HecnpagHicme.

NN MeTanI4HlI YaCTUHW Harpis.
HecnpagHicm.

ThCS1, BOHW MOXYTb POSLLMPIOBATMCS | CTBOPIOBATH LiyM. >>> L]e He

«  3anobixHuk HecnipasHuit aGo neperopis. >>> lepesipme 3anobixHUKU. 3a HeobxidHocmi
3aMiHimb abo 8UMKHIMB IX.

«  TlpucTpiit He nig'eaHaHo o (3a3emneHoi) poseTku. >>> [Tepegipme nidKIYeHHs wmencessHoT
8UITKU.

+  HecnpasHa namna ayxosku. >>> SaMiHimb namny OyXoeKu.
«  EneKTpoxmBreHHs BUMKHeHe. >>> [Tepegipme HaseHicmb enekmpoxusneHHs. lNepesipme
3anobiKHUKU y brioui 3anoBiXHUKIE. 3a HeobXIOHOCMI 3aMiHimb abo BUMKHIMB iX.

YHKLito Ta/abo TemnepaTypy He BCTaHOBNEHO. >>> Hanawmylme gyHKUito ma memnepamypy
3a donomMoeoro pyyKu/knasiwi subopy gyHKuii ma/abo memnepamypu.

«  EneKTpoxmBreHHs BUMKHeHe. >>> [Tepegipme HasgHicmb enekmpoxusneHHs. lNepegipme
3an0biKHUKU Y br10ui 3an0BiKHUKIE. 3a HE0BXIOHOCMI 3aMiHimb abo 8UMKHIMB iX.

FAKILl0, He3BaXal0uN Ha 3aCTOCYBaHHS
IHCTPYKLi# LbOro po3ainy, HecnpasHICTb
yCYHYTM He BAANocs, 3BepHITbCS [0
NpeLCcTaBHWUKa aBTOPU30BAHOI CEPBICHOI
cnyx6u un gunepa, B sikoro BY npuabanu
npucTpin. He HamaraiTecs BifpeMOHTYBaTH
HecnpaBHUI NPUCTPIl CaMOTYKKM.

Bupobhuk: “Arcelik A.S.”
“Arcelik A.S.”, m. Ctambyn, CroTniomxe, Byn. Kapaaray Ne2-6, 34445, TypeyunHa
(Karaagag Caddesi No:2-6 Siitllice, 34445, Turkey)

OdbiLifHmniA npeacTaBHuK Ha TepuTopii Ykpainu: TOB «Bbeko Ykpainay,
agpeca: 01021, m. Kuis, Byn. Knoscbkwi y3gi3, bya. 5 ten/dakc.: 0-800-500-4-3-2
TepMmiH cryx0n JecsTb pokis
IHhopmaLlito npo cepTudikaLlito NpoaykTy Bu MoxeTe yTouHuTH, 3aTenedoHyBaBLumM Ha rapsyy it 0-800-
500-4-3-2.
[Jata BUpoOHWLITBA MICTUTLCS B CEPIHHOMY HOMEPI MPOYKTY, L0 BKa3aHWi Ha eTUKETL, po3TalloBaHil Ha
NpoAYyKTi, a came, NepLUi Bi Lndpn CepiiHOro Homepa No3HaYakThb Pik BUPOBHULTBA, @ OCTaHHI [1Bi - MiCsLib.
Hanpuknag, «10-100001-05» o3Havae, Lo npoayKT BuroToBneHwit B Tpasti 2010 poky.
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Liidzu, vispirms izlasiet $o lieto§anas rokasgramatu!

Cienijamais pircgj!

Paldies, ka izvélejaties Beko produktu. Mes ceram, ka 1 iekarta, kas izgatavota ar augstu kvalitati un modernu
tehnologiju, jums nodro$inas vislabakos rezultatus. Tade| lidzam pirms $is iekartas izmanto$anas ripigi izlasit visu
lietoSanas rokasgramatu un citus pievienotos dokumentus saglabat tos atsaucei arf nakotne. Ja atdosiet So iekartu
kadam citam, pievienojiet tai arf $o lietoSanas rokasgramatu. Nemiet véra visus $aja lietoSanas rokasgramata dotos
bridingjumus un noradijumus. 5

Atcerieties, ka §i lietoSanas rokasgramata var attiekties ari uz vairakiem citiem modeliem. Saja rokasgramata bis
noraditas atSkiribas starp modeliem.

§imbolu paskaidrojums
Saja lietoSanas rokasgramata ir izmantoti talak noraditie simboli.

Svariga informacija vai noderigi
ieteikumi par izmanto$anu.

Bridinajums par dzivibai un ipaSumam
' bistamam situacijam

Bridinajums par elektriskas stravas
triecienu

Bridinajums par aizdeg$anas risku

Bridinajums par karstam virsmam

RS

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Ce€ Made in TURKEY
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1l Svarigi noradijumi un bridinajumi par dro$ibu un vides
aizsardzibu

Saja sadala ir drosibas noteikumi, kas
palidzés izvairities no traumas vai
Tpasuma bojajuma riska. So
noteikumu neievéroSana atcelts
jebkuru garantiju.

Vispareja droSiba

4LV

So iekartu var izmantot bérni
vecuma no 8 gadiem un personas
ar mazakam fiziskajam, garigajam
un uztveres spejam vai bez
pieredzes un zinaSanam, ja vien
SIS personas netiek uzraudzitas
vai nav sanemusas noradijumus
par iekartas droSu izmantoSanu
un sapratusas saistitos riskus.
Bérni nedrikst spéléties ar So
iekartu. Tirsanu un apkopi
nedrikst veikt berni, kuri netiek
uzraudziti.

lerici nedrikst izmantot personas
(tai skaita berni) ar kustibu
traucejumiem, invaliditati vai
garigas veselibas traucejumiem,
vai bez specifiskam zinaSanam un
pieredzes, iznemot gadijumus,
kad Sis personas tiek uzraudzitas
vai ir sanémusas atbilstoSu
instruktazu.

NodroSiniet, lai bérni nespéléjas
ar So iekartu.

Ja iekarta tiek nodota citai
personai personigai lietoSanai vai
ka lietota prece, ir janodod ar

lietotaja rokasgramata, iekartas
uzlimes un citi saistitie dokumenti
un dalas.

Nekada gadijuma nelieciet
masinu uz tepika. Tas var
aizkavet gaisa plusmu zem
iekartas un izraisit elektrisko dalu
parkarSanu. Tas izraisis iekartas
darbibas traucejumus.
UzstadiSanu un remontu vienmer
javeic pilnvarotam pakalpojuma
sniedzejam. Razotajs
neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radusies
nepilnvarotu personu veiktu
darbibu rezultata, un tas var atcelt
iekartas garantiju. Pirms
uzstadiSanas uzmanigi izlasiet
instrukcijas.

Neizmantojiet iekartu, ja ta ir
bojata vai ja redzams kads
bojajums.

Pec katras izmantoSanas reizes
parbaudiet, vai iekartas funkciju
parslégi ir novietoti izslegta
pozicija.

Elektriska droSiba

Ja iekarta ir bojata, to
nevajadzetu izmantot, kamer
iekartu nav salabojis pilnvarots
pakalpojuma sniedzejs. Pastav
elektriskas stravas trieciena risks.



Pievienojiet iekartu tikai pie
iezemetas
kontaktligzdas/elektrolinijas ar
tabula “Tehniskas specifikacijas”
noraditajam vertibam atbilstosSu
spriegumu un aizsardzibu.
Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai
nav transformators, lieciet iekartu
iezemét kvalificetam elektrikim.
Musu uznémums nebus atbildigs
par problemam, kas radisies
iekartu izmantojot bez
iezemejuma atbilstosi vietgjiem
noteikumiem.

Nekada gadijuma nemazgajiet
iekartu, uz tas uzlejot vai
uzSlakstot udeni! Pastav
elektriskas stravas trieciena risks.
lekartas uzstadiSanas, apkopes,
tinSanas un remonta laika to
jaatvieno no baro$anas avota.

Ja iekartas baroSanas
savienojuma kabelis ir bojats, lai
izvairitos no riska ta nomaina
jauztic razotajam, razotaja
pakalpojumu sniedzejam vali
lidzigi kvalificétam personam.
lekarta jauzstada ta, lai to varetu
pilnigi atvienot no tikla. Atbilstosi
konstrukcijas prasibam, jabut
iespéjamai atvienoSanai vai nu ar
baroSanas vada kontaktspraudni,
vai ar fikséta elektroinstalacija
iebUvetu sledzi.

Krasns izmantoSanas laika tas
aizmugureja virsma sakarst.

Parliecinieties, ka elektriskais
savienojums nepieskaras
aizmugurejai virsmai, jo tas var
sabojat savienojumus.
Neiespiediet stravas vadu starp
Krasns durvim un rami, un
nenovietojiet to virs karstam
virsmam. Pretéja gadijuma kabelu
izolacija var izkust, radit
Issavienojumu un aizdegties.
Jebkurus darbus, kas saistiti ar
elektroaprikojumu un sistemam,
vajadzétu veikt tikai pilnvarotiem
un kvalificetiem specialistiem.
Bojajuma gadijuma izsledziet
iekartu un atvienojiet no stravas
avota. Lai to izdaritu, atvienojiet
atbilstoSo majas droSinataju.
Parliecinieties, vai droSinataja
pretestiba atbilst produkta
specifikacijai.

Produkta droSiba

BRIDINAJUMS: ST iekarta un tas
aréjas dalas lietoSanas laika
sakarst. Rikojieties uzmanigi un
nepieskarieties sildelementiem.
Par 8 gadiem jaunaki berni
nedrikst atrasties iekartas tuvuma,
ja vien vini netiek pastavigi
uzraudziti.

Nekada gadijuma neielietojiet
iekartu tad, kad jusu sprieSanas
Spéjas vai koordinacija ir
pasliktinajusies alkohola un/vai
medikamentu lietoSanas rezultata.
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e [zmanieties, ja traukos atrodas
alkoholiskie dzérieni. Alkohols
augsta temperatara izgaro un var
izraisit ugunsgreku, jo nonakot
saskaré ar karstam virsmam var
aizdegties.

e Nenovietojiet blakus iekartai viegli
uzliesmojoSus materialus, jo
izmantoSanas laika iekartas sani
var sakarst.

e Siiekarta izmanto$anas laika
sakarst. Rikojieties uzmanigi un
nepieskarieties sildelementiem
krasns iekSpuse.

e Neaizsprostojiet ventilacijas
atveres.

e Nekarsgjiet cepeskrasni aizvértas
skardenes un stikla burkas. Burka
var sakraties spiediens un burka
var uzspragt.

e Nelieciet cepeSpannas, traukus
vai aluminija foliju tieSi uz
cepeskrasns pamatnes. Siltuma
uzkrasanas var sabojat
cepeskrasns pamatni.

e Neizmantojiet asus tirnsanas
lidzek|us vai asus metala skrapjus
cepeskrasns durvju stikla tirisanai,
jo tie var saskrapét virsmu un
rezultata stikls var ieplaisat.

e |erices tirSanai neizmantojiet
tvaika tiritajus, jo tas var izraisit
elektriskas stravas triecienu.

e (AtSkiras atkariba no iekartas
modela.)

B/LV

Pareiza stiep|u plaukta un
paplates novietoSana uz stieplu
rezgiem

Stieplu plaukta un/vai paplates
pareiza novietoSana uz plaukta ir
|oti svariga. lebidiet stieplu
plauktu vai paplati starp 2
sliedem. Pirms partikas
novietoSanas uz grila vai paplates
parliecinieties, vai tie ir stabili
ievietoti. (Ludzu, skatiet attelu

——— =
Neizmantojiet iekartu, ja priekSgjo
durvju stikls ir iznemts vai
ieplaisajis.

Krans rokturis nav dvielu zavétajs.
Kameér ieslégta grila funkcija,
nekariniet uz atvértam durvim




dvieli, cimdus vai lidzigus
tekstilizstradajumus.

Karsta cepeskrasni ievietojot
edienus un tos iznemot no
cepeskrasns, vienmer izmantojiet
siltumizturigus virtuves cimdus.
leklajiet cepamo papiru ediena
gatavoSanas katla vai
cepeskrasns piederuma (paplate,
grila rezgr utt.) kopa ar édienu un
ievietojiet visu ieprieks sasildita
krasni. Nonemiet cepama papira
liekas dalas, kas atrodas arpus
piederuma vai katla malam, lai
noverstu cepama papira
saskarsanos ar cepeskrasns
sildelementu. Nekad nelietojiet
cepamo papiru temperatura, kas
parsniedz noradito cepama papira
lietoSanas temperattru. Neklajiet
cepamo papiru tieSi uz
cepeskrasns pamatnes.
BRIDINAJUMS: Lai novérstu
stravas trieciena draudus, pirms
lampas nomainas parliecinieties,
ka ierices stravas vads ir atvienots
vai ir izslegts slédzis.

lekartu nedrikst uzstadit aiz
dekorativajam durvim, pretéja
gadijuma ta var parkarst.

lekarta ir janovieto tieSi uz gridas.
To nedrikst novietot uz pamatnes
vai paaugstinajuma.
BRIDINAJUMS: Ar taukiem un ellu
gatavota édiena atstaSana uz
ieslégtas plits bez uzraudzibas var

izraisit ugunsgreku. NEKAD
nemeéginiet nodzest uguni ar
udeni, bet izsledziet iekartu un
nosedziet liesmu, pieméeram, ar
vaku vai ugunsdzéSamo segu.
UZMANIBU! Ediena gatavo3anas
process ir jauzrauga. Atras édiena
gatavoSanas process ir jauzrauga
nepartrauki.

BRIDINAJUMS: Aizdeg$anas risks!
Neglabajiet lietas uz ediena
gatavoSanas virsmam.
BRIDINAJUMS: Ja virsma ir
ieplaisajusi, izsledziet iekartu, lai
izvairitos no iespejama stravas
trieciena.

Sildvirsmas stikla sapliSanas
gadijuma veiciet talak minétas
darbibas. Nekavejoties izsledziet
visus deglus un citus elektriskos
sildelementus un atvienojiet ierici
no baroSanas avota.
Nepieskarieties ierices virsmai.
Neizmantoijiet ierici.

Siiekarta nav paredzéta
izmantoSanai ar aréja taimera vai
atseviSkas talvadibas sistémas
palidzibu.

Tvaika spiediens, kas izveidojas
del mitruma uz plits virsmas vali
katla apaksa, var izraisit katla
izkustesanos. Tadel parliecinieties,
ka katlu apaksa un plits virsma
vienmer ir sausa.
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Lai nodroSinatu iekartas ugunsdrosibu,

BRIDINAJUMS: Lietojiet tikai
ediena gatavoSanas iekartas
razotaja izstradatos vai lietoSanas
instrukcijas ka piemerotus
noraditos plits virsmas aizsargus
vai iekarta integrétos plits virsmas
aizsargus. Nepiemeérotu aizsargu
lietoSana var izraisit nelaimes
gadijumus.

rikojieties Sadii.

Parliecinieties, ka spraudkontakts
labi atbilst kontaktligzdai, ka ar
nedzirkstelo.

Neizmantojiet bojatu vai ieplisusu
vadu vai pagarinataju, atskaitot
originalo vadu.

NodroSiniet, lai uz iekartas ligzdas
nenok|ust Skidrums vai mitrums.

Paredzeta lietoSana
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Siiekarta ir paredzéta
izmantoSanai majsaimnieciba.
Tas lietoSana komercialam
vajadzibam nav pielaujama.
UZMANIBU! ST iekarta ir paredzéta
tikai ediena gatavoSanai. To
nevajadzetu izmantot nekadiem
citiem merkiem, pieméeram,
telpas apsildisanai.

So iekartu nevajadzétu lietot
SKivju sasildisanai zem grila,
dvielu un trauku lupatu Zavesanai,
tas pakarinot uz rokturiem, ka art
sakarsésanai.

Razotajs neuznemsies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies

nepareizas izmantoSanas vai
apiesanas rezultata.

e Krasns var tikt izmantota édiena
atlaidinaSanai, cepSanai,
apcepsanai un griléSanai.

Bernu drosiba

* BRIDINAJUMS: Aréjas dalas
lietoSanas laika var sakarst.
Nelaujiet tuvuma atrasties
maziem berniem.

¢ [epakojuma materiali var but
bistami berniem. Nelaujiet
berniem speéléties ar iepakojuma
materialiem. Ludzu, atbrivojieties
no visam iepakojuma dalam
atbilstosi vides standartiem.

e Flekiriskas iekartas ir bistamas
berniem. lekartas darbibas laika
nelaujiet beérniem atrasties tas
tuvuma, un nelaujiet bérniem
speleties ar iekartu.

e Nenovietojiet virs iekartas
nekadus priekSmetus, pec kuriem
berni varetu sniegties.

e Kad krasns durvis ir atvertas,
nelieciet uz tam smagus
priekSmetus un nelaujiet bérniem
uz tam sedet. Tas var izraisit
krasns apgasanos vai sabojat
durvju enges.



AtbrivoSanas no vecas iekartas

Atbilstiba EEIA direkfivai un atkritumu parstrade:

Siiekarta athilst ES EEIA direktivas (2012/19/ES)
prasibam. Sis izstradajums ir markets ar elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu (EEAI) klasifikacijas
simbolu.

SIiekarta ir izgatavota no augstas kvalitates detalam
un materialiem, kas ir atkartoti izmantojami un
piemeroti otreizejai parstradei. Pec iekartas kalpoSanas
laika beigam neizmetiet to kopa ar parastajiem
majsaimniecibas un citiem atkritumiem. Nogadajiet to
elektrisko un elektronisko iekartu savakSanas centra,
lai varétu veikt otrreizejo parstradi. PlaSaku informaciju
par savakSanas centriem varat uzzinat vietéja
pasvaldiba.

Atbilstiba direktivai par bistamo vielu
ierobezoSanu elektroniskaja un elektriskaja
aprikojuma:

Jusu nopirkta iekarta atbilst ES direkfivas par bistamo
vielu ierobeZoSanu elektroniskaja un elektriskaja
aprikojuma (2011/65/ES) prasibam. Tas sastava nav
Saja direkfiva noradito kaitigo un aizliegto materialu.

AtbrivoSanas no iepakojuma materiala

e |epakojuma materiali ir bistami bérniem. Turiet
iepakojuma materialus dro$a vieta, kura tiem
nevar piek|t bérni. lekartas iepakojuma materiali
ir izgatavoti no otrreizgji parstradajamiem
materialiem. Atbrivojieties no tiem pareizi un
saSkirojiet atbilstosi noteikumiem par atkritumu
parstradi. Neatbrivojieties no tiem kopa ar
parastajiem majsaimniecibas atkritumiem.
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P Vispariga informacija

Parskats

1 Prieksgjas durvis
2 Rokturis

3 Apakséja dala

4 Panna

5 Stieplu plaukts

— O 0o N o

Vadibas panelis
Degla plaksne
Lampa

Grila sildelements
Plaukta stavoki

12 3 4
Bridinajuma indikators
Termostata lampa
Termostata parslegs
Funkciju parslegs
Vienkontiira elektriska plitina Aizmugures kreisa
puse

[ N
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6 7 8
Vienkontira elektriska plitina PriekSpuses kreisa
puse
Vienkonttra elektriska plitina PriekSpuses laba
puse
Vienkontiira elektriska plitina Aizmugures laba
puse



lepakojuma saturs

Komplektacija ietilpstoSie piederumi atSkiras
atkariba no iekartas modela. Jusu iekartai var
nebit paredzeti visi lietotaja rokasgramata
aprakstitie piederumi.

—_

Lietotaja rokasgramata

2. Standarta paplate

Lietojama konditorijas izstradajumiem, saldétai
partikai un lieliem cepesiem.

(87 funkcija ir izvéles iespéja. Jasu iericé ta
var nebit pieejama.)

Teleskopiskie plaukti lauj daudz vieglak ielikt un
iznemt paplates un stieplu plauktu.

[zmantojot paplati un stieplu plauktu kopa ar
teleskopiskajiem plauktiem, parliecinieties, ka
teleskopiska plaukta aizmugurée eso$as tapas
atrodas iepretim stiep|u plaukta un paplates
malam.

3. Grila rezgis
Lietojams apcep$anai un sautejuma traukos
cepamas, apcepamas vai gatavojamas partikas
novieto$anai uz vélama plaukta.

4, Pareiza stiep|u plaukta un paplates
novieto$ana uz teleskopiskajiem plauktiem
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Tehniska specifikacija

Argjie izmeri (augstums/platums/dzilums) 850 mm/600 mm/600 mm

Vienkontira elekiriska pitina

PriekSpuses laba puse Vienkontira elektriska plitina

Pamatinformacija. Elektriskajam krasnim uz energijas markgjuma noraditie dati athilst EN 60350-1 / IEC
60350-1 standartam. Sis vértibas noteiktas standarta noslodzes apstaklos ar ieslégtu apak$gjo un augsejo
sildelementu vai karseSanas laika izmantojot ventilatoru (ja piemerojams).

Elektroenergijas efektivitates klase ir noteikta atbilstosi $adai prioritizacijas sistémai atkariba no produkta
attiecigo funkciju pieejamibas. 1 - Ediena gatavo$ana ar Eco ventilatoru, 2 - Turbo Iéna gatavosana, 3 -
Turbo gatavoSana, 4 - Aug$éja un apakséja sildelementa un ventilatora izmantoSana, 5 - Aug$éja un

apaksgja sildelementa izmanto$ana.

ehniska specifikacija var mainities bez z iekartas uzimém vai dokumentacija
iepriek$eja bridinajuma, lai uzlabotu iekartas noraditas vertibas ir iegUtas laboratorijas
kvalitati. pstaklos, athilsto$i attiecigajiem standartiem.
. . — Atkariba no iekartas lietoSanas un vides
Atteli Saja rokasgramata ir shematiski un, apstakliem, §fs vértibas var atskirties.
iespéjams, precizi neathilst jisu produktam.
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K] uzstadisana

lekartu jauzstada kvalificétam specialistam atbilstosi
speka esoSajiem noteikumiem. Pretéja gadijuma
garantija tiks atcelta. RaZotajs neuznemsies athildibu
par bojajumiem, kas radusies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata, un tas var atcelt iekartas
garantiju.

Par iekartas novietoSanas vietas sagatavoSanu
un pievieno$anu elektrotiklam ir atbildigs pats
Klients.

BISTAMI:
Siiekarta jauzstada athilstosi visiem vietgjiem
'gazes un/vai elektribas noteikumiem.

BISTAMI:
Pirms uzstadiSanas vizuali parbaudiet, vai nav
redzami iekartas bojajumi. Ja redzami

bojajumi, tad neuzstadiet iekartu.
Bojatas iekartas var radit risku jisu droSibai.

Pirms uzstadiSanas

Lai nodroSinatu to, ka zem iekartas nepaliek nozimiga
gaisa sprauga, ieteicams $o iekartu uzstadit uz
izturigas pamatnes un nodroSinat, lai tas kaja
neiegrimst paklaja vai miksta gridas seguma.
Virtuves gridai jaspéj izturét iekartas svaru, ka art
trauku, katlu un édiena svaru.

e S ]

[

65 mm min
e

*} 750 mm min

400 mm min,_
fay]
(93]
3
E]
E}
=

e Tovar izmantot ari pa vidu starp mébelem, tomeér
jaatstaj minimalais 400 mm atstatums virs
sildrinka un 65 mm atstatums sanos starp
iekartu un jebkuru sienu, starpsienu vai bufeti.

e Tas var tikt izmantots arf atseviski novietotam
iekartam. Virs plits virsmas atstajiet vismaz 750
mm.

e (%) Javirs plits ir jauzstada nostcéjs, tad
uzstadiSanas augstumu skatieties plits nosiiceja
razotaja noradijumos par uzstadisanu (min.
augstums ir 650 mm).

e S7ir 1. Klases iekarta, tadél var tikt novietota ar
aizmuguri un vienu sanu pie virtuves sienas,
virtuves mebelém vai jebkura izméra aprikojuma.
Virtuves mebeles vai aprikojums otra puse drikst
bt tikai tada paSa vai mazaka izmera.

e Jebkuram virtuves mebelém, kas atrodas lidzas
iekartai, jabut karstumizturigam (min. lidz
100 °C).

DroSibas kede

Ja jisu izstradajumam ir divas dro§ibas kédes(2).

Lai iekarta nevarétu zaudet lidzsvaru, ta janostiprina ar

krasns komplektacija ieklautajam divam droSibas

kedém.

Ar pareiza knaga palidzibu nostipriniet aki (1) pie

virtuves sienas (6) un, izmantojot fiksacijas mehanismu

(2), pievienojiet pie aka droibas kedi (3).

Alis stabilitates nodrosinaganai

Fiksacijas mehanisms

Droibas kéde

Ciesi piestipriniet kedi plits aizmuguré

Plits aizmugure

Virtuves siena

Ja jasu izstradajumam ir viena droSibas kéde(1).
Lai ierice nezaudeétu lidzsvaru, ta janostiprina ar
cepeskrasns komplektacija ieklauto drosibas kedi.
Izpildiet zemak noraditas darbibas, lai nostiprinatu
droSibas kedi pie izstradajuma.

OO~ WN —
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StabilizejoSajai kedei ir jabat tik 1sai, cik vien
as ir praktiski iespéjams, lai izvairitos no
krasns saskiebSanas uz priekSu, pa diagonali
un saniski.

Plitis stabilizgjosa kede ir bez spraugas balstena
ievietoSanai.

UzstadiSana un pievieno$ana

lekartu var uzstadit un pievienot tikai atbilstoSi valsti
pienemtajiem noteikumiem par uzstadisanu.

BISTAMI:

lekartu pie baroSanas avota drikst pievienot
ikai pilnvarots un kvalificéts specialists.
lekartas garantijas periods sakas tikai pec
pareizas uzstadisanas.

RaZotajs neuznemsies atbildibu par
bojajumiem, kas radisies nepilnvarotu personu
veiktu darbibu rezultata.

BISTAMI:

BaroSanas kabelis nedrikst tikt saspiests,
salocits vai iespiests vai saskarties ar iekartas
karstajam detalam.

Bojata baro$anas kabela nomaina ir javeic
kvalificetam elektrikim. Preteja gadijuma
pastav elektriskas stravas trieciena,
Issavienojuma vai aizdegSanas risks!

Stravas avota datiem jaatbilst datiem, kas noraditi uz
iekartas tipa uzlimes. Atkariba no iekartas tipa,
tehnisko pamatdatu plaksnite ir redzama tad, kad
atvertas durvis vai apakSéjais vaks, vai ari ta atrodas
uz iekartas aizmuguréjas sienas.

lekartas baroSanas kabelim ir jaatbilst vertibam, kas
noraditas tabula "Tehniska specifikacija".

Neuzstadiet iekartu blakus ledusskapjiem vai
saldétavam. lekartas izstarotais siltums
palielinas dzesesanas iekartu energijas
patérinu.

lekarta ir janes vismaz divam personam.
lekarta ir janovieto tiesi uz gridas. Ta nedrikst tikt
novietota uz pamatnes vai paaugstingjuma.

Nenesiet un neparvietojiet iekartu, to turot aiz
durvim un/vai roktura. Var tikt bojatas durvis,
rokturis vai enges.

Pievieno$ana elektrotiklam

el

=]

Pievienojiet iekartu pie iezemetas kontaktligzdas/linijas,

kas aizsargata ar tabula “Tehniska specifikacija”
noraditajam vertibam atbilstoSu mazgabarita
blokesanas sistému. Neatkarigi no ta, vai iekartai ir vai
nav transformators, lieciet iekartu iezemeét kvalificétam
elektrikim. Masu uznémums nebus atbildigs par
bojajumiem, kas radisies iekartu izmantojot bez
iezeméjuma atbilstosi vietejiem noteikumiem.
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BISTAMI:

Pirms jebkura darba, kas saistits ar
elektroinstalaciju, sakSanas atvienojiet So
iekartu no stravas avota.

Pastav elektriskas stravas trieciena risks.

Pievienojiet baro$anas kabeli.

eicot elektroinstalaciju, jums japaklaujas
nacionalajiem/vietéjiem elektribas
noteikumiem un jaizmanto piemérota rozete un
kontaktdaksa, pieslédzot pliti. Ja izstradajuma
maksimala strava parsniedz pasreizéjas
rozetes un kontaktdaksas iespéjas,
izstradajums ir japiesledz tie$a veida caur
fiksétu elektroinstalaciju, neizmantojot rozeti
un kontaktdaksu.

1. Janav iespéjama atvieno$ana no baro$anas avota
visos polos, tad japievieno elektriskas separacijas
ierice ar min. kontaktu attalumu 3 mm (droSinataji,
inijas droSibas sledzi, sledz&ji) visos polos, un Sai
iericei ir jaatrodas lidzas piitij (tomer ne virs tas)
athilstoSi IEE noteikumiem. So noradijumu
neieveroSanas gadijuma var rasties iekartas
darbibas problémas un izstradajuma garantija var
tikt atzita par nederigu.

leteicama papildu aizsardziba ar nopludes stravas

aizsargsledzi.

>




Ja iekartas komplektacija ietilpst kabelis

Divu fazu
380/400/415V AC

Vienas fazes
220/230/240V AC

* Vara tilta slégums

380/400/415V AC

2.

Pievienojot vienai fazei savienojiet vadus, ka
noradits talak:

Brlnais vads = L (faze)

Zilais vads = N (neitrals)

Zalais/dzeltenais vads = (E) @ (iezemgjums)
Piebidiet iekartu pie virtuves sienas.

Pnits kaju noregulé$ana

Trauki var kustéties dé| vibracijas izmantoSanas
laika. No 8im bistamas situacijas var izvairtties, ja
iekarta ir novietota taisni un viena limeni.

Savai paSa droSibai, ludzu, nodroSiniet, ka
iekarta atrodas viena limeni, noreguléjot cetras
kajinas iekartas apaksa, tas pagrieZot pa kreisi
vai labi un novietojot viena limeni dar darba
virsmu.

Pedeja parbaude

1.
2.

Atvienojiet iekartu no baro$anas avota.
Parbaudiet elektriskas funkcijas.

AtbrivoSanas no vecas iekartas

Saglabajiet iekartas originalo kasti un
transportgjiet iekartu taja. levérojiet uz kartona
kastes dotos noradijumus. Ja jums nav originalas
kartonas kastes, iepakojiet iekartu burbulpléve
vai bieza kartona un rlpigi aptiniet ar imlenti.

Lai stieplu plaukts un paplate, kas atrodas krasni,
nesabojatu krasns durvis, krasns durvju iekSpuse,
viena limeni ar paplatem, piestipriniet kartona
stremelites. Ar limlenti pieliméjiet krasns durvis
pie sanu sienam.

Neceliet un neparvietojiet iekartu, to turot aiz
durvim vai roktura.

Nenovietojiet uz iekartas nekadus priekSmetus
un parvietojiet to stateniski.

IAplukojiet savu iekartu un parliecinieties, vai
ransportésanas laika ta nav tikusi bojata.
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[l sagatavosana

Padomi par elektroenergijas taupiSanu

Si informacija jums palidzes izmantot iekartu ekologiski

un ekonomiski.

e (atavojiet edienu cepeskrasni tumsas krasas un
emaljetos traukos, jo tas nodroSinas labaku
siltuma vadiSanu.

e Pirms édiena gatavoSanas iepriek$ sasildiet
cepeskrasni, ja tas ir ieteikts lietotaja
rokasgramata vai édiena gatavo$anas pamaciba.

e Ediena gatavoSanas laika bieZi neviriniet
cepeskrasns durtinas.

e Javien iespgjams, méginiet cepeskrasni
vienlaikus gatavot vairakus édienus. Varat
gatavot édienu novietojot divus traukus ar édienu
uz grila rezga.

e Jajums jagatavo vairaki édieni, gatavojiet tos
uzreiz vienu péc otra. Tad cepeSkrasns jau bus
karsta.

e Varat ietaupit elektroenergiju, izslédzot
cepeskrasni dazas mindtes pirms édiena
gatavo$anas beigam. Neatveriet cepeskrasns
durvis.

Pirms saldétu édienu gatavo3anas tos atlaidiniet.
Ediena gatavo$anai izmantojiet katlus/pannas ar
vakiem. Gatavojot édienu bez vaka,

elektroenergijas patéring var bit 4 reizes lielaks.

e [zvelieties izmantojama katla pamatnes izméram
piemérotu degli. Vienmer izvélieties &dieniem
piemeérota izmeéra katlu. Lielakiem katliem ir
nepiecieSams lielaks elektroenergijas daudzums.

e (atavojot &dienu uz elektriskajam plits virsmam,
izmantojiet katlus ar plakanu pamatni.

Katli ar biezaku pamatni nodro8inas labaku
siltuma vadi$anu. Varat ietaupit lidz pat 1/3
elektroenergijas.

e Traukiem un katliem jabut piemérotiem édiena
gatavo$anas zonam. Trauku vai katlu apaksai
nevajadzetu btit mazakai par sildplaksni.

e  Ediena gatavoSanas zonam un katlu apak$am
vajadzétu bat firam. Netirumi samazinas siltuma
vadi$anu no édiena gatavoSanas zonu uz katla
pamatni.

e |lgaka ediena gatavo$anas laika gadijuma
izsledziet ediena gatavo$anas zonu 5 fidz 10
mindtes pirms édiena gatavo$anas laika beigam.
Izmantojot atlikuso siltumu, varat ietauprt idz pat
20% elektroenergijas.
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Sakotneja izmanto$ana
lekartas pirma firiSanas reize

irsmu var sabojat zinami mazgasanas lidzekli
ai firianas materiali,
IMSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas

lidzeklus, tinSanas pulverus/krémus vai citus
asus priekSmetus.

1. Nonemiet visus iepakojuma materialus.

2. Noslaukiet iekartas virsmas ar mitru draninu vai
SUKItti un noslaukiet ar draninu.

Sakotnéja sakarséSana

Karsegjiet iekartu aptuveni 30 mindtes un péc tam

izslédziet. Sada veida tiks nodedzinati un notiriti jebkuri

razoSanas atlikumi vai slani.

BRIDINAJUMS

Karstas virsmas izraisa apdegumus!

lekarta lietoSanas laika var bt karsta. Nekada
gadijuma nepieskarieties karstiem degliem,
krasns iek$pusei, sildelementiem utt. Nelaujiet
bérniem atrasties krasns tuvuma.

Karsta cepeskrasni ievietojot édienus un tos
iznemot no cepeskrasns, vienmer izmantojiet
siltumizturigus virtuves cimdus.

Elektriska cepeskrasns

1. Iznemiet no cepeSkrasns visas paplates un grila
rezgi.

2. Aizveriet cepeSkrasns durvis.

3. lzvélieties statisko poziciju.

4. Izvélieties visaugstako grila jaudu. Skatiet
Elektriskas krasns izmantosana, Lappuse 19.

5. Darbiniet cepeskrasni aptuveni 30 minltes.

6. lzsledziet cepeSkrasni. Skatiet Elektriskas krasns
izmantosana, Lappuse 19

Cepeskrasns ar grilu

1. Iznemiet no cepeSkrasns visas paplates un grila
rezgi.

2. Aizveriet cepeSkrasns durvis.

3. lzvélieties visaugstako grila jaudu. Skatiet Grila

izmantosana, Lappuse 22.

Darbiniet cepe$krasni aptuveni 30 mindtes.

|zsledziet grilu. Skatiet Grila izmantoSana,

Lappuse 22

o~

akotnéjas izmantoSanas laika iekarta var
paris stundas damot un smakot. Ta ir visai
normali. NodroSiniet, ka telpa tiek labi
védinata, lai izvaditu dimus un smaku.
lzvairieties no tieSas radusos dimu un smakas
ieelposanas.




B Piits virsmas 1zmantosana

Vispariga informacija par ediena
gatavosanu

Nekada gadijuma nepiepildiet pannu ar

vairak vienu treSdalu ellas. Ellas

sakarsé$anas laika neatstajiet plits
virsmu bez uzraudzibas. Parkarséta
ella rada aizdeg$anas risku. Nekad
neméginiet dzést uguni ar ddeni!
Kad ella aizdegas, apsedziet to ar
ugunsdzesamo segu vai mitru dranu.
Izsledziet plits virsmu, ja tas nerada

draudus jusu dro$ibai, un piezvaniet
ugunsdzesibas dienestam.

Pirms ediena cepSanas vienmer to labi nosusiniet
un uzmanigi ielieciet sakarséta ella. Pirms
cepSanas parliecinieties, ka saldeta partika ir
pilnigi atlaidinata.

Nelieciet vaku uz trauka, ko izmantojiet ellas
sakarseSanai.

Novietojiet pannas un kastrolus ta, lai to rokturi
neatrodas virs piits virsmas un netiek sakarséti.
Nelieciet uz plits virsmas nestabilus traukus, kas
var viegli sakiebties.

Nelieciet tukSus traukus un katrolus uz ieslégtam
ediena gatavosanas zonam. Tie var tikt sabojati.
Ediena gatavo$anas zonas izmanto$ana bez
trauka vai kastrola radis iekartas bojajumu. Péc
édiena gatavoSanas pabeig$anas izsleédziet
édiena gatavoSanas zonas.

Ta ka iekartas virsma var bt karsta, nelieciet uz
tas plastmasas un aluminija traukus.
Nekavejoties nofiriet no virsmas visus $os
izkususos materialus.

Sadus traukus nevajadzetu izmantot art ediena
glabasanai.

Izmantojiet tikai kastrolus un traukus ar plakanu
apaksu.

levietojiet kastrolos un pannas atbilstoSu ediena
daudzumu. Tadejadi jus izvairisieties no
tiriSanas.

Nelieciet édiena gatavoSanas zonas kastrolu vai
pannu vakus.

Novietojiet kastrolus ta, lai tie atrodas eédiena
gatavo$anas zonas centra. Kad velaties parvietot
kastroli uz citu ediena gatavoSanas zonu,

nebidiet to, bet paceliet un nolieciet vélamaja
édiena gatavoSanas zona.

Padomi par stikla keramikas virsmam

Stikla keramikas virsma ir kartstumizturiga, un
liela temperaturas starpiba to neietekme.
Neizmantojiet stikla keramikas virsmu priekSmetu
turéSanai vai ka grieSanas virsmu.

Izmantojiet tikai kastrolus un pannas ar
mehaniski apstradatu apakSu. Asas malas var
saskrapét virsmu.

Neizmantojiet aluminija traukus un kastrolus.
Aluminijs boja stikla keramikas virsmu.

Izlijis ediens var sabojat
stikla keramikas virsmu
un izraisit ugunsgréku.

Neizmantojiet traukus ar
ieliektu vai izliektu
apaksu.

[zmantojiet tikai
kastrolus un pannas ar
plakanu apaksu. Tas
nodroSina labu siltuma
vadisanu.

Ja kastrola diametrs bus
parak mazs, tad tiks
velti téréta energija.

Plits virsmu izmantoSana

1 4

S ow =

Vienkontiira elektriska plitina 14-16cm
Vienkontiira elektriska plitina 18-20cm
Vienkonttira elektriska plitina 14-16 cm

Vienkonttra elektriska plitina 18-20cm ir
saraksts ar ieteicamo katlu diametru, kadu
vajadzetu izmantot uz attiecigajiem degliem.
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BISTAMI:

Nelaujiet uz plits virsmas nokrist nekadiem
priekSmetiem. Plits virsmu var sabojat pat
nelieli priekSmeti, piem., sals traucing.
Nelietojiet ieplaisajusas plits virsmas. Caur
plaisam var izstkties ddens un izraisit
Issavienojumu.

Jebkada veida virsmas bojajuma (piem.,
redzamas plaisas) gadijuma nekaveéjoties
izsledziet iekartu, lai lidz minimumam
samazinatu elektriskas stravas trieciena risku.

Stikla keramikas virsma ir aprikota ar darba
apgaismojumu un karstas virsmas bridinajuma
indikatoru.

Karstas zonas bridingjuma indikators norada akfivas
zonas statusu un turpina degt péc plaksnes
izslegSanas. Kad plaksnes temperatiira samazinas lidz
tadai, ka tai var pieskarties ar roku, bridingjuma
indikators nodziest. MirgojoSs karstas zonas
bridinajuma indikators nav bojajums.
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Keramikas plakSnu ieslegSana

Plits virsmas parslegi tiek izmantoti plakSnu darbibas
kontrolei. Lai panaktu vélamo ediena gatavoSanas
jaudu, pagrieziet plits virsmas parslégus lidz

attiecigajam limenim.

sildisan | sauteSana

a , varsana
uz lenas
uguns

sautesana
, varisana
uz lenas
uguns

Keramikas plakSnu izslegSana

édiena
gatavo$ana

1
apcepsana,
varisana

ediena
gatavoSana
1
apcepsana,
varisana

Pagrieziet plaksnes parslégu (aug$éja) IZSLEGTA

pozicija.



[ Krasns izmanto$ana

Vispariga informacija par cepSanu,
apceps$anu un grileSanu

BRIDINAJUMS
Karstas virsmas izraisa apdegumus!
lekarta lietoSanas laika var bt karsta. Nekada

gadijuma nepieskarieties karstiem degliem,
krasns iek$pusei, sildelementiem utt. Nelaujiet
bérniem atrasties krasns tuvuma.

Karsta cepeskrasni ievietojot édienus un tos
iznemot no cepeskrasns, vienmer izmantojiet
siltumizturigus virtuves cimdus.

BISTAMI:
Atveriet krasns durvis uzmanigi, jo pa tam var
izplust karsts tvaiks.

IzplistoSais tvaiks var applaucet rokas, seju
un/vai acis.

Padomi par kitku cepS$anu

e |zmantojiet metala Skivjus ar piemerotu
parklajumu, pie kura partika nepielip, aluminija
karbas vai karstumizturigas silikona veidnes.
Péc iespéjas labak izmantojiet vietu uz rezga.
Novietojiet cepamo veidni plaukta vida.
Pirms krasns vai grila ieslégSanas izvelieties
pareizo plaukta pozciju. Nemainiet plaukta
novietojumu, kad krasns ir karsta.

e Turiet krasns durvis aizvertas.

Padomi par galas cepSanu

e  Pirms pagatavoSanas sak$anas vesela cala,
titara vai liela galas gabala ieriveSana ar merci,
pieméram citrona sulu un melnajiem pipariem,
palielinas édiena gatavoSanas veiktspeju.

e (Galu ar kauliem ir jacep aptuveni 15-30 minGtes
ilgak neka tada pasa izmera cepetis bez kauliem.

e Katram galas hiezuma centimetram ir vajadzigs
aptuveni 4-5 minQtes ilgs gatavoSanas laiks.

e  Pec ediena gatavo$anas laika paieSanas atstajiet
galu krasni uz vél aptuveni 10 minatém. Tas Jaus
galas sulai tikt vienmerigak sadalitai pa visu
cepeti, un ta neteceés galas sagrieSanas laika.

e Ugunsizturiga trauka ievietotu zivi janovieto uz
vidgja vai zemaka plaukta.

Padomi par grilésanu

Kad tiek grileta gala, zivis un majputni, tie atri klst

brdni, iegust jauku garozinu un neklist sausi. Ipasi labi

piemeroti griléSanai ir plakani gabali, uz iesma
uzdurami galas gabali un cisini, ka ari darzeni ar
augstu udens saturu, teiksim, tomati un sipoli.

e |Zkartojiet grilejamos gabalinus uz stieplu grila vai
cepeSpannas ar stieplu grilu ta, lai to aiznemta
platiba nav lielaka par sildelementa izmériem.

e |evietojiet stieplu grilu vai cepeSpannu ar grilu
vélamaja krasns limeni. Ja grilgjat uz stieplu grila,
ievietojiet cepeSpannu apakséja plaukta, lai taja
uztvertu taukus. Lai cepeSpanna batu vieglak
iztirama, ielejiet taja nedaudz tdens.

A\

GrileSanai nepiemérota partika rada
aizdegSanas risku. Grilgjiet tikai tadu
partiku, kas ir piemerota intensivam
grileSanas karstumam.

Neievietojiet partiku parak talu grila

aizmuguré. Ta ir viskarstaka vieta un

taukaina partika var aizdegties.

Elektriskas krasns izmantoSana
Izvelieties temperatiiru un darba rezimu

1 2

1 Termostata parslegs

2 Funkciju parslegs

1. Novietojiet funkciju pogu iepretim vélamajam
darba rezimam.

2. Novietojiet temperattras pogu iepretim vélamajai
temperaturai.

» Krasns sakarsis lidz noregulétajai temperattrai un
saglabas to. SakarséSanas laika temperattras lampina
deg.

Elektriskas krasns izslegSana

Pagrieziet funkciju pogu un temperattras pogu izslégta
stavokiT (uz augsu).

Stieplu grila pareiza novieto$ana uz stieplu plaukta ir
oti svariga. Stieplu grils ir jaievieto starp stieplu
plauktiem, ka paradits attéla.

Nelaujiet stieplu grilam athalstities pret krasns
aizmuguréjo sienu. Pabidiet stieplu grilu lidz plaukta
priekSpusei un nostipriniet ar durtinu palidzibu, lai
panaktu labu grila veiktspéju.

(AtSkiras atkariba no iekartas modela.)
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Grils

A Darbojas mazais grils krasns griestos.

Piemérots grileSanai.

e Novietojiet nelielas vai vidéja
izmeéra porcijas plaukta
pareizaja vieta zem grileSanai
paredzeta grila sildelementa.

e |estatiet maksimalo
temperaturas limeni.

e Kad pagajusi puse no édiena
gatavo$anas laika, apgrieziet
édienu uz otru pusi.

Darba reZimi
Seit redzamo darba rezimu seciba var atskirties
atkariba no jusu iekartas izkartojuma. Pilns grila reZims
. . AN Darbojas lielais grils krasns griestos.
Augséjais un apak_éejals svl_IQQIements _ Tas ir piemérots liela galas daudzuma
— Darbojas augsgjais un apaksgjais grilesanai
sildelements. Partika tiek vienlaikus o Noviétojiet lielas vai vidgja
— sakarséta no augsas un apaksas. izméra porcijas uz plaukta
P'e”‘.efa.'.“ _tas r p_u_ame_rotl ku_kar_n, pareizaja limeni zem griléSanai
konditorijas izstradajumiem, keksiem paredzeta grila sildelementa
un sautgjumiem veidnés. Ediena e |estatiet maksimalo '
gatavoSanas laika izmantojiet tikai temperattras fimen.
vienu paplati. e Kad pagajusi puse no &diena

gatavo$anas laika, apgrieziet

S €dienu uz otru pusi.
Apak$gjais sildelements P

Darbojas tikai apaksgjais

sildelements. Tas ir piemerots picam Ediena gatavosanas laika tabula
e un secigai partikas apbrinina$anai no . -
— @pakéas. aja tabula noradrtie laiki ir noraditi

informafiviem nolukiem. Tie var atSkirties
tkariba no édiena temperatras, biezuma,
tipa un jusu ierasta édiena gatavo$anas veida.

So funkciju jaizmanto ari vieglai
tiriSanai ar tvaiku.

Konditorijas izstradajumu un galas cepSana

0 1. krasns rezgis ir apak3éjais rezgis.

- kondnorejas “---
steadaimism®
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Trekni Viena panna Standarta paplate* 25..35
Kkonditorijas
izstradajumi
L)
Viena panna Stikla/ metala il 2-3 200

taisnstlira panna

Uz grila rezga®*
Liellopa galas Viena panna Standarta paplate 25 min. 120
steiks (vesels) / 250/max, péc
Cepetis tam 180 ... 190

Apcepts calis Standarta paplate ] 15 min.
(1.8-2kg) 250/max, pec
tam 190

Sordartopeite | ] | 5 | ow | 0.3

Parbaudes edienu gatavoanas tabula
Edieni $aja gatavo$anas tabula tiek p_agatavoti saskana

ar standartu EN 60350-1, lai kontrolgjoSas iestades
varétu vieglak veikt produkta parbaudi

.
Biskvitkiika Viena panna Apala kilkas forma I 3 160
ar 26 cm diametru
uz grila rezga™ :

* Sie plederumi var netikt piegadati ar produktu,
* Sie piederumi netiek piegadati ar produktu. Tie ir atseviSki nopérkami piederumi.

Padomi par kiiku cep$anu

e Jakuka ir parak sausa, palieliniet temperattru
par apt. 10 un samaziniet édiena gatavoSanas
laiku.

e Jakuka ir mitra, izmantojiet mazak Skidruma vai
samaziniet temperattru par 10°C.

e Jakuka ir parak tumsa, novietojiet uz zemaka
rezga, samaziniet temperatiru un palieliniet
édiena gatavoSanas laiku.

e Jaarpuse ir labi izcepusies, bet iekSpuse ir vél
arvien lipiga, izmantojiet mazak Skidruma,
samaziniet temperattru un palieliniet édiena
gatavo$anas laiku.

Padomi par konditorijas izstradajumu cepS$anu
e Ja konditorijas izstradajumi ir parak sausi,
palieliniet temperatlru par apt. 10 un samaziniet

édiena gatavoSanas laiku. Samitriniet rauga
miklas kartas ar piena, ellas, olas un jogurta
maisijumu.

Ja konditorijas izstradajumus ir parak ilgi jacep,
pieversiet uzmanibu sagatavoto konditorijas
izstradajumu biezumam, lai tas neparsniedz
paplates dzilumu.

Ja konditorijas izstradajumu augSpuse kltst
briina, bet apak$puse nav izcepusies,
parliecinieties, ka konditorijas izstradajumiem
izmantotais mitrinoais maisijums nav parak
daudz uzlijis to apaksdala. Méginiet $o maisijumu
vienmerigi izsmerét uz visam rauga miklas
kartam un konditorijas izstradajumu virsmas, lai
tie K|utu vienadi brani.
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Cepiet konditorijas izstradajumus atbilstosi
ediena gatavoSanas tabula noraditajam
reZimam un temperatirai. Ja apak$a vél arvien
nav pietiekami briina, nakamo reizi ielieciet

krasni par vienu plauktu zemak.

Padomi par darzenu vari$anu

e Jadarzenu édiens zaudé suligumu un Klst |oti
sauss, gatavojiet to panna ar vaku, nevis krasns
paplate. Slégtos traukos édiena suligums
saglabasies.

e Jadarzenu édiena netiek lidz galam pagatavots,
vispirms izvariet darzenus vai sagatavojiet tapat
ka konserviem, un pec tam ievietojiet krasni.

Grila izmantoSana

BRIDINAJUMS
GrileSanas laika aizveriet krasns durvis.
Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

Grila ieslegSana

1. Pagrieziet funkciju pogu lidz vélamajam grila
simbolam.

2. Péc tam iestatiet vélamo grila temperattru.

3. JanepiecieSams, veiciet aptuveni 5 minates ilgu
iepriek$éju sakarséSanu.

» Temperaturas indikators ieslégsies.

Grila izslegSana

1. Pagrieziet funkciju pogu izslégta stavoki (uz
augsu).

GrileSanai nepiemérota partika rada
aizdegSanas risku. Grilgjiet tikai tadu
partiku, kas ir piemerota intensivam
grileSanas karstumam.

Neievietojiet partiku parak talu grila

aizmuguré. Ta ir viskarstaka vieta un
taukaina partika var aizdegties.

Ediena griléSanas laika tabula

Jéra galas

Karbonade

atkariba no blezuma
*Pirms gatavo3anas iesildiet iekartu 5 mindtes.

**Ja jusu izstradajuma grila temperatiiru nevar regulét, grils darbosies maksimalaja temperatira.

Edieni $aja gatavoSanas tabula tiek pagatavoti saskana

ar standartu EN 60350-1, lai kontrolgjoSas iestades
varétu vieglak veikt produkta parbaudi

250/max

Pirms jebkura édiena pagatavo$anas Ieteléams lepriek$ uz 5 mindtém sakarsét cepeskrasni.

22/LV



Apkope un tirisana

Vispariga informacija
Regulara tif$ana pagarina iekartas kalpo$anas laiku
un samazina bieZi sastopamas problémas.

BISTAMI:

Pirms apkalpo$anas un firi§anas darbu
uzsakSanas atvienojiet iekartu no baroSanas
avota.

Pastav elekiriskas stravas trieciena risks.

BISTAMI:
Pirms tinsanas sak$anas laujiet iekartai
atdzist.

Karstas virsmas var izraisit apdegumus!

e Pec katras lietoSanas reizes rpigi notiriet iekartu.

Sadi bis iespéjams daudz vieglak notirit pac
édiena gatavoSanas paliku$as atliekas, tadejadi
izvairoties no to piedegSanas nakamaja iekartas
izmanto$anas reize.

e |ekartas tiriSanai nav nepiecieSami 1pasi tirisanas
[idzeki. lekartas tiri$anai izmantojiet siltu Gdeni
un mazgasanas Skidrumu, mikstu draninu vai
Svammiti un noslaukiet iekartu ar mikstu draninu.

e Vienmer parliecinieties, vai péc firisanas un
uzreiz pec izSlaksfiSanas ir ripigi noslaucits viss
liekais udens.

e NeriisejoSa térauda virsmu un roktura tiriSanai
neizmantojiet tirSanas fidzeklus, kuru sastava ir
skabe vai hlorids. Lai nofiritu $is dalas,
izmantojiet mikstu draninu un Skidro mazga$anas
lidzekli (kas nav abrazivs) un slaukiet tikai viena
virziena.

irsmu var sabojat zinami mazgasanas lidzekli
ai firianas materiali,
IMSanai neizmantojiet agresivus mazgasanas

lidzeklus, tinSanas pulverus/krémus vai citus
asus priekSmetus.

lerices tirSanai neizmantojiet tvaika firitajus, jo
as var izraisit elektriskas stravas triecienu.

Plits virsmas firiSana

Stikla keramikas virsma

Noslaukiet stikla keramikas (vitrokeramikas) virsmu ar
aukstu Gdeni, pieverSot uzmanibu tam, lai uz tas
nepaliktu tiriSanas ldzekla paliekas, un nosusiniet ar
mikstu draninu. Nakamo reizi izmantojot plits virsmu,
mazgaSanas lidzekla paliekas var sabojat stikla
keramikas virsmu.

Uz stikla keramikas (vitrokeramikas) virsmas
piekaltu$as paliekas nekada gadijuma nedrikst
noskrapét ar asmeniem ar akiem, metala kasikli vai
lidzigiem rikiem.

Notiriet kalcija traipus (dzeltenos plankumus) ar
veikalos nopérkamu kalkakmens firiSanas lidzekli vai
nelielu daudzumu tada kalkakmens firsanas lidzekla
ka, pieméram, etikis vai citronu sula.

Javirsma ir loti netira, ar stkiiti uzklajiet uz tas
tinSanas lidzekli un pagaidiet, lidz tas ir labi absorbeéts.
Pec tam notiriet plits virsmu ar mitru draninu.

Produktus uz cukura bazes (tadus ka biezs
kréms un sirups) ir janotira nekavejoties,
negaidot, kamer virsma atdzis. Pretéja
gadijuma stikla keramikas virsma var tikt
neatgriezeniski sabojata.

Laika gaita var notikt neliela parklajuma un citu virsmu
krasas neliela izbaléSana. Tas neietekmé iekartas
darbibu.

Stikla keramikas virsmas krasas izbalg$ana un traipi ir
parasta paradiba, un tas nav defekts.

Vadibas panela tiriSana
Notiriet vadibas paneli un pogas ar mitru draninu un
noslaukiet sausus.

a jusu izstradajumam ir pogas/rokturi, firot
adibas paneli, nenonemiet vadibas rokturus.
ar tikt sabojats vadibas panelis!

Krasns tiriSana

Sanu sienas tiriSana(Atskiras atkariba no

iekartas modela.)

(7 funkcija ir izvéles iespéja. Jasu iericé ta var

nebit pieejama.)

1. Nonemiet sanu rezda priek$jo dalu, to velkot
sanu sienai pretéja virziena.

2. Pilniba iznemiet sanu rezgi, to velkot sava
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Katamis!fas, s_ie'!as o ieglaja tvaika tiri$anas rezima tdens tiek
(31 funkcija ir izvéles iespéja. Jisu iericé ta var ieliets tvertng, lai mikstinatu

nebit piegjama.) nogulsnes/netirumus, kas izveidojusies
Jasu ierices iek$gjas sanu sienas (A) un/vai krasns korpusa, tadéjadi tie izgaros un
aizmuguréja siena (B) var bt parklatas ar katalitisko kondenseésies krasns korpusa un uz
emalju. Katalitiskas sienas ir viegli matéta krasa, to krasns durtinu iek$éja stikla, tapéc,
virsma ir poraina. Krasns katalitiskas sienas nav jafira. atverot krasns durtinas, var pilét tdens.
Katalitisko sienu poraina virsma tiek tirita automatiski, Notiriet kondensatu uzreiz péc krasns
ta absorbé un parveido uzslakstijusos ellu (tvaiks un durtinu atvérsanas.

oglsk:

Notiriet krasns durvis

Krasns durvju firianai izmantojiet siltu ddeni un
mazgaSanas Skidrumu, mikstu draninu vai Svammiti,
un noslaukiet ar sausu draninu.

Neizmantojiet krasns durvju firiSanai asus
brazivus tiriSanas lidzek|us vai asus metala
krapjus. Tie var saskrapét virsmu un sabojat

stiklu.
Viegla tirigana ar tvaiku Krasns durvju iznemsana
Tas nodrogina vieglu tiri$anu, jo netirumus (ja nav 1. Alidarykite priekines dureles (1).
gaidits parak ilgi) atmiekske tvaiks, kas izveidojas 2. Atlenkite spaustukus, esancius prie desines ir
krasni, un dens lasites, kas kondensgjas uz krasns kaires priekiniy dureliy pusés vyriy korpusy (2),
iekgjam virsmam. paspausdami juos zemyn, kaip parodyta

kslelyj

1. Iznemiet no krasns visus piederumus.
2. lelgjiet krasns paplaté 500 ml Gdens un ievietojiet
paplati krasns otraja plaukta.

3. Uzstadit cepeskrasni lidz viegli tvaika fifiSanas
reZima un palaist pie 100 ° C temperatira 25
mindtes.

4. Atveriet durvis un nolaukiet krasns iekSejas
virsmas ar mitru sukIiti vai draninu.

5. lekartas tiriSanai izmantojiet siltu Gdeni un
mazgaSanas Skidrumu, mikstu draninu vai
Svammiti, lai atbrivotos no grati notiramiem
nefirumiem, un noslaukiet iekartu ar sausu
draninu.

1 Durvis
2 Enges blokesana(aizvérta pozicija)
3 Krasns
4 Enges blokeSana(atverta pozcija)
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4. Nuimkite priekiﬁes dureles, traukdami jas aukStyn,
kad jos atsikabinty nuo deSiniojo ir kairiojo vyriy.

Norint vel sumontuoti dureles, nuémimo
proceso metu atliktus Zingsnius reikia atlikti
atvirkScia tvarka. Vel jstate dureles,
nepamir$kite uzspausti prie vyriy korpusy

esanciy spaustuky. 1 lek3éjais stikla panelis
leksgjo stikla durvju iznemsana 2. Argjais stikla panelis
(81 funkcija ir izvéles iespéja. Jusu iericé ta var 3 Stila panela plastmasas grope — apakséja
nebiit pieejama.) Ka paradits attéla, mazliet paceliet iekSgjo stikla paneli
Krasns durvju iekséjais stikla panelis var tikt iznemts (1) virziena A un izvelciet virziena B,

notirianai

B
A .

Péc iek§éja stikla panela (1) ievietoSanas

1 parliecinieties, vai panela apdrukata puse ir paversta
uz iekSpusi.
1 Ramis lek$éja stikla panela apak$ejam stlrim ir jabat
2 Plastmasas dala ievietotam apakséja plastmasas grope.
Pavelciet uz sevi un nonemiet priek$gjo dunju Vel_oivet_ Q!astmasas dalu ramja virziena, lidz atskan
augspusé uzstadito plastmasas dalu. »KlikSkis”.

Krasns lampas nomainiSana

BISTAMI:
Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena,
pirms krasns lampas nomainisanas

parliecinieties, ka iekarta ir atvienota no
baro$anas avota un atdzisusi.
Karstas virsmas var izraisit apdegumus!
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Cepeskrasns lampa ir ipasa elektriska

Sikaku informaciju skatiet “ Tehniska
specifikacija, Lappuse 12°. Cepeskrasns
lampas iespéjams iegadaties pilnvarota
apkalposanas centra.

spuldzite, kas var izturet 300 °C temperatdiru.

Lampa var neatrasties attéla redzamaja vieta.

éaja iericé izmantota lampa nav piemérota
majsaimniecibas telpu apgaismosanai. So
lampu ir paredzéts lietot, lai ierices lietotajam
batu vieglak saskatit partikas produktus.

IS

Saja iericé izmantotajam lampam ir jaspéj
unkcionét ekstremos fiziskos apstak|os,
pieméram, temperatlra, kas neparsniedz
50 °C.

1S

Ja cepeskrasnij ir apala lampa

1. Atvienojiet iekartu no baroSanas avota.

2. Pagrieziet stikla vaku pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam un nonemiet.

26/LV

3. Jajusu krasns lampinas tips ir (A), ka paradits
attéla talak, iznemiet to, grieZot ka paradits, un
nomainiet. Ja tas tips ir (B), pavelciet un iznemiet,
ka paradits attéla, un nomainiet to.

4. Uzlieciet stikla vaku.



B Traucgjummekiesana

e Tas ir normali, ka darbibas laika rodﬁas tvaiks. >>> Ta nav darbibas klida.

e Kad metala dalas ir sakarsusas, tas var izplesties un radit troksni. >>> 73 nav carbibas kjiida.

*  Galvenais droginatajs ir bojats vai atvienojies. >>> Parbaudiet droSinatajus, kas atrodas drosinataju
karba. Ja nepiecieSams, tos nomainiet vai atkal aktivizejiet.
e lekarta nav pievienota (iezemétai) kontaktligzdai. >>> Parbaudiet sprauakontakta savienojumu.

e Krasns lampa ir bojata. >>> Nomainiet krasns lampu.
e Baro$ana ir atslégta. >>> Parbaudiet, vai notiek stravas padeve. Parbaudiet droSinatajus, kas
atrodas droSinataju karba. Ja nepieciesams, tos nomainiet vai atkal aktivizejiet.

*  lespéjams, nav iestatita konkréta funkcija un/vai temperatira. >>> lestatiet vajadzigo cepeSkrasns
funkeiju un/vai temperatru.

e Baro$ana ir atslégta. >>> Parbaudiet, vai notiek stravas padeve. Parbaudiet drosinatajus, kas
atrodas drosinataju karba. Ja nepiecieSams, tos nomainiet vai atkal aklivizgjiet.

Ja nevarat novérst problému ari pec visu Saja

sadala doto noradijumu izpildes, tad sazinieties

ar pilnvarotu apkalpo$anas specialistu vai Sis

iekartas pardeveju. Nekada gadijuma

nemeginiet pats salabot bojato iekartu.
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